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41 MINISTERSTVO PODOHOSPODARSTVA A ROZVOIA VIDIEKA SLOVENSKEJ REPUBLIKY
reg iona I'\y Riadiaci orgdn pre Regiondlny operaény program
opera ¢ ny sidlo: Dobrovi¢ova 12, 812 66 Bratislava
EUROPSKA UNIA

program postova adresa: Prievozska 2/B, 825 25 Bratislava

rop

DODATOK C. 1/ DZ221501200800101 (DALEJ LEN ,,DODATOK¥)
K ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO IjRiSPEVKU
CiSLO 72215012008001 (DALEJ LEN ,,ZMLUVA O POSKYTNUTI NFP%)

UZAVRETY MEDZI:

1. ZMLUVNE STRANY
1.1. Poskytovatel’

nazov : Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR

sidlo : Dobrovic¢ova 12, 812 66 Bratislava

postova adresa : Prievozska 2/B, 825 25 Bratislava 26

Slovenska republika

ICO 00156621

DIC 2021291382

konajuci : Lubomir Jahnatek, minister pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR

(d’alej len ,,Poskytovatel™)

1.2. Prijimatel’
nazov : PreSovsky samospravny kraj
sidlo . Namestie mieru ¢. 2, 080 01 PreSov

Slovenska republika

konajuci : MUDr. Peter Chudik, predseda samospravneho kraja
ICO : 37870475

DIC : 2021626332

banka . Statna pokladnica

¢islo Gc¢tu vo formate IBAN:
predfinancovanie: SK27 8180 0000 0070 0040 1519
refundacia: SK27 8180 0000 0070 0040 1519

(d’alej len ,,Prijimatel™)



2. PREDMET A UCEL DODATKU

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

Na ziklade dohody zmluvnych stran sa meni adopiia Zmluva o poskytnuti
NFP nasledovnym spésobom:

V €L 2 Predmet a ucel zmluvy Zmluvy o poskytnuti NFP sa bod 2.3 nahradza novym
textom, ktory znie:

,Poskytovatel’ sa zavdzuje, ze na zéklade tejto Zmluvy poskytne NFP Prijimatel'ovi, a to
v stlade s ustanoveniami tejto Zmluvy, so vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva
odkazuje a s platnymi a i¢innymi vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky a pravnymi aktmi Eurdpskej tnie (d’alej aj ,,pravne predpisy SR a EU*).

Prijimatel’ sa zavdzuje prijat’ poskytnuty NFP a pouzit ho v sulade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve a aktivity Projektu realizovat' riadne a vcas, avSak
najneskor v termine ukoncenia realizacie aktivit Projektu, t.j. do 31.7.2015. Ak pred
terminom ukoncenia realizacie aktivit Projektu nastane/vykona sa nasledovny
ukon/skutecnest: ,,Prijimatel’ uhradi poslednu faktiru v ramci Projektu®, na zaklade
dohody zmluvnych stran sa tento ukon/skate€nest povazuje za ukoncenie realizacie
aktivit Projektu.*

V ¢l 3 Vydavky projektu a NFP Zmluvy o poskytnuti NFP sa bod 3.1 pismeno a), b)
a ¢) nahradza novym textom, ktory znie:

,3.1. Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujiicom:

a) maximalna vyska celkovych investicnych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu
predstavuje 1193 602,30 EUR (slovom: milionstodevitdesiattritisic Sest’stodva
EUR a tridsat’ centov),

b) celkové opradvnené¢ vydavky na realizaciu aktivit Projektu predstavuji sumu
1136 627,50 EUR (slovom milidnstotridsatSest'tisic Sest’stodvadsat’sedem eur
a patdesiat centov),

¢) Prijimatelovi nenavratny finan¢ny prispevok do vysky 1 079 796,13 EUR (slovom
milionsedemdesiatdevittisic sedemstodevitdesiatSest eur atrindst centov),
¢o predstavuje 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit
Projektu uvedenych v bode 3.1. pism. b) tohto ¢lanku Zmluvy,*

V€l 6 Zmluvy o poskytnuti NFP Zaverecné ustanovenia sa bod 6.3 rusi a nahradza
nasledovnym znenim:

,0.3 NeoddeliteI'nou sucastou tejto zmluvy o poskytnuti NFP st nasledujuce prilohy:
1. VSeobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti nenavratného financného
prispevku, 2. Predmet podpory NFP, 3. Podpisové vzory, 4. Rozpocet projektu.
Prijimatel’ tymto vyhlasuje, Ze sa s obsahom priloh zmluvy o poskytnuti NFP obozndmil
a sthlasi, ze je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.*

Vseobecné zmluvné podmienky k Zmluve o poskytnuti NFP sa v celom rozsahu
nahrddzaju aktualizovanymi VSeobecnymi zmluvnymi podmienkami k Zmluve
o poskytnuti NFP, ktoré tvoria prilohu ¢.1 tohto Dodatku.

Predmet podpory NFP uvedeny v Zmluve o poskytnuti NFP sa rusi a v celom rozsahu
sa nahradza aktualizovanym Predmetom podpory, ktory tvori prilohu ¢&. 2 tohto
Dodatku.

Do Zmluvy o poskytnuti NFP sa dopliia Rozpocet projektu, ktory tvori prilohu ¢. 3 tohto
Dodatku.

Ostatné ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaju tymto Dodatkom nezmenené.
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3. ZAVERECNE USTANOVENIA

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

Dodatok nadobuda platnost’ diiom neskorSieho podpisu zmluvnych stran a ucinnost’
vsulade s§ 47a ods. 1 Obcianskeho zdkonnika diiom nasledujucim po dni jeho
zverejnenia Poskytovatelom v Centrdlnom registri zmlav, ibaze Poskytovatel
aj Prijimatel’ si povinné osoby podla zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zdkon o slobode informaécii)
v zneni neskorSich predpisov; vtakom pripade je pre nadobudnutie Uc¢innosti
rozhodujuce prvé zverejnenie Dodatku k zmluve o poskytnuti NFP.

Tento Dodatok je vyhotoveny v 4 rovnopisoch, pricom po podpise Dodatku dostane
Prijimatel’ 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel. V pripade sporu sa bude
postupovat’ podl'a rovnopisu ulozeného u Poskytovatel’a.

Dodatok je neoddelitelnou sucastou zmluvy o poskytnuti NFP prispevku cislo
72215012008001.

Zmluvné strany vyhlasujui, Ze si text tohto Dodatku riadne a dosledne precitali, jeho
obsahu a pravnym uclinkom zneho vyplyvajacich porozumeli, ich zmluvné prejavy
su dostato¢ne jasné, urcité a zrozumiteI'né, podpisujice osoby su opravnené k podpisu
tohto Dodatku a na znak stihlasu ho podpisali.

Zmluvné strany vyslovne suhlasia so zverejnenim dodatku v jeho plnom rozsahu
vratane priloh v Centralnom registri zmliv vedenom na Urade vlady SR.

Prilohy dodatku ¢. 1:

Priloha ¢. 1. VSeobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti nenavratného
finan¢ného prispevku

Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP

Priloha ¢. 3 Rozpocet projektu

14.07.2015

Za Poskytovatel’a v Bratislave, dila: ...........cccceeeveenneen.

V. T.

Podpis: cooveee

LCubomir Jahnatek, minister podohospodarstva a rozvoja vidieka SR

PreSove 27.07.2015

Za Prijimatela v ...l ydnar

Podpis: e s

MUDr. Peter Chudik, predseda PreSovského samospravneho kraja

Tento dodatok bol zverejneny dna: 08.09.2015
Tento dodatok nadobtda U¢innost dna: 01.08.2015
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Priloha é. 1 zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO
FINANCNEHO PRiSPEVKU

Tieto véeobecné zmluvné podmienky upravuju vzajomné prava a povinnosti zmluvnych stran, ktorymi sd na strane
jednej Poskytovate¥; NFP a na strane druhej Prijimate tohto NFP.

Pre Geely tychto voeobecnych zmluvnych podmienok sa voeobecné zmluvné podmienky Talej oznaeuju ako NVZPi,
zmluva o poskytnuti NFP bez VZP a ostatnych priloh sa Talej oznaeuje ako Nzmluva o poskytnuti NFPT a zmluva
o poskytnuti NFP, VZP a ostatné prilohy sa Talej oznaéuje ako NZmluvai.

VVZP st neoddelite¥nou stéastiou zmluvy o poskytnuti NFP. Ak by niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore
s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti NFP, platia ustanovenia zmluvy o poskytnuti NFP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovate¥om a Prijimate%om sa riadia Zmluvou, véetkymi dokumentmi,
na ktoré Zmluva odkazuje v ich platnom zneni a pravnymi predpismi SR a EU. Zmluvné strany sa dohodli, 0e prava
a povinnosti zmluvnych stran sa budd ralej spravovau aktudlnou Priruekou pre Oiadate¥a o NFP, aktualnou
Priruékou pre Prijimate¥a, prisludnou Vyzvou na predkladanie Giadosti o NFP, prisluénou schémou 6tatnej pomoci,
Pravnymi dokumentmi Systémom finanéného riadenia 6trukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 fi 2013 a Systémom riadenia dtrukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 fi 2013.

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV

Zakladny pravny ramec upravujuci vzt’ahy medzi PoskytovatePom a Prijimatel’om tvoria najmi:

Préavne predpisy

- zakon é. 528/2008 Z. z. 0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov Europskeho spoloeenstva v zneni
neskoréich predpisov (Talej aj Nzakon o pomoci a podporeti);

- zakon e. 502/2001 Z. z. o finanenej kontrole a vnitornom audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni v zneni neskorgich predpisov (Talej aj Nzakon o finanénej kontrole a vnatornom auditei);

- zakon €. 523/2004 Z. z. o rozpoetovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskordich predpisov (Talej aj Nzakon o rozpoétovych pravidlach verejnej spravyi);

- zakon é. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskordich
predpisov (Talej aj NZVOI);

- Nariadenie Rady (ES) é. 1084/2006 z 11 jula 2006, ktorym sa zria¥uje Kohézny fond, a ktorym sa zruduje
Nariadenie (ES) é. 1164/1994;

- Nariadenie Rady (ES) 1083/2006 z 11. jula 2006, ktorym sa ustanovuju vieobecné ustanovenia o Eurépskom
fonde regionélneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde, a ktorym sa zruduje nariadenie
(ES) &. 1260/1999 v zneni nariadenia Rady (ES) &. 1341/2008 v platnom zneni (Talej aj Nvieobecné
nariadeniei alebo NNariadenie Rady (ES) &. 1083/20061);

- Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) e. 1080/2006 z5. jula 2006 o Europskom fonde
regionalneho rozvoja, a ktorym sa ruéi nariadenie (ES) €.1783/1999 v platnom zneni (Talej aj NNariadenie
EP a Rady (ES) e. 1080/20061);

- Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €.1081/2006 z 5. jala 2006 o Eurdpskom socialnom fonde,
aktorym sa rudi nariadenie (ES) €.1784/1999 v platnom zneni (walej aj NNariadenie EP a Rady
(ES) é. 1081/20061);

- Nariadenie komisie (ES) €. 1828/2006, ktorym sa stanovuju vykonavacie pravidla Nariadenia Rady
(ES) €. 1083/2006, ktorym sa ustanovuju véeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja,
Eurdpskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde a Nariadenia Eurépskeho parlamentu v plathom zneni (ralej
aj Nariadenie Komisie (ES) &. 1828/20061).



Pojmy a skratky

Pojmy a skratky poulivané vo vzuahu medzi Poskytovate¥iom a Prijimate¥om na Ueely Zmluvy, ak nie je v Zmluve
osobitne dohodnuté inak, st najma:

T — suhrn @innosti realizovanych Prijimateom v rdmci Projektu na to vyélenenymi finanénymi
zdrojmi, ktoré prispievaju k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a maju definovany vystup, ktory predstavuje
pridand hodnotu pre Prijimate¥ia a/alebo ciefiovd skupinu/ulivate¥ov vysledkov Projektu nezavisle
na realizacii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vymedzena easom, prostriedkami a vydavkami. Aktivity
sa elenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

QTR najneskor do siedmych dni od vzniku skutoénosti rozhodnej pre poeitanie letoty;

Celkové opravnené vydavky i opravnené vydavky Prijimate¥a, ktoré sdvisia vyluene s realizaciou aktivit
Projektu v ramci opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve na predkladanie Giadosti o NFP vo Brme
nékladov a vydavkov Prijimate¥a a su uréené v Rozhodnuti Poskytovate¥ia o schvaleni (iadosti o NFP;
Certifika¢ny organ fi organ, ktory vykonava certifikaciu vykazov vydavkov a Giadosti o platbu predtym,
ako sa zadli Europskej komisii, zodpoveda za vypracovanie (iadosti o platbu na Eurépsku komisiu, prijem
platieb z Eurdpskej komisie, ako aj realizaciu platieb Poskytovatelom. Ulohy certifikaéného organu pini
Ministerstvo financii SR.

Deii i doom sa rozumie kalendarny deo, pokia¥: v Zmluve nie je vyslovne uvedené (e ide o pracovny deo;

Dokumentacia — akako%vek informacia alebo stbor informacii zachytené na hmotnom substrate tykajlce
sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dodavatel’ Projektu fi subjekt,s ktorym Prijimate¥% na zdklade vysledkov verejného obstaravania/iného
obstaravania suuade, ak je splnend podmienka uvedena v élanku 2 ods. 2. tychto VZP, uzatvoril zmluvu
na dodavku tovarov, uskutoénenie prac a poskytnutie sludieb;

Eurépsky fond regionalneho rozvoja (alebo aj ,ERDF*) - jeden z hlavnych nastrojov otrukturainej
a regionalnej politiky EU, ktorého cie%om je prispievail k rozvoju najmenej rozvinutych regionov Eurépskej
Unie a Uzemnej spoluprace;

Europsky socialny fond (alebo aj ,,ESF*) - jeden z hlavnych nastrojov étrukturalnej a regionalnej politiky
EU napomahajlci dosiahnutiu cie%ov, najma v aktivnej politike zamestnanosti a k vo¥nému pohybu
pracovnych sil, v boji proti nezamestnanosti a znevyhodneniu réznych skupin %udi na trhu préce;

Kohézny fond (alebo aj ,,KF«) - finanény nastroj EU uréeny pre élenské krajiny ,ktorych hodnota HDP
na obyvate%ia merana paritou kupnej sily a vypoéitand na zéklade Udajov EU v priemere za posledné
tri kalendarne roky je mendia ako 90 % priemeru EU 25, a ktory podporuje projekty dopravnej infraétruktury
a (ivotného prostredia;

IT monitorovaci systém (alebo aj ,,JTMS*) fi informaény systém, ktory zabezpeéuje evidenciu Udajov
o Narodnom strategickom referenénom ramci, vietkych operaénych programoch, projektoch, overeniach,
kontrolach a auditoch za Ueelom efektivneho a transparentného monitorovania vietkych procesov spojenych
s implementéciou aF a KF;

Monitorovacia sprava — komplexnd sprava o pokroku v realizacii aktivit Projektu a o udriiani Projektu,
ktor( poskytuje Prijimate¥: Poskytovate¥ovi vo formate uréenom Poskytovate’:om; monitorovacia sprava
mode byu priebeling, zavereéna a nasledng;

Nenavratny finanény prispevok (alebo aj ,, (11 %) [Iprostriedky EU a prostriedky 6tatneho rozpoétu
SR uréené na financovanie operaénych programov Slovenskej republiky a Europskej Unie; nenavratny
finanény prispevok je poskytovany Prijimate%ovi za splnenia podmienok uvedenych v Zmluve;

Okolnosti vylu¢ujice zodpovednost® - prekddka, ktora nastala nezévisle od v6le zmluvnej strany a brani
jej v splneni jej povinnosti, ak nemo(no rozumne predpokladau, (e by zmluvna strana tuto prekalku alebo
jej nasledky odvratila alebo prekonala, a Talej (e by v ease vzniku zavézku tato prekadku predvidala. Uginky
vyluéujlce zodpovednosu su obmedzené iba na dobu dokial: trva prekadka, s ktorou su tieto Geinky spojené.
Zodpovednosu zmluvnej strany nevyluéuje prekalka, ktord nastala all v éase, kem bola zmluvna strana
v omegkani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov. Za okolnosu vyluéujicu
zodpovednosu sa povaluje aj uzatvorenie atatnej pokladnice;

Opakovany A vyskyt uréitej identickej skutoenosti najmenej dvakrat;

COOCTITTIT A prostriedok, ktorym je v priebehu nieko¥kych rokov realizovana prioritnd os OP, tvoreny
skupinami tematicky pribuznych aktivit, a ktory umo@ouje financovanie projektov;

Operaény program ((11117 aj ,,OP*) - dokument predloleny élenskym otatom a prijaty Eurdpskou
komisiou, ktory ureuje stratégiu rozvoja pomocou jednotného suboru prioritnych osi, ktora sa ma realizovau
s pomocou &F alebo v pripade cie¥ia Konvergencia s pomocou KF a ERDF;

Organ auditu ['organ funkéne nezavisly od Poskytovate¥a a Certifikaéného organu, uréeny élenskym Gtatom
pre kaldy operaeny program, ktory je zodpovedny za overenie riadneho fungovania systému riadenia
a kontroly &F a KF. V podmienkach Slovenskej republiky pIni tlohy Organu auditu Ministerstvo financii SR.
Organ zapojeny do riadenia, vratane finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu
na programové obdobie 2007 TTTT] alebo tiel Organ zapojeny do riadenia a [TTITTIT] [T TTT T T]T]
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[ITICITA je vsulade s Nariadenim Rady (ES) €. 1083/2006 a/alebo rozhodnutim vlady SR jeden alebo
viacero z nasledovnych organov:

a) Eurdpska Komisia (Komisia) ,

b) vlada SR,

¢) CKO,

d) Certifikaény orgén, ktorého pdsobnost v podmienkach SR vykondva Ministerstvo financii SR,

e) Monitorovaci vybor pre Regionalny operaeny program (MV ROP) ,

¥ Organ auditu, ktorého pdsobnosu v podmienkach SR vykonéva Ministerstvo financii SR,

O Riadiaci organ, ktorého po6sobnosi v Regionalnom operaénom programe vykonava Ministerstvo
podohospodarstva a rozvoja vidieka SR,
H Sprostredkovate¥sky orgén, ktorého identifikacia bola vykonand v prisluénej Vyzve, v radmci ktorej
Prijimate¥ podal Giadost o NFP ,,
vietky organy uvedené v pism. a) al h) vyddie vo vyzname uvedenom v tejto éasti VZP fi Pojmy a skratky ,
ibale je ich vyznam nesporny (napr. VIada SR).
Pravny [ 1] (1111 ktorého pre Prijimatel’a vyplyvaju alebo moézu vyplyvat’ prava a [ 10 TTT T
T[T [T Jalebo tied Pravny dokument je predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akyko%vek iny
pravny dokument bez oh¥%adu na jeho ndzov, pravnu formu a proceddru (postup) jeho vydania alebo
schvalenia, ktory bol vydany akymko%vek Organom zapojenym do riadenia, vratane finaneného riadenia,
gtrukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007-2013 a/alebo ktory bol vydany
na zéklade a v stvislosti s Nariadenim EP a Rady (ES) €. 1080/2006, Nariadenim Rady (ES) €. 1083/2006
a Nariadenim Komisie (ES) é. 1828/2006, a to za podmienky, (e bol Zverejneny;

OO 0 O 1) A hmotne zachytite¥na podstata Projektu (po Ukonéeni realizécie aktivit Projektu
sa oznaeuje aj ako hmotny vystup realizacie Projektu), ktorej nadobudnutie, realizacia, rekondtrukcia,
poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte boli spolufinancované z NFP poeas realizicie aktivit
Projektu; pod¥a typu opatrenia ROP ide najma o stavbu, zariadenie, dokumentéaciu alebo ind vec, priéom
jeden Projekt mdle zahadau aj viacero Predmetov Projektu;

Prechodné obdobie pre ITMS — je obdobie stanovené na zéklade rozhodnutia Poskytovate¥ia v zmysle
podmienok definovanych Systémom riadenia &F a KF na programové obdobie 2007 - 2013, poéas ktorého
Prijimate¥: nie je povinny éiadosti o platbu a monitorovacie spravy Projektu vypractvau a predkladau
prostrednictvom verejného portalu ITMS;

Prioritnd os - jeden z hlavnych zamerov stratégie v operaénom programe, ktory sa skladd zo skupiny
navzéajom suvisiacich operécii s konkrétnymi, merate¥nymi cie¥mi;

Realizacia aktivit projektu fi obdobie ,v ramci ktorého Prijimate¥: realizuje jednotlivé aktivity Projektu,
ktoré zaéina terminom zaeatia realizacie aktivit Projektu uvedenom v prilohe . 2 k Zmluve ali do ukonéenia
vietkych aktivit Projektu uvedenych v Zmluve najneskdr v termine pod%a élanku 2 bod 2.4 zmluvy
0 poskytnuti NFP;

L] — konanie , resp. nekonanie v sulade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR a EU a s aktualnou
Priruékou pre (iadate%:a o NFP, aktualnou Priruékou pre Prijimate¥a, Vyzvou na predkladanie (iadosti o NFP ,,
prislubnou schémou Gtatnej pomoci, Systémom finanéného riadenia 6trukturalnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 fi 2013 a Systémom riadenia 6trukturalnych fondov a Kohézneho fondu
na programové obdobie 2007 fi 2013;

Schvilena ziadost’ o [1[1[]— (iadosu o NFP ,v rozsakhu a obsahu ako bola schvalena Poskytovate¥:om a ktora
je uloliena u Poskytovate¥a;

Schvilené opravnené vydavky -, skutoene vynalolené, odbvodnené ariadne preukazané vydavky

Prijimate¥:a schvalené Poskytovateom, ktoré suvisia vyluene s realizaciou aktivit Projektu v ramci

opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve na predkladanie (iadosti o NFP vo forme nakladov a vydavkov

Prijimate¥a;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade ekonomickej klasifikacie

vydavkov upravovanej Metodickym usmernenim MF SR é. MF/010175/2004-42 v zneni neskorgich

predpisov. Skupiny opravnenych vydavkov st definované prostrednictvom Eiselnika vydavkov &F a KF

v programovom obdobi 2007 fi 2013, ktory tvori prilohu Systému riadenia &F a KF na programové obdobie

2007 i 2013;

Systém finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 [
[TTT1fA dokument upravujuci finanéné riadenie étrukturalnych fondov a Kohézneho fondu schvaleny viadou

SR;

Systém riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — [T11][]
dokument upravujdci riadenie étrukturélnych fondov a Kohézneho fondu schvaleny vliadou SR;

Strukturilne fondy (alebo aj ,,SF“) - néstroje ttrukturalnej politiky EU vyutiivané na dosiahnutie cie%ov
politiky EU. K dtrukturalnym fondom patria Eurpsky fond regionalneho rozvoja a Eurépsky socialny fond;




Subjekt v pdsobnosti Prijimatela — subjekt v zriawovatelskej pdsobnosti Prijimate¥a, ktorého sa vecne tyka
realiz&cia aktivit Projektu;

Ulastnici  projektu A osoby priamo zUastoujice sa aktivit projektu spolufinancovaného
z ESF (napr. frekventanti vzdel&vacich programov, UGéastnici socidlnych programov), priéom plati,
(e na kaldého Geastnika projektu sa vialu vydavky projektu. Ueastnikmi projektu nie si élenovia
projektového timu (riadiaci a administrativni pracovnici, lektori, socialni pracovnici a pod.) ani osoby
cieovej skupiny, ktoré vyulivaja vysledky projektu, ale nez(eastouji sa priamo aktivit projektu
(napr. pri projektoch zameranych na vydanie publikacii poulivatelia tychto publikacii)

Uttovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zékona &. 431/2002 Z.z. o Gétovnictve v zneni neskordich
predpisov;

Udrzatelnost’ projektu - udrlanie (zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu definovanych
prostrednictvom  merate¥nych  ukazovate%ov  vysledku pri  dodrlani podmienky vyplyvajlcej
z el. 57 ods. 1 Nariadenia Rady (ES) é. 1083/2006 po dobu piatich rokov od finanéného ukoneenia projektu
(obdobie udrdate¥%nosti projektu);

Ukoncdenie realizacie aktivit projektu - moment Ukonéenia realizacie aktivit projektu je dolelity
pre posudenie splnenia planovanych vysledkov Projektu definovanych prostrednictvom merate¥nych
ukazovateliov vysledku. Realiz&cia aktivit Projektu sa povaluje za ukonéent doom, kedy Prijimate¥

a) fyzicky sa zrealizovali vietky Aktivity Projektu (hlavné aj podporné aktivity Projektu),
b) Predmet Projektu bol riadne dodany Prijimate%ovi, Prijimate% ho prevzal a uviedol do uivania.
Splnenie tejto podmienky sa preukazuje najma:
(i) predlolenim kolaudaéného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ak je Predmetom Projektu stavba,
ktorého pravoplatnost je povinny Prijimate¥: predlodit do skonéenia obdobia Udr{iate¥nosti projektu,
(ii) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom, ak je Predmetom Projektu zariadenie,
dokumentécia alebo iné hnute¥nl vec,

ak ma Projekt viacero Predmetov projektu, podmienka sa pre Ueely Ukonéenia realizacie Projektu ako celku
povailuje za splnenu jej splnenim pre najneskdr ukonéovany eiastkovy Predmet Projektu, prieom musi byu
stieasne splnena aj pre skor ukonéené Predmety projektu. Tym nie je dotknutd molnosu skordieho ukoneenia
jednotlivych Aktivit Projektu za Geelom dodriania lehdt uvedenych v prilohe €. 2 k Zmluve o poskytnuti NFP.
Deo Ukoneéenia realizacie aktivit Projektu musi Prijimate% uviesl v Zavereénej monitorovacej sprave;
Ukoncenie realizacie projektu - v silade sél. 88 ods. 1 véeobecného nariadenia sa projekt povaluje
za ukoneeny, ak dodlo k fyzickému ukonéeniu projektu (skutoene sa zrealizovali véetky aktivity projektu)
a finanenému ukonéeniu projektu (Prijimate¥: uhradil véetky vydavky a Prijimate%ovi bol uhradeny
zodpovedajtci NFP). Momentom ukoneenia realizacie projektu sa zaéina obdobie Udr{ate¥%nosti projektu;
Véas — konanie v sulade s éasom plnenia uréenom v Zmluve, v pravnych predpisoch SR a EU a v Priruéke
pre (iadate%a o NFP, v Priruéke pre Prijimate¥a, v prisluénej Vyzve na predkladanie Giadosti o NFP,
v prisluénej schéme 6tatnej pomoci, Systéme finanéného riadenia dtrukturdlnych fondov a Kohézneho fondu
na programové obdobie 2007 @i 2013 av Systéme riadenia Gtrukturdlnych fondov a Kohézneho fondu
na programové obdobie 2007 fi 2013;

Verejné obstaravanie — postupy obstardvania tovarov, slulieb a stavebnych prac v zmysle zakona

€.25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani v zneni neskoréich predpisov v savislosti s vyberom Dodavate¥ia

Projektu;

Vyzva na predkladanie Ziadosti (alebo aj ,Vyzva®) - vychodiskovy metodicky a odborny

podklad zo strany Poskytovate¥a, na zaklade ktorého Prijimate% vypracoval a predlolil {iadosu

o NFP Poskytovate¥ovi;

Zmena podmienok pre projekty generujice prijmy - na Ueely tejto Zmluvy sa pod pojmom zmena

podmienok pre projekty generujlce prijem rozumie zmena, ktora nastava v pripade:

a) akuréité zdroje prijmov neboli zoh¥iadnené pri vypoéte finanénej medzery pri predlolieni Giadosti 0 NFP
alebo nové zdroje prijmov sa objavili poéas monitorovania €istych prijmov na zadklade monitorovacich
sprav alebo

b) dochadza k zmenam v tarifnej politike.

Zverejnenie Vo vzliahu k akémuko¥vek prdvnemu dokumentu, ktorym je Prijimate¥: viazany pod¥%a Zmluvy
o poskytnuti NFP, je vykonané, ak je uskutoénené na internetovej stranke prisluéného organu zapojeného
do riadenia, vratane finaneného riadenia 6trukturdlnych fondov na programové obdobie 2007-2013 alebo
akéko¥vek iné zverejnenie tak, aby Prijimate% mal modnosu sa s takymto pravnym dokumentom, z ktorého
pre neho vyplyvaju alebo mdlu vyplyvau prava a povinnosti, obozndmiu a zostladiu s jeho obsahom svoje
ginnosti a postavenie. Poskytovate¥ nie je v {iadnom pripade povinny Prijimate¥a na takéto pravne
dokumenty osobitne a jednotlivo upozoroovau. Povinnosti Poskytovate%a vyplyvajlce pre neho z Nariadenia
Rady (ES) €. 1083/2006 a z Nariadenia Komisie €. 1828/2006, tykajuce sa informovania a publicity tymto
zostadvaju nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzh¥%adom na kontext méle v Zmluve o poskytnuti
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NFP poudivau vo forme podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo priéastia, pricom ma vidy vydtie
uvedeny vyznam;

Ziadost’ o — doklad, ktory pozostava z formularu diadosti a povinnych priloh, na zéklade ktorého
su Prijimate¥ovi uhrddzané prostriedky aF a spolufinancovania zo 6tatneho rozpoétu v prisluénom pomere.

Clanok1  VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

Prijimate¥%: sa zavazuje dodrliavau ustanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizovany riadne, veéas
a v sulade s jej podmienkami a postupovau pri realizacii aktivit Projektu s odbornou starostlivosuou.

Prijimate¥: zodpoveda Poskytovate%ovi za realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu, bez oh%adu na osobu,
ktora Projekt skutoene realizuje. Poskytovate¥: nie je v Giadnej fdze Realiz&cie aktivit Projektu zodpovedny
za akéko¥vek porudenie povinnosti Prijimate¥ia voéi jeho Dodavatekovi alebo akejko¥vek tretej osobe
podie¥ajlcej sa na Projekte. Jedinym partnerom Poskytovate¥a vo vzuahu k Projektu je Prijimated.

Zmluva sa uzatvara vyhradne medzi Poskytovate¥iom a Prijimate¥%om. Akako¥%vek zmena tykajlca
sa Prijimate¥a najma splynutie, zlGéenie, rozdelenie, zmena pravnej formy, predaj podniku alebo jeho easti,
transformacia a iné formy pravneho nastupnictva, ako aj akako%vek zmena vlastnickych pomerov Prijimate¥a
poeas platnosti a Géinnosti Zmluvy mode predstavovau podstatnd zmenu Projektu, v désledku éoho
je vykonanie takejto zmeny molné len s predchadzajicim pisomnym suhlasom Poskytovate¥a. Prijimate¥
je povinny vyliadau si predchadzajlci pisomny sthlas Poskytovate¥:a pred zahajenim procesu realiz&cie
takejto zmeny alebo pred vykonanim takejto zmeny, ak sa vykonava jedinym pravnym Gkonom. V pripade
porudenia povinnosti pod¥a tohto odseku 3 je Poskytovate¥: opravneny od tejto Zmluvy odstlpit a Prijimate¥:
je povinny vratiu NFP alebo jeho éasu v stlade s élankom 10 VZP.

Prijimate¥: sa zavazuje, (le zabezpeei Udrlate¥nosu Projektu, éo zahada aj povinnosu zabezpegiu, (e v obdobi
piatich rokov od ukonéenia realizacie Projektu neddjde k podstatnej zmene Projektu definovanej v élanku
57 ods. 1 Nariadenia Rady (ES) . 1083/2006. Ak Prijimate¥% poruti tento zavézok, Prijimate¥ je povinny
vréatiu NFP alebo jeho easu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskytovau si voetku potrebni steinnosu na plnenie zavazkov z tejto
Zmluvy. V pripade, ak ma zmluvna strana za to, (ie druhd zmluvné strana neposkytuje dostatoenu poliadovanu
sUéinnosu, je povinna ju na napravu pisomne vyzvadl.

Prijimate¥ je povinny uzatvaral zmluvné vzuahy v sdvislosti s realiziciou predmetu a Uéelu tejto Zmluvy
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, pokia¥: Poskytovate¥: neuréi inak.

Clinok2  OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A STAVEBNYCH PRAC PRIJIMATELOM

1.

Prijimate¥ ma pradvo zabezpeéiu od tretich oséb dodavku tovarov, slulieb, stavebnych prac potrebnych
pre realizaciu aktivit Projektu.

Prijimate¥ je povinny postupoval pri zadavani zékaziek na dodanie tovarov, stavebnych prac a slulieb
potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu v stlade so ZVO, Pravnymi dokumentmi vzuahujlcimi
sa na vykonanie VO ako aj v sulade s podmienkami stanovenymi v tejto Zmluve alebo vykonau prieskum
trhu za podmienok uréenych Poskytovate:om. Ak zékazka nie je predmetom obstaravania pod¥a §1 ods. 2 a 3
ZVO, Prijimate¥: je povinny preukazau hospodarnosu obstaravanych tovarov, slufiieb, stavebnych prac
prostrednictvom prieskumu trhu. Prijimate¥ je povinny zaslau Poskytovate¥ovi dokumentéciu z verejného
obstardvania v plnom rozsahu/ dokumentéciu z vykonaného prieskumu trhu, ak Poskytovate¥: neuréi inak.

Dokumentéciu uvedenu v odseku 2 tohto élanku VZP je Prijimate¥ povinny predloliu Poskytovate¥ovi
bezodkladne po ukonéeni vyhodnotenia ponuk predlolenych uchadzaémi a oboznameni uchadzaéov
s vysledkom vyhodnotenia, avéak najneskér 30 dni pred planovanym datumom podpisu zmluvy na dodavku
tovarov, slulieb alebo stavebnych prac s Gspeénym uchadzaéom, alebo dodatku k takejto zmluve. V pripade
nadlimitnej z&kazky a podlimitnej zakazky je Poskytovate¥ opravneny vyliadau od Prijimate¥a prisludnd
dokumentaciu z verejného obstaravania aj pred jej zverejnenim.

Prijimate%: je povinny pri zadavani zakaziek na dodanie tovarov, uskutoénenie stavebnych prac
a poskytovanie slulieb dodrliavau zakladné principy Verejného obstardvania vyplyvajice z principov
vo¥iného pohybu tovarov a slulieb az principu hospodéarskej suuale, ktorych dodrlanie Poskytovate¥:
kontroluje, ktorymi su princip rovnakého zaobchadzania, princip nediskriminacie uchddzaéov alebo
zaujemcov, princip transparentnosti a princip hospodarnosti a efektivnosti.

Vykonanie Verejného obstaravania v rozpore s pravnymi predpismi SR a EU, alebo s poliadavkami
na vykonanie Verejného obstardvania / prieskumu trhu uvedenych v Prdvnych dokumentoch, bez oh%adu
nato, kedy bolo Poskytovate¥iom alebo inym Organom zapojenym do riadenia a kontroly poskytovania
pomoci zistené, to znamend, (e aj bez oh%adu na vysledok vykonanej administrativnej kontroly VO, vyvolava
nasledovné pravne nasledky:

a) predstavuje podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP,



10.

11.

12.

13.

14

15.

b) opravouje Poskytovate¥a vykonal finanéné opravy pri ull poskytnutom NFP, alebo

c) opravouje Poskytovatekia prekvalifikovalu opravnené vydavky Projektu, ktoré vznikli na zaklade
takéhoto verejného obstaravania vcelku alebo z éasti do neopravnenych vydavkov..

Poskytovate¥: vykona administrativnu kontrolu obstardvania tovarov, slulieb, stavebnych préac a suvisiacich
postupov v zmysle zékona o pomoci apodpore. Poskytovate¥i oboznamuje Prijimate¥a so zavermi
z administrativnej  kontroly do 21 dni od predlolienia prisluénej dokumentécie z verejného
obstaravania/z prieskumu trhu Poskytovate¥.ovi, prieom predlolenim dokumentacie sa rozumie doruéenie
tejto dokumentacie Poskytovate¥ovi. Lehota uvedena vtomto odseku neplynie momentom odoslania
vyzvania/doliadania Prijimate¥ovi, alebo zaéatim inej kontroly v zmysle él. 12 tychto VZP, alebo pokia¥
tak ustanovuje tento elanok.

Poskytovate¥ je opravneny poladovau od Prijimate¥a aj ind dokumentaciu z verejného obstardvania v sulade
elankom 3 tychto VZP.

Poskytovate¥y ma pravo zleastnil sa na procese verejného obstaravania ako nehlasujici élen komisie
na vyhodnotenie ponuk. Prijimate¥ je povinny oznadmiu Poskytovate¥ovi termin a miesto konania
vyhodnotenia ponik najmenej 7 dni vopred.

Ak Poskytovate¥ v rdmci vykonu administrativnej kontroly identifikuje nedostatky/poladuje od6vodnenie
zvoleného postupu, prerudi administrativnu kontrolu a vyzve Prijimate¥a na ich odstranenie/odévodnenie
zvoleného postupu v lehote nie kratdej ako 7 dni odo doa dorueenia vyzvy. Lehota uvedend v odseku 6 tohto
elanku prestava plynau doom odoslania vyzvy Prijimate¥.ovi. Po doruéeni odpovede Prijimate%a na vyzvu
Poskytovate¥a plynie Poskytovate¥.ovi nova 21 doova lehota. Poskytovate¥: napr. vyzve Prijimate¥a na Gpravu
navrhu zmluvy v stlade s podmienkami ponuky Uspedného uchadzaea, ak poeas administrativnej kontroly
ndvrhu zmluvy (uzatvaranej medzi Prijimate’om a Uspednym uchadzaeom) zisti nesulad navrhu zmluvy
so sutalnymi podkladmi, resp. s ekvivalentom).

Ak Poskytovate¥: postlpi kontrolu procesu verejného obstaravania na Urad pre verejné obstaravanie,
a sueasne zadle v lehote 21 dni Prijimate%ovi ozndmenie, (ie postlpil kontrolu procesu verejného obstardvania
na Urad pre verejné obstaravanie, lehota (21dni ) prestane Poskytovate¥ovi plynau. Prijimate% v tomto
pripade nemdle vykonau Ukon, ktory bol overovany (podpis zmluvy na dodévku tovarov, slulieb alebo
stavebnych prac). V pripade, ak napriek takémuto oznameniu o postlpeni kontroly procesu verejného
obstaravania na Urad pre verejné obstaravanie Prijimate% uzavrie zmluvu/dodatok k zmluve na dodavku
tovarov, sluliieb alebo stavebnych prac s Uspeénym uchadzaeom, povaluje sa takéto konanie Prijimate¥a
za podstatné porudenie tejto Zmluvy. Doom doruéenia oznamenia Uradu pre verejné obstaravanie o vysledku
kontroly, alebo doruéenia stanoviska do dispozicie Poskytovate¥a, plynie Poskytovateovi nova lehota 21 dni.
Poskytovate¥: je povinny obozndmiu Prijimate¥ia so zavermi z administrativnej kontroly najneskdr posledny
deo lehoty.

Poskytovate¥: prostrednictvom obozndmenia so zavermi z administrativnej kontroly vyzve Prijimate¥a
na vyhlasenie nového verejného obstaravania, ak poeas administrativnej kontroly verejného
obstaravania/prieskumu trhu pred podpisom zmluvy Prijimate¥a s Uspeénym uchadzaéom identifikuje iné
zavalné porudenia ZVO, resp. porudenie postupov, pravidiel a principov verejného obstaravania/prieskumu
trthu v zmysle Pravnych dokumentov, ktoré nie je molné odstranit Gpravou nadvrhu zmluvy medzi
Prijimate%:om a Uspednym uchadzaeom.

Poskytovate¥: prostrednictvom oboznamenia so zavermi z administrativnej kontroly vyzve Prijimate¥a
na vyhlasenie nového verejného obstardvania, ak poéas kontroly navrhu dodatku k zmluve na dodavku
tovarov, slulieb alebo stavebnych prac medzi Prijimate¥om a Dodavate%om Projektu zisti nesplnenie
podmienok vymedzenych § 58 ods. 1 a § 88 ZVO.

V pripade, ak Poskytovate¥: neoboznami Prijimate¥a(nezadle oboznamenie) vo vyddie uvedenej lehote 21 dni
(a nedodlo k prerudeniu/zastaveniu plynutia lehoty), Prijimate¥ je opravneny pozastaviu realizaciu projektu
do easu doruéenia obozndmenia so zavermi z administrativnej kontroly, Prijimate% véak nie je opravneny
uzatvoriu zmluvu s Gspednym uchadzaeéom. Uzatvorenie zmluvy s Uspednym uchadzacom mole byu
v takomto pripade chapané ako podstatné poruéenie Zmluvy.

Ak Poskytovate¥ identifikuje porudenie pravidiel/principov/postupov vo verejnom obstaravani/prieskumu
trhu, alebo porudenie legislativy EU a SR, pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sludieb alebo
stavebnych prac s uspeénym uchadzaéom, neschvali Prijimate¥ovi uzatvorenie zmluvy s uspednym
uchadzaeom, resp. nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade verejného obstaravania/prieskumu trhu
do financovania. V pripade podpisu dodatku k existujucej zmluve na dodavku tovarov, slulieb alebo
stavebnych prac medzi Prijimate%om a Dodavateom Projektu sa ustanovenie tykajlce sa oboznamenia
Prijimate%:a uvedené v prvej vete tohto odseku poudiju obdobne, ak dodlo k identifikovaniu obdobnych
nedostatkov.

Ak Poskytovate¥ identifikuje porudenie pravidiel/principov/postupov vo verejnom obstaravani/prieskumu
trhu, alebo porudenie legislativy EU a SR, po podpise zmluvy na dodavku tovarov, sludieb alebo stavebnych
prac s uspednym uchadzaéom, pred Uhradou opravnenych vydavkov v éiadosti o platbu vzuahujdcich
sa k nakladom Projektu, Poskytovate¥ navrhne Prijimate¥ovi ex-ante finanéni opravu, resp. nepripusti
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16.

17.

18

19

20.

21.

22.

23.

vydavky vzniknuté na zé&kladne verejného obstardvania do financovania. Koneéné potvrdenie ex-ante
finanénej opravy bude vydané Prijimate%ovi len po splneni podmienok uréenych Poskytovateom. Vydavky
vzniknuté z takéhoto verejného obstardvania budld mocu byu pripustené k financovaniu za podmienky
znilenia opravnenych vydavkov vo vytke uréenej ex-ante finanénej opravy.

V pripade, ak RO neidentifikuje v zaveroch z administrativnej kontroly nedostatky, obozndmi Prijimate¥a
s tym, (e je opravneny vykonau tkon (napriklad uzatvorit zmluvu/rdmcovi dohodu s Gspednym uchadzaéom,
uzatvoriu dodatok k zmluve, pripustit vydavky vzniknuté z obstaravania tovarov, slulieb, stavebnych prac
alebo inych postupov do financovania).

Prijimate’s sa zavédzuje zabezpeéiu vradmci zavdzkového vzuahu s Dodavateom Projektu povinnosu
Dodavate%ia Projektu strpiet vykon kontroly/auditu stvisiaceho s dodavanym tovarom, pracami a slutibami
kedyko¥vek poeas platnosti a Geinnosti Zmluvy, a to opravnenymi osobami v zmysle élanku 12 tychto
VZP a poskytnau im voetku potrebnd stéinnosu.

Poskytovate¥ aplikuje postupy administrativnej kontroly verejného obstardvania/prieskumu trhu
aj na administrativnu kontrolu verejného obstaravania/prieskumu trhu ukonéeného pred Geinnostiou Zmluvy.
Ustanovenia tykajlce sa Poskytovate¥a oh¥%adne mo(nosti vyzvy na Upravu suualnej dokumentacie, Upravu
navrhu zmluvy, navrhnutia zrudenia suuade a kontroly Tal6ich postupov Prijimate¥a pred uzatvorenim zmluvy
s Uspednym uchadzaéom sa nepouliju.

Prijimate¥ akceptuje skutoénosu, (e vydavky vzniknuté na zaklade verejného obstaravania/prieskumu trhu
nemodu byu Poskytovate¥om vyplatené skor ako budi skontrolované pravidla/postupy/principy verejného
obstaravania s pozitivnym vysledkom (nebude identifikované porudenie legislativy SR a EU apod.),
resp. Skor ako bude potvrdend ex-ante finanend oprava. Ak Poskytovate¥, na zaklade vykonanej
administrativnej kontroly nezisti {iadne také poruéenia postupov alebo principov Verejného
obstaravania/prieskumu trhu, v désledku ktorych by mohli byua vydavky vynalolené Prijimate%om
kvalifikované ako neoprdvnené, zahrnie takéto konftatovanie do Z&znamu z administrativnej kontroly.
Uvedené kongtatovanie Poskytovate¥a viak neznamend a v (liadnom pripade sa nim nevyluéuje, (e pripadnou
Taldou (neskdr vykonanou) kontrolou Verejného obstaravania/prieskumu trhu ned6jde k zisteniu poruéeni
povinnosti Prijimate¥a, ktoré médu vyvolau pravne nasledky uvedené v odseku 5, 14, 15 a 21 tohto élanku
VZP, a to najma v dbsledku aplikacie postupov vychadzajlcich z metodickych usmerneni a/alebo ustalengj
rozhodovacej éinnosti Uradu pre verejné obstaravanie alebo Pravnych dokumentov alebo komunikécie s
Eurépskou Komisiou alebo inymi organmi EU.

Prijimate% berie na vedomie, (ie lehota ureend, resp. dojednand pre administrativnu kontrolu éiadosti o platbu
(el. 16 tychto VZP) nezaéne plyniu skér ako bude Prijimate¥ obozndmeny o pozitivnom vysledku
administrativnej kontroly verejného obstardvania/prieskumu trhu, resp. po potvrdeni uréenia ex-ante
finanénej opravy. Ustanovenie predché&dzajlcej vety neplati v pripade, ak éiadosl o platbu neobsahuje
deklarované vydavky vzniknuté na zaklade verejného obstaravania/prieskumu trhu .

V pripade ak Poskytovate¥ identifikuje nedodrlanie principov a postupov verejného obstaravania,
resp. porudenie pravidiel stanovenych v legislative SR a EU, all poéas realizacie projektu, po Uhrade
opravnenych vydavkov v éiadosti o platbu, vzuahujicou sa k ndkladom projektu, ktoré vyplyvaju z realizacie
verejného obstaravania (napr. na zaklade vysledkov kontroly v zmysle él. 12 VVZP), Poskytovate¥ postupuje
v zmysle § 27a zdkona o0 pomoci a podpore a ak to urei Poskytovate, Prijimate: je povinny vratiu NFP alebo
jeho easu vsulade seélankom 10 VZP. Tymto nie je dotknuté ustanovenie elanku 5.6 zmluvy
o0 poskytnuti NFP.

V pripade, ak sa identifikuje odsuhlasenie stavebnych prac zhotovite¥:ovi v rozpore so (iadostiou o NFP alebo
nad ramec zmluvy o dielo, resp. odsthlasenie stavebnych prac, ktoré neboli vynutené nepredvidate¥nymi
okolnostiami azérove0 sa neuplatni postup vzmysle § 27a zdkona o pomoci apodpore podia
predchadzajiceho odseku tohto elanku VZP, Prijimate% je povinny vratit NFP alebo jeho éasu,
resp. Poskytovate¥ je opravneny prekvalifikovau takéto vydavky projektu do neopravnenych vydavkov.

V opecifickych pripadoch je Poskytovate¥: opravneny nevylleit z financovania vydavky slvisiace
s kontrolovanym  Verejnym  obstardvanim, aj ke¥ bolo identifikované poruéenie  zakona
€. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskordich
predpisov, ktoré nemohlo ovplyvniu vysledok Verejného obstaravania a prisluéné vylGéenie z financovania
by boli neprimerane prisne. Podstatnou nalelitostiou Zdznamu z administrativnej kontroly musi byu v takom
pripade aj podrobné zdévodnenie.

Clanok3  POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADAT MONITOROVACIE

SPRAVY
Prijimate¥: je povinny poéas platnosti a UGéinnosti Zmluvy pravidelne predkladau Poskytovatekovi
monitorovacie spravy vo formate uréenom Poskytovate%om, a to :

a) Priebelini monitorovaciu spravu poéas realizacie aktivit Projektu,
b) Zavereend monitorovaciu spravu po ukoneeni realizacie aktivit Projektu,



10.

11.

12.

¢) Nasledni monitorovaciu spravu po ukonéeni realizacie Projektu all do ukonéenia platnosti a Géinnosti
Zmluvy.

Prijimate¥: je povinny predkladal Poskytovateovi poeas trvania realizécie aktivit Projektu Priebelné
monitorovacie spravy kalidych 6 mesiacov a to do 60. doa mesiaca nasledujiceho po sledovanom obdobi.
Prvym mesiacom, ktory je predmetom Priebelinej monitorovacej spravy je mesiac, v ktorom bola Zmluva
podpisana. Ak Prijimate% porudi tito povinnost aak to uréi Poskytovate¥, Prijimate¥ je povinny vratiu
NFP alebo jeho éasu v stlade s elankom 10 VZP.

Prijimate¥ je povinny predloQit Poskytovate%ovi Zavereéni monitorovaciu spravu do 60 dni od ukonéenia
realizicie aktivit Projektu pod¥%a eldnku 2 ods. 2.4. zmluvy o poskytnuti NFP. Ak Prijimate¥% porudi tato
povinnosu a ak to uréi Poskytovate¥, Prijimate¥ je povinny vratiut NFP alebo jeho easu v stlade s élankom
10 VZP.

Prijimate%: sa zavézuje predkladal Poskytovate%ovi Nasledné monitorovacie spravy poeas 5 rokov
od ukoneenia realizacie projektu. Ak Prijimate¥% porudi tato povinnosu a ak to uréi Poskytovate¥, Prijimate:
je povinny vratit NFP alebo jeho easu v sulade seélankom 10 VZP. Nasledné monitorovacie spravy
je Prijimate¥ povinny predkladau Poskytovate¥ovi najmenej kaldych 12 mesiacov odo doa ukoneenia
realizicie Projektu, do 60. doa mesiaca nasledujiceho po sledovanom obdobi. Prvym mesiacom, ktory
je predmetom Naslednej monitorovacej spravy je mesiac, v ktorom bola ukonéena realizacia Projektu.

V pripade chyb v pisani, poéitani alebo inych zrejmych nespravnosti v monitorovacich spravach je Prijimate¥:
povinny v lehote uréenej Poskytovate¥om tieto nedostatky monitorovacich sprav odstraniu. Pokia¥%
je monitorovacia sprava nelplna, je Prijimate¥%: povinny v lehote uréenej Poskytovate’om monitorovaciu
spravu doplniu. V pripade rozporu monitorovacej spravy so skutkovym stavom realizacie aktivit Projektu,
alebo so Zmluvou je Prijimate¥ povinny v lehote uréenej Poskytovate¥om tento rozpor odévodnid.

Prijimate’ je povinny na (iadosu Poskytovate¥:a bezodkladne predlodiu informéacie a Dokumentéciu sdvisiacu
s charakterom a postavenim Prijimate¥a, s realizciou Projektu, Geelom Projektu, s aktivitami Prijimate¥a
stvisiacimi s Uéelom Projektu, s vedenim Uétovnictva, ato aj mimo monitorovacich sprdv a terminov
uvedenych v tomto élanku VZP.

Prijimate¥ je povinny bezodkladne pisomne informovau Poskytovate:a o zaéati a ukonéeni konkurzného
alebo rettrukturalizaéného konania voéi Prijimateovi, o vstupe Prijimate¥a do likvidacie a jej ukonéeni,
o vzniku a zéniku Okolnosti vylueujdcich zodpovednosu, o véetkych zisteniach opravnenych oséb podia
élanku 12 tychto VZP, pripadne inych kontrolnych orgdnov, ako aj o inych skutoénostiach, ktort maju alebo
molu mal vplyv na realizéciu aktivit Projektu a/alebo na povahu a Géel Projektu. Prijimate¥: je povinny
bezodkladne pisomne informovalu Poskytovate¥:a o zaeati a ukonéeni akéhoko¥vek sudneho, exekuéného
alebo spravneho konania, ktoré méle mau vecny alebo finanény vplyv na realizaciu aktivit Projektu a/alebo
na povahu a Géel Projektu.

Prijimate¥ je zodpovedny za presnosu, spravnosu, pravdivosu a Uplnosu vietkych informacii poskytovanych
Poskytovate¥ovi.

Prijimate¥ je povinny predkladal Poskytovatefovi poéas trvania realizicie aktivit Projektu informaciu
0 Geastnikoch Projektu za kaldy ukoneeny kalendarny rok realizacie aktivit projektu a to do 15. doa mesiaca
nasledujiceho po sledovanom obdobi a spolu so Zavereénou monitorovacou spravou za prisluéné obdobie.
Prvym kalendarnym rokom, ktory je predmetom informéacie o Geastnikoch projektu je kalendarny rok,
v ktorom dodlo k zaéatiu realizacie aktivit Projektu. V pripade, ke termin ukoneenia realizacie aktivit
Projektu spada k terminu 31. 12., sa za postaeujlce povaluje predlolenie informacie o Geastnikoch Projektu
raz. Pokia% je informécia o Géastnikoch Projektu nelplna, je Prijimate%: povinny v lehote uréenej
Poskytovate%iom informaciu o Géastnikoch Projektu doplnit. V pripade rozporu informécie o Géastnikoch
Projektu so skutkovym stavom, alebo so Zmluvou je Prijimate¥: povinny v lehote uréenej Poskytovate%om
tento rozpor od6vodnit av lehote ureenej Poskytovateliom odstranit. Ak Prijimate¥% poruéi niektoru
z povinnosti uvedenych v tomto odseku a ak to uréi Poskytovate¥, Prijimate¥ je povinny vratiu NFP alebo
jeho éasu v sulade s élankom 10 VZP.

V pripade chyb v pisani, poéitani alebo inych zrejmych nespravnosti v informacii o Géastnikoch Projektu
je Prijimate¥ povinny v lehote uréenej Poskytovate¥om tieto nedostatky odstraniu.

O zmene podmienok pre projekty generujlce prijem je Prijimate¥ povinny informovau Poskytovatelia
v monitorovacich spravach projektu v sulade s ods. 1 tohto elanku VZP.

Ak nastane podstatna zmena podmienok pre projekty generujlce prijem poéas monitorovania eistych prijmov
v stllade s elankom 55 ods. 4 véeobecného nariadenia:

a) aefte nedodlo k poskytnutiu celého NFP v sulade s él. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP, zmluvné strany
sa zavazuju uzavriel dodatok k Zmluve, ktorym sa wupravi el. 3.1 zmluvy o poskytnuti
NFP v nadvéznosti na rozdiel medzi NFP vypoéitanym na zéklade metédy finanénej medzery
pri Giadosti o NFP a NFP vypoeitanym rekalkulaciou finanénej medzery; v pripade ak je rozdiel pod¥a
predchadzajucej vety vyddi ako NFP, ktory je efte Poskytovate¥: povinny poskytniu Prijimate¥ovi,
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zmluvné strany sa zavazuju uzavriet dodatok k Zmluve, ktorym sa upravi él. 3.1 zmluvy o poskytnuti
NFP a zostatok rozdielu je Prijimate¥ povinny vréatit v stlade s élankom 10 VZP,

b) aak ul bol poskytnuty cely NFP v stlade s él. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Poskytovate¥a,
Prijimate’ je povinny vratil poskytnuty NFP alebo jeho éasu v stlade s élankom 10 VZP vo vybke
zodpovedajlcej rozdielu medzi NFP vypoéitanym na zéklade metody finanénej medzery pri (iadosti
0 NFP a NFP vypoéitanym rekalkulaciou finanénej medzery.

Clanok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOST

1.

10.

11.

Prijimate¥ je povinny poéas platnosti a Géinnosti Zmluvy informovau verejnosi o pomoci, ktor na zaklade
Zmluvy ziska, resp. ziskal formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a publicity
uvedenych v tomto élanku VZP.

Prijimate¥ sa zavézuje, e voetky opatrenia v oblasti informovania a publicity zamerané na verejnosu budd
obsahovau nasledujlce informécie:

a.  odkaz na Eurdpsku Uniu a znak Eur6pskej Unie;

b. odkaz na prisluény fond, ktory spolufinancuje Projekt s pouditim nasledujucich oznaéeni ERDF fi
Eurdpsky fond regionalneho rozvoja, ESF fi Europsky socialny fond a KF i Kohézny fond;

c.  vyhlasenie ureené Poskytovate%om, v ktorom je zddraznena pridana hodnota intervencie EU, napriklad
vyhlasenie NInvesticia do Vadej budicnostii.

Prijimate¥ je povinny zabezpeeil poéas realizacie aktivit Projektu ingtalaciu reklamnej tabule na mieste
realizacie Projektu, ktory spioa tieto podmienky:

a) Celkovéa vydka NFP na Projekt presahuje 500 000 EC1(] a
b) Projekt spoéiva vo financovani infradtruktdry alebo stavebnych éinnosti.

Prijimate¥ je povinny nahradit reklamnu tabu’u uvedenu v odseku 3. tohto élanku VZP trvalo vysvetfujlcou
tabu¥ou, resp. umiestnit v mieste realizacie aktivit Projektu trvalo vysvetfujdcu tabudu, a to najneskor
do dest mesiacov po ukonéeni realizacie aktivit Projektu. Pokia¥ je trvalo vysvetfujlca tabu%a opravnenym
vydavkom, Prijimate¥: je povinny umiestniu trvalo vysvetfujucu tabu%u pred ukonéenim realiz&cie aktivit
Projektu. Trvalo vysvetiujica tabula musi byu vidite¥ina a dostatoéne ve¥ka; a to v pripade Projektu, ktory
spioa tieto podmienky:

a) Celkové vydka NFP na Projekt presahuje 500 000 E(1(]a

b) Projekt spoéiva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani infradtruktdry

alebo stavebnych éinnosti.

Prijimate¥ sa zavézuje uviesu na reklamnej tabuli a trvalo vysvetiujucej tabuli informécie uvedené v odseku
2. tohto elanku VZP, v pripade trvalo vysvetiujucej tabule aj druh a ndzov Projektu. Prijimate¥ je povinny
zabezpeeil, aby informéacie uvedené v predchadzajlicej vete zaberali najmenej 25% reklamnej tabule,
resp. trvalo vysvetiujlcej tabule.

[1 pripade Projektov, ktoré nespidaju podmienky uvedené v odseku 3 a 4 tohto élanku VZP, je Prijimate¥
povinny zaistiu informovanie verejnosti o tom, (e Projekt je spolufinancovany v ramci daného operaéného
prolramu z prisluéného fondu, napr. umiestnenim informaénej tabule (plagatu) v mieste realizacie aktivit
Projektu a to poéas realizacie aktivit Projektu. Informaéna tabu%a (plagéat) alebo iny prostriedok na zaistenie
informovania verejnosti o tom, (e Projekt je spolufinancovany vramci daného operaéného programu
z prislubného fondu musi obsahovau informacie uvedené v odseku 2. tohto élanku VZP vratane druhu
a ndzvu Projektu. Prijimate¥% je povinny zabezpegiu, aby informacie uvedené v predchadzajlcej vete zaberali
najmenej 25% informaénej tabule .

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 2 pism. b) a c) tohto eldnku VVZP nepouliju.

Prijimate¥ sa zavdzuje uvadzau vo véetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu informacie
uvedené v odseku 2. pism. a), b) ac) tohto élanku VZP, s vynimkou podpornej dokumentacie slvisiacej
s Projektom, kde sa Prijimate¥ zavazuje uvadzau informacie uvedené v odseku 2 pism. a) tohto élanku VZP.

Ak Poskytovate¥: neurei inak, Prijimate¥ je povinny pouliu graficky 6tandard pre opatrenia v oblasti
informovania a publicity obsiahnuty v Manuali pre publicitu, ktory je sGéastou Systému riadenia
aF a [F na programové obdobie 2007 - 2013.

Prijimate¥ovi sa zakazuje umiestniu v mieste realizacie Projektu inU reklamnu tabud%u véedich rozmerov
ako sU tabule uvedené v tomto élanku VZP.

Prijimate¥ suhlasi, aby ho Poskytovate¥: zaradil do zoznamu Prijimateov pre Ueely publicity
a informovanosti. Prijimate¥, zaroved suhlasi so zverejnenim nasledujicich informacii v zozname
Prijimate%ov: nazov asidlo Prijimate¥a; nazov, ciele astrueny opis Projektu; miesto realizacie aktivit
Projektu; éas realizacie Projektu; celkové naklady na Projekt; vydka poskytnutého nenavratného finanéného
prispevku; indikéatory Projektu; fotografie a video zabery z miesta realizacie Projektu; predpokladany koniec
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realizacie aktivit Projektu. Prijimate¥ suhlasi so zverejnenim uvedenych Gdajov tiel inymi spésobmi,
na zaklade rozhodnutia Poskytovateda.

Clanok5  VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Ak Projekt Prijimate¥a obsahuje opravnené vydavky na vybudovanie novych alebo rekonétrukciu
existujucich stavebnych objektov, Prijimate¥ sa zavédzuje, (e bude mau poéas platnosti a Geinnosti Zmluvy
alebo poeas obdobia uvedeného vo Vyzve na predkladanie (iadosti o NFP, pod%a toho, ktoré
obdobie je dlhdie vlastnicke, najomné alebo iné ulivacie prdvo vzmysle 8 139 ods. 1 z&kona
€. 50/1776 Zb. o uzemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny zdkon), k pozemkom a k stavbam,
na ktorych alebo v suvislosti s ktorymi bude vynakladau uvedené opravnené vydavky, oprévoujlce
ho na realizaciu aktivit Projektu a garantujice Udr(ate%nosu projektu .

[ ajetok a/alebo prava a/alebo iné majetkové hodnoty obstarané a/alebo zhodnotené z NFP alebo z jeho éasti

Prijimate¥ minimalne poéas platnosti a Geinnosti Zmluvy alebo poéas obdobia uvedeného vo Vyzve

na predkladanie Giadosti o0 NFP, pod¥a toho, ktoré obdobie je dlhdie

a) mdble poulival vyluéne pri vykone einnosti v stlade s Projektom, na ktory sa pomoc poskytuje
a prisluénou Vyzvou,

b) v pripade, ak sa NFP pouliva na obstaranie majetku, nadobudne majetok ako novy a nepoulivany
od tretich osdb na zaklade vyulitia postupov a podmienok obstaravania uvedenych v elanku 2 tychto
[IZP s tym, (le za novy majetok sa nepovaluje taky majetok, ktory Prijimate¥% ull predtym vlastnil, mal
v drlbe alebo mal k nemu iny pravny vzluah a nasledne ho nadobudol od tretej osoby ako vysledok
Verejného obstaravania,

c) mole byu prevedeny na tretiu osobu alebo prenajaty tretej osobe iba s predchadzajicim pisomnym
stihlasom Poskytovate¥a,

d) mole byu zaualeny akymko¥vek prdvom tretej osoby iba s predchadzajucim pisomnym suhlasom
Poskytovateda.

) pripade porudenia povinnosti uvedenych v tomto odseku 2 Prijimate%:om ide o podstatné poruéenie Zmluvy,

ktoré opravouje Poskytovate¥ia od Zmluvy odstlpiu a zaroveo, Prijimate¥ je povinny vratiu NFP alebo jeho

éasu.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, e majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho easti

podlieha vykonu rozhodnutia v zmysle vieobecne zavaznych pravnych predpisov Slovenskej republiky

len v pripade, ak je osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovate¥, Ministerstvo financii SR,

prisluna sprava finanenej kontroly alebo banka financujlca Projekt, s ktorou ma Poskytovate¥: uzatvorend

zmluvu o spolupréaci.

Prijimate% sa zavazuje poskytnu Poskytovate¥ovi a prislusnym organom SR a EU véetku Dokumentaciu
vytvoren( pri realizacii alebo v sQvislosti s realizaciou aktivit Projektu, atymto zaroved udeluje
Poskytovate¥ovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouditie Udajov z tejto Dokumentacie na ugely
stvisiace s touto Zmluvou pri zoh¥%adneni autorskych a priemyselnych prav Prijimate¥a.

[l pripade podiadavky Poskytovate¥ia je Prijimate¥% povinny uzavriet s Poskytovate¥om samostatni zmluvu
tykajucu sa zabezpeéenia zavazkov voéi Poskytovate¥ovi suUvisiacich s realizaciou aktivit Projektu,
resp. je Prijimate¥; povinny preukdzal Poskytovate¥ovi existenciu zabezpeéenia zavazkov voei
Poskytovate¥ovi sUvisiacich s realizaciou aktivit Projektu. Nedodrlianie uvedenej povinnosti sa povaluje
za podstatné poruéenie Zmluvy. Pre zabezpeeenie zadvazkov vyplyvajlcich zo Zmluvy platia voetky
nasledovné podmienky:

a) Zabezpeéenie zavazkov sa vykona vo forme zriadenia zaloGiného prava vykonaného v stlade s pravnymi
predpismi SR alebo inou vhodnou formou zabezpeéenia, ak nie je moliné zriadiu z&lodné pravo podia
podmienok uvedenych v tomto odseku 5 VZP, najméd z dévodu, (e hodnota zalohu nepokryva celd
vyoku poh¥iadavky Poskytovate¥a (pism. d) niddie).

b) Zalohom mdblu byu hnute¥né alebo nehnute¥né veci, ku ktorym je vlastnicke pravo Uplne majetkovo-
pravne vysporiadané; to znamend, (e je znamy vlastnik, resp. voetci spoluvlastnici veci a stéet
ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktora je predmetom zalohu, je 1/1. Zalohom md(u byl aj prava
a iné majetkové hodnoty, ktoré boli obstarané Prijimate¥:om v ramci Projektu z Opravnenych vydavkov.

¢) [ zriadeniu zalo(ného prava mode dbjsu aj postupne, ato v pripade postupného vyplacania
NFP, resp. v désledku zhodnocovania veci, ktord je predmetom projektu a zaroved zalohom.

d) Hodnota z&lohu sa urei objektivnym spdsobom tak, ako bude dohodnuté v prisluénej zmluve o zriadeni
zalo(ného prava. Vybka zabezpeeenia musi byt primerana k stétu ull vyplateného NFP a tej éasti
NEP, ktor( Prijimate¥: Giada vyplatil na zaklade predlotienej tiadosti o platbu (¥alej aj N éoPi).

e) Zalohom modu byu:

(i)  veci a/alebo prava a/alebo iné majetkové hodnoty vo vyluénom vlastnictve Prijimate¥a, alebo

10



(ii) veci v spoluvlastnictve Prijimate¥a za podmienky, (e z&lolcom bude aj druhy
spoluvlastnik / ostatni spoluvlastnici; to znamena, (e so zriadenim zalo(ného prava na zaloh
musia sthlasiu voetci spoluvlastnici veci, ktora je zalohom, alebo

(iii) veci vo vlastnictve tretej osoby / 0s6b za podmienky, (e so zriadenim zaloného prava na zaloh
musi sthlasit vlastnik / véetci spoluvlastnici veci, ktora je predmetom zélohu, alebo

(iv) wveci v spoluvlastnictve os6b uvedenych v bodoch (i) ad (iii) vyddie za podmienok tam uvedenych.

f)  Za kumulativneho splnenia véetkych podmienok uvedenych v tomto odseku 5 VZP zalohom m6du byu
buT veci, prava alebo iné majetkové hodnoty uvedené v élanku 5 ods. 1 VZP alebo iné veci spioajlice
podmienky pism. e) vyddie.

[) Poskytovate¥: musi byu zapisany ako zalo(ny verite¥ prvy v poradi (t.j. ako prednostny zalolny verite¥),
iballe Poskytovate¥ vyslovne udeli vo vynimoénych pripadoch hodnych osobitného zrete¥a suhlas s tym,
(ie bude zalolnym verite%iom druhym v poradi.

h)  Prijimate¥: berie na vedomie asuhlasi stym, de zmena vlastnika veci alebo majite¥a prav alebo
majetkovych hodnét uvedenych v tomto élanku 5 ods. 1 pism. VZP, ku ktorej d6jde v désledku vykonu
zalolného prava zalolnym verite%om odlitnym od Poskytovate¥a, sa povaduje za Podstatni zmenu
Projektu, ak k takejto zmene vlastnika/majite¥a ddjde poéas obdobia Udrlate%nosti Projektu.

i)  Nedodrlanie ktorejko%vek povinnosti uvedenej v tomto odseku sa povalluje za podstatné porudenie
Zmluvy.

[l pripade poliadavky Poskytovate¥a je Prijimate¥: povinny, svynimkou nehmotného majetku, ktorého

povaha to nedovoduje a pozemkov, ak ich nie je molné poistiu:

a) bezodkladne poistit majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho easti,

b) riadne poistili majetok, ktory je zalohom zabezpeéujlcim zavazky Prijimate¥a pod¥%a Zmluvy, ak je tento
odliény od majetku pod¥a pism. a) tohto odseku 6 VZP,

c) zabezpeeil, aby bol majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich osdb, ak je zadlohom zabezpeéujicim
zavézky Prijimate¥a pod¥%a Zmluvy v zmysle ods. 5 pism. e) (ii) a (iii) tohto élanku VVZP riadne poisteny.
Pre vietky vydbie uvedené situéacie a) all ¢) tohto odseku VZP vydbie platia tieto pravidla:

(v)  Poistna suma musi byt najmenej vo vydke NFP pod¥a élanku 3 bod 3.1 Zmluvy,

(vi) Poistenie sa musi vzuahovau miniméalne pre pripad podkodenia, zniéenia, odcudzenia alebo straty;
Poskytovate¥ je opravneny preskimau poistenie majetku a sUéasne ureil Taldie podmienky
takéhoto poistenia, ktoré zahaoaju aj rozdirenie alebo zulenie typu poistnych rizik, pre ktoré
sa poistenie vyladuje,

(vii) Poistenie musi trval poéas realizacie projektu a poéas doby Udr{ate¥nosti projektu,

(viii) Prijimate¥: je povinny udrliaval uzavretd a Geinnd poistnt zmluvu, plniu svoje zavazky z nej
vyplyvajlce a dodrliiavat podmienky v nej uvedené, najma je povinny platil poistné riadne a véas
poeas celej doby trvania poistenia. Ak pred tymto doom d6jde k zaniku poistnej zmluvy,
je Prijimate¥: povinny uzavriet novu poistnd zmluvu za podmienok uréenych Poskytovate¥.om tak,
aby sa poistna ochrana majetku nezmendila a aby nova poistna zmluva spioala voetky naleGitosti
poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

(i) U pripade, ak je zdlohom majetok tretej osoby, Prijimate¥ je povinny zabezpeeiu, aby tretia osoba
dodriiavala voetky povinnosti ulolené Prijimate%ovi v easti (v) all (ix) tohto odseku
6 [IZP a Poskytovate¥ovi ztoho vyplyvaja rovnaké prava, ako by mal voei Prijimate¥ovi,
ak by poistenym bol Prijimate?.

Pokia% ide o vinkulaciu poistného plnenia pre pripad poistnej udalosti v prospech Poskytovate¥a,
ak je poistenou vecou zaloh, je Prijimate¥ povinny predloliu Poskytovate%ovi poistovoou potvrdené tlagivo
NOsobitné dojednania v nadviznosti na rezim upraveny §15Imc ods. 2 Obcianskeho zdkonnikal,
ak Poskytovate¥: neuréi inak, a to bez oh¥adu na to, €i je alebo nie je vlastnikom / spoluvlastnikom z&lohu.

Nedodrianie povinnosti Prijimate¥%a uvedenych v odseku 6. tohto elanku VZP sa povaluje za podstatné
porudenie Zmluvy, ktoré opravouje Poskytovate¥:a od zmluvy odstupiu.

Clanok 6 000 [ PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimate¥ je opravneny previesu prava a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt len s predchadzajicim
pisomnym sthlasom Poskytovate¥a. Ak Prijimate¥: prevedie prava a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt
bez predchadzajiceho pisomného sthlasu Poskytovate¥a, Prijimate¥: je povinny vratit NFP alebo jeho éasu
v stlade s élankom 10 VZP.
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Prijimate’ je povinny pisomne informoval Poskytovate¥a o skutoénosti, Oe ddjde k prechodu prav
a povinnosti z tejto Zmluvy a to bezodkladne ako sa dozvie o molnosti vzniku tejto skutoenosti alebo vzniku
tejto skutoénosti.

Postupenie poh¥adavky Prijimate¥a na vyplatenie NFP na tretiu osobu nie je na zdklade dohody zmluvnych
strdn modné. V pripade postipenia poh¥adavky Prijimate¥a na vyplatenie NFP na tretiu osobu, Prijimate¥:
je povinny vratiu NFP alebo jeho éasu.

Clanok7  REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimate’ je povinny zrealizovau schvéleny Projekt v stlade so Zmluvou a ukoneéiu realizaciu aktivit
Projektu najneskor v termine uvedenom v elanku 2 bod 2.4. Zmluvy. Zaroveo je Prijimate% povinny
bezodkladne oznamit Poskytovate¥ovi zmenu terminu ukonéenia realizacie aktivit v zmysle tejto Zmluvy.

Prijimate¥ je opravneny pozastavil realizaciu aktivit Projektu, ak realizacii aktivit Projektu brani okolnosu
vyluéujuca zodpovednosl, ato po dobu trvania tychto okolnosti. Eas trvania Okolnosti vyluéujlcej
zodpovednosu sa nezapoeitava do Doby fyzickej realizacie Projektu, prieom viak Realizacia aktivit Projektu
musi byt ukonéena najneskoér do 31. oktobra 2015. Poskytovate¥: na zéklade ozndmenia Prijimate¥a
o pominuti OVZ zabezpeéi upravu harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe é. 2 (Predmet podpory
NFP). Postup pod¥a tohto ods. 2 VZP sa bude analogicky aplikovau aj v pripade, ak Poskytovate¥ pozastavi
poskytovanie NFP z d6vodu uvedeného v ods. 3 tohto élanku VZP. O vzniku okolnosti vylueujlcich
zodpovednosu ako aj o ich zaniku je Prijimate¥ povinny Poskytovate¥a bezodkladne pisomne informovad.

Prijimate¥ je opravneny pozastaviu realizaciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa Poskytovate¥: dostane
do omedkania:

a) s platbou NFP o viac ako 30 dni, a to po dobu omefkania Poskytovate¥a. Uvedené neplati, ak bolo
omedkanie Poskytovate¥ia zavinené Prijimate¥om. V pripade, (e Poskytovate¥: vyplati omegkanu platbu
Prijimate%ovi, doom vyplatenia platby je Prijimate¥ povinny pokraéovau v realizacii aktivit Projektu
alebo

b) svykonanim tkonu alebo postupu, ktory realizuje pod¥a tejto Zmluvy alebo na jej zaklade sam alebo
ho realizuje iny na to opravneny subjekt o viac ako 30 dni, ato po dobu omefkania Poskytovate¥a;
v pripade, ak tato Zmluva alebo Pravne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR a EU nestanovuji lehotu
na vykonanie Ukonu alebo postupu, Prijimate¥ je oprdvneny pozastavil realizciu aktivit Projektu
po marnom uplynuti 30 dni odkedy mal Poskytovate¥ povinnosu zaéat konat. Uvedené neplati, ak bolo
omedkanie Poskytovate¥ia zavinené Prijimate¥om. V pripade, (le Poskytovate¥: vykonana predmetny ukon
alebo postup, doom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto Ukonu alebo postupu je Prijimate¥: povinny
pokraéovau v realizacii aktivit Projektu.

Doba realizacie aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pism. a) a v pism. b) vyddie automaticky predadi
o éas omegkania Poskytovate¥a, prieom voak Realiz&cia aktivit Projektu nesmie prekrogiu termin uvedeny
v odseku 2 tohto élanku VZP.

Prijimate¥: pisomne ozndmi Poskytovate¥ovi pozastavenie realizécie aktivit Projektu. Doruéenim tohto

odseku 2 alebo 3 tohto eélanku VVZP, ibale:

a) v pripade dovodov pozastavenia pod¥a odseku 2 tohto elanku 7 VZP, Prijimate¥. Poskytovatelovi
jednoznaene preukade skordi vznik Okolnosti vylueujicich zodpovednosu a Poskytovate¥: tento skordi
vznik pisomne akceptuje. V oznameni o pozastaveni Realizacie aktivit Projektu z dévodov pod¥a
odseku 2 tohto eélanku VVZP Prijimate¥ uvedie, €i sa pozastavenie Realizacie aktivit Projektu tyka celého
Projektu alebo jeho éasti; v pripade, (e sa pozastavenie Realizacie aktivit Projektu tyka len jeho éasti,
Prijimate¥ v oznameni uvedie nazov jednotlivych Aktivit, ktorych sa pozastavenie tyka pod%a ndzvu
jednotlivych Aktivit uvedenych v Rozpoéte Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP
avtabulke é. 6 v prilohe é. 2 tejto zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak v ozndmeni
o pozastaveni  Realizacie  aktivit  Projektu nie  si  ¢pecifikované (iadne  Aktivity,
ma sa za to, (le pozastavenie sa tyka celého Projektu, na zaklade eoho z h¥adiska opravnenosti vydavkov

b) v pripade pozastavenia realizacie aktivit Projektu pod¥%a ods. 3 pism. a) tohto élanku 7 VZP, dodlo
k uplynutiu lehdét na preplatenie podanej €oP, ktoré su stanovené v Systéme finaneného riadenia
otrukturadlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 f 2013 a Prijimate¥
si v oznameni uplatnil ako ded pozastavenia tridsiaty prvy ded po uplynuti lehdt na preplatenie podanej
€oP.

¢) [Jpripade pozastavenia realizacie aktivit Projektu pod¥%a ods. 3 pism. b) tohto élanku 7 VZP, doélo
k uplynutiu lehdt stanovenych touto Zmluvou alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie
zodpovedajlceho Ukonu alebo postupu a Prijimate¥ si v oznameni uplatnil ako ded pozastavenia
tridsiaty prvy deo po uplynuti tychto leh6t.
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10.

1.

Poskytovate¥: je opravneny pozastaviu poskytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného porudenia Zmluvy Prijimate%om, a to al do doby odstranenia tohto porudenia
zo strany Prijimate¥a;

b) v pripade podstatného poruéenia Zmluvy Prijimate¥:om, pokia¥ Poskytovate¥ neodstipil od Zmluvy,
ato al do doby odstranenia tohto porudenia zo strany Prijimate¥a;

c) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani Okolnosu vyluéujica zodpovednost, a to all do doby zaniku tejto
okolnosti; toto pism. c¢) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom éoP vydavok vzuahujuci
sa na Aktivitu vykonanl vramci Realizacie aktivit Projektu pred tym, ako dodlo k Ueinkom
pozastavenia Projektu pod¥a ods. 4 tohto elanku VZP, a to aj v pripade, (e k finanénému vysporiadaniu
takéhoto vydavku Dodavate%ovi Projektu dodlo all v ease po vzniku Géinkov pozastavenia Projektu
pod¥a ods. [Ttohto élanku VZP,

d) al do doby, kym vznikne riadne zabezpeéenie zavazkov voei Poskytovate¥ovi stvisiacich s Realizaciou
aktivit Projektu v zmysle élanku 5 ods. 6 VZP,

e) vpripade zagatia trestného stihania Prijimate¥a, alebo 0s6b konajacich v mene Prijimate¥ia alebo
neznameho pachate¥a za trestny ein stvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu.

Poskytovate¥: mole pozastavil poskytovanie NFP, vratane vietkych procesov s tym slvisiacich, v pripade
vzniku nezrovnalosti alebo podozrenia z nezrovnalosti all do jej odstranenia a ak k odstraneniu neddjde,
Poskytovated: je opravneny v stlade s Nariadenim Rady (ES) 1083/2006, Nariadenim Komisie €. 1828/2006,
Systémom finanéného riadenia as na to nadvédzujucimi Pravnymi dokumentmi odstipit od Zmluvy
o poskytnuti NFP pre podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonau finaneni opravu
gasti NFP.

Poskytovate¥ oznami Prijimate¥ovi pozastavenie poskytovania NFP, pokia¥% budu splnené podmienky pod¥a

poskytovania NFP.

Ak Poskytovate¥: pozastavi poskytovanie NFP vratane voetkych procesov stym suvisiacich v zmysle
ods. 5 lebo 6 tohto elanku VZP, ide o pozastavenie Realizacie aktivit Projektu ako celku, Poskytovated:
sa nedostava do omegkania s plnenim svojich povinnosti pod¥a tejto Zmluvy a Prijimate%ovi nevznika Giadne
pravo z takéhoto konania Poskytovate¥a, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto elanku VZP. Zaroveo
pre taky pripad plati a Prijimate¥: si je vedomy a suhlasi s tym, (e v pripade, ak vynaklad4 poéas obdobia
pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by inak boli opravnené, tieto vydavky nebud( povalované
za opravnené, pretolie nevznikli poeas Realizacie aktivit Projektu (el. 14 ods. 1 pism. a) VZP), keTie
realizicia aktivit Projektu je pozastavend, atakto vynalolené vydavky nebud( Prijimate¥ovi preplatené,
a to aj bez oh¥%adu na zavéazky, ktoré médu v tejto savislosti Prijimate¥ovi vzniknau najmé v stvislosti s jeho
zmluvnymi vzuahmi s Dodavate¥mi Projektu.

Vydavky realizované Prijimate%om poéas obdobia pozastavenia Projektu sa nebudl pokladat za opravnené
vydavky. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimate¥om, ktoré si v Rozpoéete Projektu ako tvori
prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP  zahrnuté pod tie Aktivity, ktorych realizacia nebola pozastavena
v nadvaznosti na ozndmenie Prijimate¥%a pod¥%a ods. 4 tohto él. 7 VZP. Z h¥adiska postdenia opravnenosti
jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovena v odseku 5, pism. c¢) tohto élanku VZP.

Ak Prijimate¥%: m4 za to, Qe:

a)  odstranil zistené porudenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré st v zmysle ods. 5 tohto elanku prekalkou
pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovate¥a, s vynimkou pism. f), na ktoré sa toto ustanovenie
odseku 10 tohto elanku VZP nevzuahuje, za podmienky, ak steasne nedodlo k porudeniu pravnej
povinnosti Prijimate¥a, alebo

b) doblo k zaniku Okolnosti vylueujdcich zodpovednosu, ktoré si v zmysle ods. 5 tohto elanku prekadkou
pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovate¥a, alebo

c) odstranil nezrovnalosu alebo podozrenie z nezrovnalosti v zmysle ods. 6 tohto élanku VZP,

je povinny Bezodkladne dorueil Poskytovate%ovi ozndmenie o odstraneni zistenych porudeni Zmluvy
o poskytnuti NFP. Na zanik Okolnosti vylueujdcich zodpovednosi sa osobitne vzuahuji aj podmienky
uvedené v odseku 13 tohto élanku VZP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimate¥ovi nebrani
iny vykonany pravny uUkon alebo akéko%vek pravna povinnosu Poskytovate¥a vyplyvajdca pre neho
z Pravnych predpisov SR a EU alebo z Pravnych dokumentov tykajlcich sa riedenia nezrovnalosti a zaroveod
pod¥%a overenia Poskytovate¥a tvrdenia Prijimate%a zodpovedaju skutoenosti, obnovi poskytovanie
NFP Prijimate¥ovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov pod¥%a pism. a) ac) vyddie sa doba
Realizacie aktivit Projektu automaticky nepredliuje o dobu pozastavenia Projektu a Prijimate¥ovi z tohto
dovodu nevznika diadne prévo.

1 pripade zéniku okolnosti vyluéujlcich zodpovednosu v zmysle ods. 5. tohto élanku VZP sa Poskytovate:
zavazuje obnoviu poskytovanie NFP Prijimate¥ovi.
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12.

13.

(1 kaldom momente pozastavenia Realizicie aktivit Projektu z dévodov existencie prekalky, ktora
méa povahu Okolnosti vyluéujucej zodpovednosu (v zmysle Gvodnych definicii tychto VZP - definicia
Okolnosti vyluéujlcich zodpovednosu a odseku 2. a 4. tohto élanku 7 VVZP), je Poskytovate¥ opravneny
kontrolovau, éi trva tato prekadka, a to postupom uvedenym vV tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR aEU alebo v Pravnych dokumentoch tykajlcich sa vykonu kontroly Prijimateta
Poskytovateliom. Za tym Uéelom je Prijimate¥% povinny na poliadanie Poskytovate¥a preukdzau dodrliavanie
vietkych svojich povinnosti vyplyvajucich pre neho z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych
zavazkov tykajucich sa plnenia pod¥a tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najmad zmluvnych a inych vziahov
s Dodavate¥.om Projektu.

Ueinky vyluéujuce zodpovednosu sii obmedzené iba na dobu, dokia¥ trva prekaika, s ktorou sd tieto Gginky
spojené. Zanik prekalky, ktor4& mé& povahu Okolnosti vylueujlcej zodpovednosu, je Prijimate¥ povinny
jednoznaéne preukazau Poskytovate¥ovi.

Clanok 8 ZMENA ZMLUVY

1.

Zmluvu je moGné menil alebo dopidal len na zaklade vzajomnej dohody oboch zmluvnych stran, priéom
akékolivek zmeny a doplnky musia byu vykonané vo forme pisomného a oeislovaného dodatku k tejto
Zmluve, pokia¥% v Zmluve nie je uvedené inak.

Prijimate¥ je povinny oznamiu Poskytovate¥ovi vietky zmeny a skutoénosti, ktoré maju vplyv alebo stvisia
splnenim tejto Zmluvy alebo sa akymko¥vek spbsobom tejto Zmluvy tykaja alebo moiu tykad,
ato aj pripade, ak ma Prijimate% €o i len pochybnosu o dodriiiavani svojich zavazkov vyplyvajucich z tejto
Zmluvy, a to bezodkladne od ich vzniku.

Prijimate¥ je povinny podiadat o zmenu Zmluvy bezodkladne, a to v pripade :

a) aksa Prijimate¥: dostal do omedkania s ukoneenim realizacie aktivit Projektu v zmysle élanku 2 bod 2.4.
zmluvy o poskytnuti NFP alebo modno rozumne predpokladau, (e k takémuto omeékaniu déjde.
Dohodou motino predadil lehotu na ukonéenie realizacie aktivit Projektu najviac o 18 mesiacov oproti
zékladnému dohodnutému terminu ukonéenia realizécie aktivit Projektu;

b) aksa Prijimate¥ ometka so zagatim realizacie aktivit Projektu o viac ako 3 mesiace;

¢) ak odchylka v ramci jednej zo skupin vydavkov prekroéi 15 %. Tato odchylka nesmie mau za nasledok
zvybenie vydavkov uréenych na riadenie Projektu a na publicitu a informovanost;

d) ak sa dosiahnutd hodnota merate¥nych ukazovate¥ov vysledku Projektu znilila o viac ako 5% oproti
povodne dohodnutej hodnote ukazovate¥ov vysledku Projektu uvedenej v Prilohe €. 2 zmluvy
o poskytnuti NFP;

e) zmeny poetu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pokia% takouto zmenou neddjde k podstatnej zmene
Projektu;

f)  ak nastanu okolnosti vylueujlce zodpovednosu.

Poskytovate¥ nie je povinny navrhovanej (iadosti Prijimate¥a na zmenu Zmluvy pod%a horeuvedeného
vyhoviel. Odchylka v éiselnych a/alebo vecnych Udajoch uvedend v pismenach a) all e) tohto elanku
VZP sa uréuje od Udajov platnych v éase podpisu Zmluvy.

Zmena Zmluvy formou pisomného a oeislovaného dodatku nie je potrebna a to v pripade:
a) ak sa Prijimate% omedka so zaeatim realizacie aktivit Projektu 0 menej ako 3 mesiace;

b) ak odchylka v rdmci jednej zo skupin vydavkov neprekroéi 15 %. Tato odchylka nesmie mau
za nasledok zvydenie vydavkov uréenych na riadenie Projektu a na publicitu a informovanosu;

¢) ak sa dosiahnutd hodnota merate¥nych ukazovate¥ov vysledku Projektu znilila o menej ako 5% oproti
povodne dohodnutej hodnote ukazovate¥iov vysledku Projektu uvedenej v Prilohe €. 2 zmluvy
o poskytnuti NFP.

Prijimate¥ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit Poskytovate¥ovi, e nastala niektord zo skutoenosti
uvedenych v ods. 4 pism. a) ali ¢) tohto elanku VZP. Odchylka v eiselnych alebo vecnych tGdajoch uvedena
v pismenach a) all ¢) tohto elanku VVZP sa uréuje od Udajov platnych v éase podpisu Zmluvy.

Vybdka NFP uvedend v élanku 3. bod 3.1 pism. ¢) zmluvy o poskytnuti NFP nie je ustanovenim odseku
3. a 4. tohto élanku VZP dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli asthlasia, Oe v pripade, ak dojde k zmene Systému finaneéného riadenia
otrukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 fi 2013, k zmene Systému riadenia
otrukturadlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 fi 2013, k zmene Prirueky
pre (iadate¥a o NFP a Prirueky pre Prijimate¥a a touto zmenou neddjde k zmene textu Zmluvy, Poskytovate¥.
zverejni nové znenie tychto dokumentov na svojom webovom sidle. Za vyjadrenie sthlasu so zmenou
uvedenych dokumentov sa povaluje najmé konkludentny prejav véle Prijimate¥%a spoéivajuci vo vykonani
faktickych alebo pravnych dkonov, ktorymi pokraéuje v zmluvnom vzlahu s Poskytovateom. Ide najma
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10.

o zasielanie monitorovacich sprdv  Poskytovate¥ovi, zaslanie €iadosti 0 platbu, prijatie platby
NFP od Poskytovate¥a a pod. Od tohto okamihu sa zmluvny vzlah medzi Poskytovate¥:om a Prijimate%:om
spravuje takto zmenenymi dokumentmi.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, (e v pripade, ak dbjde k zmene Systému finanéného riadenia
otrukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 fi 2013, k zmene Systému riadenia
otrukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 fi 2013, k zmene Prirueky
pre (iadate¥a o NFP a Priruéky pre Prijimate¥a a touto zmenou ddjde k zmene textu Zmluvy, Poskytovate¥:
zverejni Prijimate%ovi nové znenie zmenenych elankov Zmluvy na svojom webovom sidle. Za vyjadrenie
sthlasu so zmenou Zmluvy sa povaduje najma konkludentny prejav vole Prijimate¥a spoéivajuci vo vykonani
faktickych alebo pravnych Ukonov, ktorymi pokraéuje v zmluvnom vzluahu s Poskytovate¥om. lde najmé
o zasielanie monitorovacich sprdv  Poskytovate¥ovi, zaslanie €iadosti 0 platbu, prijatic platby
NFP od Poskytovate¥a a pod. Od tohto okamihu sa zmluvny vztah medzi Poskytovate¥:om a Prijimate¥:om
spravuje takto zmenenymi ustanoveniami.

Zmena Zmluvy nie je potrebna v pripade, ak ide o zmenu identifikaénych a kontaktnych tdajov Zmluvnych
stran, ktora nema za nasledok zmenu v subjekte Poskytovate¥a, resp. Prijimate¥a a touto zmenou neddjde
k porudeniu podmienok definovanych v prisluénej Vyzve na predkladanie (iadosti o NFP; v takomto pripade
postaéuje bezodkladné pisomné ozndmenie o zmene udajov doruéené druhej zmluvnej strane formou
doporuéeného listu. Zmena Zmluvy nie je potrebnd taktiel v pripade, e dbdjde k zmene v subjekte
Poskytovate¥ia na zaklade vieobecne zavazného pravneho predpisu.

Na uzavretie dodatku pod¥a tohto élanku zmluvy nie je pravny narok.

Zmena Zmluvy nie je potrebna v pripade, (e déjde k zmene v subjekte Poskytovate¥:a na zéklade véeobecne
zavazného pravneho predpisu.

Clanok9  UKONCENIE ZMLUVY

NN
1.1

Riadne ukon¢enie zmluvného vzt’ahu

Riadne ukonéenie zmluvného vzlahu zo Zmluvy nastane splnenim zavazkov zmluvnych stran a stéasne
uplynutim doby, na ktort bola Zmluva uzatvorena pod¥a élanku 6 bod 6.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vzt’ahu

2.1 Mimoriadne ukonéenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastava dohodou zmluvnych stran alebo
odstupenim od Zmluvy.

2.2 Od Zmluvy mode Prijimate% alebo Poskytovate! odstipiu v pripadoch podstatného porudenia Zmluvy,
nepodstatného porudenia Zmluvy a Talej v pripadoch, ktoré ustanovuji pravne predpisy SR a EU.

2.3 Porudenie Zmluvy je podstatné, ak strana porudujica Zmluvu vedela v ease uzavretia Zmluvy alebo
v tomto ease bolo rozumné predvidau s prihliadnutim na Geel Zmluvy, ktory vyplynul z jej obsahu alebo
z okolnosti, za ktorych bola Zmluva uzavretd, (e druhd zmluvna strana nebude mat zaujem na plneni
povinnosti pri takom porudeni Zmluvy alebo v pripade, ak tak ustanovuje Zmluva.

2.4 Na teely Zmluvy sa za podstatné poruéenie Zmluvy zo strany Prijimate¥%a povaduje najma:

a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijimate¥a, ktoré zasadne zmenia podmienky plnenia
Zmluvy a Projektu a siéasne nejde o okolnosti vylueujice zodpovednost;

b) opakované narokovanie neopravnenych vydavkov Projektu;

c) preukazané porudenie pravnych predpisov SR a EU v ramci realizacie aktivit Projektu sivisiacich
s einnosuou PrijimateYa;

d) porudenie zavdzkov vyplyvajucich z vecnej alebo easovej realizicie aktivit Projektu a [alebo
nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Prijimate%ovi vyplyvaju zo Zmluvy (najméa
nezabezpeéenie verejného obstaravania, dodatoéné zistenie nedostatkov pri vykonédvani Verejného
obstaravania, nesplnenie vysledkovych ukazovatel.ov realizécie projektu definovanych v Prilohe
€. 2 k tejto zmluve o poskytnuti NFP, uplynutie maximalnej doby na Realizaciu aktivit Projektu,
zrejmé nedodr(anie harmonogramu na vykon hlavnej Aktivity, ktoré nie je mo(né napravil alebo
iné zavalné porudenie zmluvnych povinnosti);

e) zastavenie realizacie aktivit Projektu z dévodov na strane Prijimate¥a a toto zastavenie realizécie
aktivit Projektu sa netyka dévodov uvedenych v élanku 7. tychto VZP;

f) ak sa pravoplatnym rozsudkom sudu preukale spachanie trestného €inu v stvislosti s procesom
hodnotenia a vyberu Projektov, alebo ak bude ako opodstatnena vyhodnotena sualinosu smerujuca
k ovplyvoovaniu hodnotite%ov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyvoovanie alebo
porudovanie skondtatuju aj bez stalinosti alebo podnetu na to oprdvnené kontrolné orgény;

[) vpripade porudenia finanénej discipliny vzmysle § 31 ods. 1 zdkona é. 523/2004 Z. z.
o rozpoetovych pravidlach verejnej spravy;
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2.5

2.6

2.7

2.0

2.0

2.10

2.12

h)  poskytnutie nepravdivych a zavadzajucich informécii, resp. neposkytovanie informécii v stlade
s podmienkami Zmluvy zo strany Prijimate%a poeas trvania tejto Zmluvy ako aj v éase od podania
Oiadosti 0 poskytnutie NFP;

i)  ak Prijimate¥ svojim zavinenim nezaéne verejné obstarvanie na vyber Dodavate¥ov Projektu
do 3 mesiacov od nadobudnutia platnosti a Géinnosti Zmluvy; uvedené neplati v pripade,
ak sa Zmluva pod¥a podmienok poskytovania NFP uzatvara all po zaeati, resp. vykonani verejného
obstaravania na vyber Dodavate¥ov Projektu;

j)  také konanie alebo opomenutie Prijimate¥a v stvislosti stouto Zmluvou a/alebo Realizaciou
aktivit Projektu,, ktoré je povallované za nezrovnalosl v zmysle eldnku 2 ods. 7 Nariadenia Rady
(ES) é. 1083/2006 v platnom zneni a Poskytovate¥: stanovi, (e takato nezrovnalosu sa povaluje
za podstatné porudenie Zmluvy;

k)  vyhlasenie konkurzu alebo reétrukturalizicie na majetok Prijimate¥a, resp. zastavenie konkurzného
konania pre nedostatok majetku, vstup Prijimate¥a do likvidécie alebo zaeatie exekueného konania
voei Prijimateovi;

1) akakolvek zmena Projektu, ktor& ma charakter Podstatnej zmeny Projektu alebo sa povaluje
za Podstatn zmenu Projektu;

m) porudenie élanku 6 bod 6.5. a 6.6. zmluvy o poskytnuti NFP;

n) ak dojde ku skutoénosti uvedenej v elanku 1 odsek 3, porudenie élanku 1 odsek 4, élanku 3 odsek
7 prva veta, elanku 6 odsek 1, elanku 10 odsek 1, elanku 12 odsek 2, élanku 12 odsek 3 a élanku
12 odsek 7 tychto VZP;

o) mimoriadne ukonéenie zmluvy o zriadeni zalolného prava zabezpeéujlicej poh%adavku
Poskytovate¥a z tejto Zmluvy inym spdsobom ako dohodou zmluvnych stran.

Podstatnym porudenim Zmluvy je aj vykonanie takého Ukonu zo strany Prijimate¥a, na ktory
je potrebny predchédzajlci pisomny sthlas Poskytovate¥a v pripade, ak sthlas nebol udeleny alebo
ak dodlo k vykonaniu takého Ukonu zo strany Prijimate¥a bez (iadosti o takyto suhlas.

Porudenie Taldich povinnosti stanovenych v Zmluve alebo v pravnych predpisov SR a EU okrem
pripadov, ktoré sa pod%a Zmluvy povalujui za podstatné porudenia, si nepodstatnym porudenim
Zmluvy.

V pripade podstatného poruéenia Zmluvy je zmluvnd strana opravnend od Zmluvy odstlpiu okamdite,
len eo sa o tomto porudeni dozvedela. V pripade nepodstatného poruéenia Zmluvy je zmluvna strana
opravnena odstupiu, ak strana, ktora je v ometkani, nesplni svoju povinnostu ani v dodatoenej
primeranej lehote, ktord jej na to bola poskytnuta. Aj v pripade podstatného poruéenia Zmluvy
je zmluvna strana oprdvnena postupovau ako pri nepodstatnom porudeni Zmluvy. V tomto pripade
sa takéto porudenie Zmluvy bude povaloval za nepodstatné porudenie Zmluvy.

Odstupenie od Zmluvy je Ueinné doom doruéenia pisomného oznamenia o odstupeni od Zmluvy druhej
zmluvnej strane.

Ak splneniu povinnosti zmluvnej strany brani okolnosu vyluéujica zodpovednosu, je druhd zmluvna
strana opravnena od Zmluvy odstlpiu len vtedy, ak od vzniku okolnosti uplynul aspod jeden rok.
V pripade objektivnej nemolinosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Zmluvy a pod.) sa ustanovenie
predchadzajucej vety neuplatni a zmluvné strany st opravnené od Zmluvy odstipit okamdite.

V pripade odstipenia od Zmluvy zostavaju zachované tie préva a povinnosti Poskytovate¥a, ktoré
pod¥a svojej povahy maju platit aj po skonéeni Zmluvy, a to najma pravo a povinnost podadovau
vratenie poskytnutej eiastky NFP, pravo na nahradu ¢kody, ktora vznikla porudenim Zmluvy.

Ak sa Prijimate¥ dostane do omegkania s plnenim tejto Zmluvy v désledku porudenia, resp. nesplnenia
povinnosti zo strany Poskytovate¥a, zmluvné strany sthlasia, (e nejde o porudenie Zmluvy
Prijimate¥om.

Pri tych povinnostiach, ktorych porudenie je v Zmluve o poskytnuti NFP oznaéené ako podstatné
porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP, je Prijimate% povinny na zéklade Giadosti Poskytovate¥a vratiu
NFP alebo jeho éasu. Tato povinnosu Prijimate¥ia sa uplatni aj vtedy, ak v jednotlivom elanku Zmluvy
o poskytnuti NFP nie je vyslovne uvedené, (e je Prijimate¥ povinny vratit NFP alebo jeho easu.

Clanok 10  VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV A ZMLUVNA POKUTA

1. Prijimate¥ je povinny:

a)

vratit NFP alebo jeho éasu, ak ho nevyeerpal v opravnenom obdobi pre vydavky podia tejto Zmluvy;
suma 40 EUR pod¥a § 24 ods. 1 zékona €. 528/2008 Z. z. 0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov
EU sa uplatni na dhrnni sumu celkového nevyeerpaného NFP alebo jeho eéasti z poskytnutych
zélohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani.
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b) vratiu prostriedky poskytnuté omylom; suma 40 EUR pod¥%a § 24 ods. 1 zakona é. 528/2008 Z. z.
o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa v tomto pripade neuplatouje.

c) vratiu NFP alebo jeho éast, ak porudil povinnosti uvedené v Zmluve a porudenie povinnosti znamena
porudenie finanénej discipliny pod%a & 31 ods. 1 pismena a), b), c) zékona e. 523/2004 Z. z.
o rozpoétovych pravidlach verejnej spravy; suma 40 EUR pod¥a § 24 ods. 1 zakona é. 528/2008 Z. z.
o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho éasi systémom
refundacie alebo na Ghrnni sumu celkového NFP alebo jeho éasu nezuéetovanych zalohovych platieb
alebo predfinancovani, okrem pripadov porudenia finanenej discipliny pod%a § 31 ods. 1 pismena
a) zékona €. 523/2004 Z. z. o rozpoetovych pravidlach verejnej spravy.

d) ak to uréi Poskytovate¥, vratit NFP alebo jeho éasu ak Prijimate¥ porudil ustanovenia pravnych
predpisov SR alebo EU, a toto porudenie znamena nezrovnalosl pod¥a élanku 2 odseku 7 Nariadenia
Rady (ES) €. 1083/2006 a nejde o porudenie finanénej discipliny pod%a odseku 1 pism. c) tohto élanku
VZP alebo ozmluvni pokutu pod¥a odseku 13 tohto elanku VZP; vzh¥adom k skutoénosti,
(ie spdsobenie nezrovnalosti zo strany Prijimate¥a sa povaiuje za také porudenie podmienok poskytnutia
NFP, s ktorym sa spaja povinnosu vratenia NFP alebo jeho éasti, v pripade, ak Prijimate¥ takyto
NFP alebo jeho easu nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4 all 11 tohto elanku VZP, bude
sa na toto porudenie podmienok Zmluvy aplikovau ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zakona
€. 523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidlach verejnej spravy; suma 40 EUR pod¥%a § 24 ods. 1 zakona
€. 52[12000] Z. z. opomoci apodpore poskytovanej zfondov EU sa uplatni na Ghrnnd sumu
nezrovnalosti.

e) vratil NFP alebo jeho éasu, ak Prijimate¥ porudil pravidla a postupy verejného obstardvania; suma
40 EUR pod¥a § 24 ods. 1 zadkona é. 528/2008 Z. z. 0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov
EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho éasii na predmet zakazky

f)  vratil NFP alebo jeho éasu, ak porudil zékaz nelegalneho zamestndvania cudzinca pod¥a § 24 ods.
3 z&kona €. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spoloeenstva
v platnom zneni; suma 40 EUR pod¥%a § 24 ods. 1 zadkona e. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho éasu,

[) ak to uréi Poskytovate¥, vratit NFP alebo jeho éasu v pripade, ak sa dosiahnutd hodnota merate¥nych
ukazovate¥ov vysledku Projektu znitila o viac ako 5% oproti pdvodne dohodnutej hodnote merate¥nych
ukazovate¥ov vysledku Projektu v zmysle Prilohy €. 2 zmluvy o poskytnuti NFP; suma 40 EUR poda
§24 ods. 1 zakona . 528/2008 Z. z. 0 pomoci a podpore poskytovanej zfondov EU sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho easu,

h) vratil NFP alebo jeho éasu vinych pripadoch, ak to ustanovuje tdto Zmluva; suma 40 EUR
pod¥%a §24 ods. 1 =zékona &. 528/2008 Z. z. o pomoci apodpore poskytovanej z fondov
EU sa platni na poskytnuty NFP alebo jeho éas,

i)  vrdtiu éisty prijem z Projektu v pripade, ak bol poéas realizacie aktivit Projektu alebo v obdobi piatich
rokov od ukonéenia realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijem pod¥a elanku 55 Nariadenia Rady
[T1S) &. 1083/2006;suma 40 EUR pod¥%a § 24 ods. 1 zdkona &. 528/2008 Z. z. 0 pomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU sa v tomto pripade neuplatouje.

j)  odviest vynos z prostriedkov NFP pod%a § 7 ods. 1 pism. m) z&kona é. 523/2004 Z. z. o rozpoétovych
pravidlach verejnej spravy vzniknuty na zaklade Uroéenia poskytnutého NFP (ralej len fNvynosi);
uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom zalohovej platby alebo predfinancovania; suma
40 EUR pod¥a § 24 ods. 1 zékona €. 528/2008 Z. z. 0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov
EU sa v tomto pripade neuplatouje.

Ak dbjde k odstpeniu od Zmluvy, je Prijimate¥%: povinny vratiu Poskytovate:ovi NFP vyplateny do easu
odstupenia od Zmluvy; suma 40 TR pod#a § 24 ods. 1 zakona €. 528/2008 Z. z. 0 pomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho éasu.

V pripade vzniku povinnosti vratenia odvodu vynosu pod¥%a ods. 1 pism. j) tohto élanku VZP je Prijimate¥:
povinny odviesu vynos do 31. januara roku nasledujiceho po roku, v ktorom vznikol vynos. V pripade
vzniku povinnosti vratenia eistého prijmu (za Gétovné obdobie) pod¥a ods. 1 pism. i) tohto elanku
VZP je Prijimate¥ povinny vratiu eisty prijem do 31. januara roku nasledujiceho po roku, v ktorom bola
zostavena Uetovna zavierka alebo, ak sa na Prijimate¥a vzuahuje povinnosu overenia Uetovnej zavierky
auditorom v stlade s ustanoveniami zakona o Uetovnictve o overovani Getovnej zavierky auditorom, po roku,
v ktorom bola Uetovna zavierka auditorom overend. Prijimate¥ je povinny bezodkladne (od kedy sa 0 sume
vynosu alebo éistého prijmu dozvedel) oznamiu Poskytovate%ovi prisluéni sumu a poliadau Poskytovate¥a
o informaciu k podrobnostiam vratenia éistého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. é. Gétu, variabilny
symbol). Poskytovate¥ zadle tato informéciu Prijimate%ovi bezodkladne v pisomnej forme. V pripade,
(e Prijimate¥ eisty prijem nevréti , resp. vynos neodvedie riadne a véas, Poskytovate¥ bude postupovau
rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho éasti vzniknutej pod¥a ods. 1 pism. a) al h) tohto
elanku VZP.

Povinnosu vréatenia NFP alebo jeho €asti alebo éistého prijmu (pod¥%a ods. 1 pism. a) al i) tohto élanku VZP)
alebo povinnosti odvodu vynosu (pod¥a ods. 1 pism. j) tohto élanku VZP), ako aj v pripade postupu pod¥a
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poslednej vety ods. 3 tohto elanku VZP jeho rozsah stanovi Poskytovate¥ v Néiadosti o vratenie finanénych
prostriedkovi (Talej len NéoV1), ktort zadle Prijimate¥ovi.

S. Poskytovate¥: v éoV uvedie vydku NFP, eistého prijmu alebo vynosu, ktord ma Prijimate¥ vratiu,
resp. odviest a zaroveo0 uréi eisla Uétov, na ktoré je Prijimate¥ povinny vréatenie, resp. odvedenie vykonad.

6. Prijimate¥ je povinny odviesu vynos, resp. vratit NFP alebo jeho éasu alebo eisty prijem uvedeny
v éoV do 50 (slovom paudesiatich dnf) odo doa dorueenia €oV. V pripade, ak Prijimate¥ tato povinnosu
nesplni, Poskytovate¥: ozndmi toto porudenie prisluonej sprave finanénej kontroly (ak ide o porudenie
finanénej discipliny) alebo Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o porudenie pravidiel a postupov
verejného obstaravania).

7. Prijimate¥ je povinny v lehote do desiatich dni od uskutoénenia vratenia, NFP alebo jeho easti alebo eistého
prijmu, resp. odvodu vynosu, ktoré sa uskutoenilo formou platby na Geet, resp. formou Upravy rozpoetu
prostrednictvom rozpoétového opatrenia v Rozpoétovom informaénom systéme (Walej aj NRIST) oznéamiu
Poskytovate¥ovi toto vratenie, resp. odvedenie na tlagéive NOznamenie o vysporiadani finanénych vzuahovi.
Prilohou NOznamenia o vysporiadani finanénych vziahovi je vypis z bankového Gétu, resp. vytlageny
evidenény list Gprav rozpoétu (walej aj NELURT) potvrdzujdci Gpravu rozpoétu Projektu.

Bl Prijimate¥ je povinny vratit NFP alebo jeho easu alebo eéisty prijem, resp. odviestu vynos s vyznaéenim
identifikacie platieb v stlade sNUsmernenim Ministerstva financii SR k identifikacii platieb na Géely
jednoznaéneho uréenia typu finanéného vysporiadania nenavratného finanéného prispevku zo étrukturalnych
fondov a Kohézneho fondu pre koneénych prijimate%ov/prijemcov pomoci/prijimate¥ovi.

Bl Poh%iadavku Poskytovate¥ia voéi Prijimate¥ovi na vratenie NFP alebo jeho easti alebo éistého prijmu
a poh¥adavku Prijimate%a voéi Poskytovate¥ovi na poskytnutie NFP pod¥a Zmluvy je mo(né vzajomne
zapoéitau; to neplati, ak je Prijimate¥iom §tatna rozpoetova organizécia.

10.  Zapoeitanie pod¥a ods. 9 tohto élanku VZP moie vykonat Poskytovate¥: na z&klade podnetu oboch
zmluvnych stran. Podnetom na vzajomné zapogitanie zo strany Prijimate¥a je predlolienie €oP s prilolenym
NOzndmenim o vysporiadani finangnych vziahovi Poskytovate%ovi, a to v lehote splatnosti vratenia
NFP alebo jeho eéasti alebo éistého prijmu pod¥a ods. 5. Poskytovate¥ vykond zapogitanie z vlastného
podnetu na zaklade éoP predlolenej Prijimate¥%om a tato skutoénosu ozndmi bezodkladne PrijimateYovi.

11.  V pripade, ak Poskytovate¥ so vzajomnym zapoeitanim (navrhnutym zo strany Prijimate¥a spdsobom pod¥a
ods. 9) nesthlasi, vzajomne zapoeitanie nevykona a oznami tdto skutoénosu bezodkladne Prijimate¥ovi.
V takomto pripade je Prijimate¥% povinny vratit NFP alebo jeho easu alebo eisty prijem uréeny
v éoV ull dorueenej Prijimate¥%ovi pod¥%a ods. 3 ali 5 tohto élanku VZP do 30 (tridsiatich) dni od dorueenia
tohto ozndmenia. Ustanovenia ods. 3 all 7 tohto elanku VVZP sa poudiju primerane.

12. Ak Prijimate¥ zisti nezrovnalosu slvisiacu s Projektom, je povinny tito nezrovnalost bezodkladne oznamiu
Poskytovate¥:ovi a zaroveo mu predlodiu prisluéné dokumenty tykajlce sa tejto nezrovnalosti. Tuto povinnosu
ma Prijimate% do 31.8.2020. Uvedena doba sa predadi v pripade ak nastan( skutoénosti uvedené v élanku
[0 Nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006 o eas trvania tychto skutoénosti.

13. Ak sa Prijimate¥ dostane do ometkania s plnenim svojej povinnosti zo Zmluvy, a to:

a) oznamovacej povinnosti;
b) ktorejko¥vek povinnosti spojenej s informovanim a publicitou;
¢) povinnosti poskytniu suéinnosu Poskytovate¥ovi;

Poskytovate: je opravneny uplatnit voei Prijimate%ovi zmluvn( pokutu maximalne do vyoky 0,1 % zo sumy
NFP uvedenej v elanku 3 bod 1 pism. ¢) zmluvy o poskytnuti NFP za kaddy aj zaéaty ded omedkania.

14.  Sumu zmluvnej pokuty, ktor( je Prijimate¥%: povinny uhradit Poskytovate¥ovi, uvedie Poskytovate¥:
v éoV v éasti pokuty a penale.

Clanok 11  UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1. Prijimate¥, ktory je Uetovnou jednotkou pod¥a zékona €. 431/2002 Z. z. o Uétovnictve v zneni neskordich
predpisov sa zavazuje Uétovau o skutoénostiach tykajucich sa projektu v

a) na analytickych uetoch v éleneni pod¥a jednotlivych projektov alebo v analytickej evidencii vedenej
v technickej forme' v éleneni pod¥a jednotlivych projektov bez vytvorenia analytickych Gétov v éleneni
pod¥a jednotlivych projektov, ak Gétuje v sUstave podvojného Getovnictva,

'Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pism. b) zakona &. 431/2002 Z. z o Gétovnictve v zneni
neskorgich predpisov.
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b) Gétovnych knihach pod¥a § 15 zakona €. 431/2002 Z. z o Gétovnictve v zneni neskordich predpisov
so slovnym a éiselnym oznaéenim projektu v Uetovnych zépisoch, ak Uetuje v sustave jednoduchého
Uétovnictva.

2. Prijimate¥, ktory nie je Getovnou jednotkou pod¥a zakona €. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni neskordich
predpisov vedie evidenciu majetku, zavazkov, prijmov a vydavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 zékona
€.43112002 Z. z. o Getovnictve v zneni neskordich predpisov) tykajlcich sa projektu v Getovnych knihach
pod%a § 15 ods. 1 zakona é. 431/2002 Z. z. o Uetovnictve v zneni neskordich predpisov (ide o Getovné knihy
poudivané v sustave jednoduchého UGétovnictva) so slovnym a éiselnym oznaeenim projektu pri zapisoch
v nich, prieom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zpisov a spdsob ocedovania majetku a zavazkov
sa primerane poudiju ustanovenia z&kona &. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni neskordich predpisov
o Uetovnych zapisoch, Uetovnej dokumentécii a spdsobe ocedovania.

3. Zéznamy v Uetovnictve musia zabezpeéil Udaje na Géely monitorovania pokroku dosiahnutého pri realizacii
aktivit Projektu, vytvoriu zaklad pre narokovanie platieb a u¥ahéiu proces overovania a kontroly vydavkov
zo strany prisluénych organov.

4. Prijimate¥ uchovava a ochraduje Uetovni dokumentéaciu pod¥a odseku 1, evidenciu pod%a odseku 2 a ind
dokumentéciu tykajlcu sa Projektu v stlade so zakonom €. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni neskordich
predpisov a v lehote uvedenej v élanku 17 VZP.

5. Na Ueely certifikaéného overovania je Prijimate¥ povinny na poliadanie predloGiu Certifikaénému organu
nim uréené Gétovné zdznamy alebo evidenciu pod¥a odseku 2 v pisomnej forme a v technickej forme,
ak Prijimate% vedie Uetovné zadznamy alebo evidenciu pod¥%a odseku 2 v technickej forme pod¥a § 31 ods.
2 pism. b) zadkona é. 431/2002 Z. z. o Getovnictve v zneni neskoréich predpisov. Tuto povinnosu
ma Prijimate% dobu, po ktor je povinny viest a uchovavau Uetovnu dokumentaciu, evidenciu alebo
int dokumentaciu pod¥%a odseku 4.

6. V sdvislosti s plnenim povinnosti Poskytovateia pod%a él. 58 nariadenia Rady (ES) €.1083/2006,
Poskytovate¥: dohodne s Prijimate%om spdsob monitorovania ¢istych prijmov z projektu pod¥a
él. 55 nariadenia Rady (ES) €.1083/2006 a vedenie zadznamov u Prijimate¥a, a to na Uéely zdokladovania
a preukazania skutoénosti tykajdcich sa eistého prijmu z projektu uvedenych v néslednych monitorovacich
sprévach.

Clanok 12 UNUOLATAULT

1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st najma:
i.  Poskytovate¥: a nim poverené osoby,

ii.  Utvar naslednej finanénej kontroly a nimi poverené osoby;

iii.  Najvyo6i kontrolny Grad SR, prisludna Sprava finanénej kontroly, Certifikaény organ a nimi poverené
osoby,

iv.  Organ auditu, jeho spolupracujice organy a nimi poverené osoby,

v.  Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,

vi.  Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) ad d) v stlade s prislusnymi pravnymi predpismi SR
a EU.

2. Prijimate% sa zavazuje, e umodni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych os6b na vykon
kontroly/auditu v zmysle prisluénych pravnych predpisov SR a EU, najma zakona o pomoci a podpore
a zékona o finanénej kontrole a vnitornom audite a tejto Zmluvy.

3. Prijimate¥: je poéas vykonu kontroly/auditu povinny najma preukéazalt opravnenosu vynalolenych vydavkov
a dodrlianie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy.

4, Prijimate¥ je povinny zabezpeéiu pritomnost 0s6b zodpovednych za realizaciu aktivit Projektu, vytvoriu
primerané podmienky na riadne a veasné vykonanie kontroly/auditu a zdrlat sa konania, ktoré by mohlo
ohroziu zaeatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu.

5. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu moédu vykonau kontrolu/audit u Prijimate¥a kedyko¥vek
od podpisu tejto Zmluvy all do 31.08.2020. Uvedena doba sa predilii v pripade ak nastand skutoénosti
uvedené v elanku 90 Nariadenia Rady (ES) é. 1083/2006 o eas trvania tychto skutoénosti. Zaeatie kontroly
opravnenou osobou spdsobi prerudenie plynutia lehdt uréenych, resp. dojednanych touto Zmluvou
Poskytovate¥:ovi na vyplatenie prispevku (pod zaeatim kontroly majd zmluvné strany na mysli, moment
dorueenia oznémenia o zaeati kontroly Prijimate¥iovi). Ustanovenie uvedené v predchadzajlcej vete
sa nevzlahuje na vykon administrativnej kontroly, pokia¥% tdto Zmluva neustanovuje inak; to neplati
ak Prijimate¥: porudil povinnosti stanovené z&konom o pomoci a podpore pri vykone administrativnej
kontroly Poskytovate¥:om.
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Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st opravnené najma:

a) vstupovau do objektov, zariadeni, prevadzok, dopravného prostriedku alebo na pozemky a do inych
priestorov Prijimate¥a, ak to suvisi s predmetom kontroly/auditu ak je to nevyhnutné na vykon
kontroly (duditu,

b) poladoval od Prijimate¥%a, aby predlodil originalne doklady, zaznamy dat na pamauovych médiach
prostriedkov vypoétovej techniky, ich vypisov, vyjadreni, vystupov projektu a ostatnych informécii
a dokumentov, , vzorky vyrobkov alebo iné doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu a Tal6ie doklady
stvisiace s Projektom v zmysle podiadaviek opravnenych oséb na vykon kontroly/auditu,

¢) odoberal aj mimo priestorov Prijimate%a origindly dokladov, zdznamy dat na pamauovych médiach
prostriedkov vypoetovej techniky, ich vypisy a ostatné informécie, ktorych vydanie nie je vieobecne
zavéznym pravnym predpisom zakadzané a ktoré si potrebné na zabezpeéenie dbkazov, vratane inych
materialov nevyhnutnych na raldie Ukony sudvisiace s kontroloulauditom,

d) vyladovau od Prijimate¥a prepracovanie opatreni na napravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom
a na odstranenie priein ich vzniku, ak opravnena osoba oddvodnene predpoklada vzh¥iadom na zavalnosu
nedostatkov zistenych kontrolou/auditom, Qe tieto opatrenia budd neGéinné, a predlolenie pisomného
zoznamu tychto opatreni v lehote uréenej opravnenou osobou,

e) oboznamovalu sa s Udajmi a dokladmi, ak stvisia s predmetom kontroly/auditu,

f) vyhotovovau képie Udajov a dokladov, ak stvisia s predmetom kontroly/auditu.

Prijimate¥ je povinny bezodkladne prijat opatrenia na napravu nedostatkov, zistenych kontrolou/auditom v zmysle
spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimate¥ je zaroveo
povinny zaslau osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu pisomnd spravu o splneni opatreni prijatych
na napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni a taktiel o odstraneni priein ich vzniku.

Clanok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A POCITANIE LEHOT

1.

10.

Zmluvné strany sa dohodli, (e ich vzajomna komunikacia stvisiaca s touto Zmluvou si pre svoju zavaznosu
vyladuje pisomnu formu. Zmluvné strany sa Talej dohodli poulivau ako podporny spdsob k pisomnej
komunikacii stéasne aj ITMS. Podmienky a spdsob komunikacie zmluvnych stran prostrednictvom
[1[1S upravi Poskytovate¥ je opravneny uréil prechodné obdobie poeas ktorého komunikacia
prostrednictvom ITMS prebiehat nebude.

Zmluvné strany sa dohodli, (e pisomnd forma komunikacie sa bude uskutoedovalu prostrednictvom
doporuéenej zésielky. V pripade, (e si zmluvna strana neprevezme zasielku, zasieland doporuéenou poétou
a ulolend na pobte, piaty ded od ulolenia na poéte sa bude povalioval za ded doruéenia zasielky, aj ke’
sa adresat o obsahu ulolenej zasielky nedozvedel. Pokia% nemolno zasielku doruéiu adresatovi a zasielka
nebola uloliend na podtte, zasielka sa povaduje za doruéent momentom jej vratenia odosielate¥ovi.

Zmluvné strany si zaroveo dohodli ako mimoriadny spdsob dorueovania pisomnych zésielok doruéovanie
osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto doruéenie Poskytovate¥ovi je molné vyluéne v Uradnych
hodinach podate¥ne Poskytovate¥:a zverejnenych verejne pristupnym spdsobom.

Prijimate¥ je zodpovedny za riadne oznaéenie pottovej schranky na Géely pisomnej komunikacie zmluvnych
stran.

Poskytovate¥y mole uréiu, Oe vzajomnd komunikéacia sUvisiaca stouto Zmluvou mble prebiehal
aj elektronicky prostrednictvom emailu a/alebo faxom.

Ak Poskytovate¥: urei elektronickl formu komunikacie prostrednictvom emailu alebo faxovd formu
komunikacie, zmluvné strany sa zavazuji vzajomne pisomne oznamiu svoje emailové adresy, resp. faxové
eisla, ktoré budd v rdmci tejto formy komunikacie zavazne poudivau.

Zmluvné strany sa zavazuju, (e vzajomna komunikécia bude prebiehal v slovenskom jazyku.

Pre poeitanie lehot plati, e do plynutia lehoty sa nezapogéitava ded, ke dodlo k skutoenosti uréujlcej
zaeiatok lehoty.

Lehoty uréené pod¥a ty(doov, mesiacov alebo rokov koneia sa uplynutim toho doa, ktory sa svojim
oznaéenim zhoduje s doom, keT dodlo k skutoénosti uréujlcej zaéiatok lehoty, a ak ho v mesiaci niet,
poslednym doom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nede¥u alebo sviatok, je poslednym doom
lehoty najblitéi nasledujdci pracovny deo.

Lehota je zachovana, ak sa posledny deo lehoty podanie odovzda orgénu, ktory méa povinnosu ho dorueiu
alebo sa ododle emailom alebo faxom.
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Clanok 14

OPRAVNENE Vydavky

1. Opravnenymi vydavkami s voetky vydavky, ktoré st nevyhnutné na realiziciu aktivit Projektu
tak ako je uvedeny v élanku 2 zmluvy o poskytnuti NFP a ktoré spioajd nasledujice podmienky:

a) vznikli v €ase realizacie Projektu v stvislosti s realizaciou aktivit Projektu;

b) patria do skupiny vydavkov rozpoetu Projektu;

c) spiodaju podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislunej Vyzvy na predkladanie (iadosti o NFP,
resp. iného dokumentu Poskytovate¥a, ktorym sa uréuji podmienky opravnenosti vydavkov;

d) vialu sa na Aktivitu Projektu, ktord bola skutoéne vykonana a zaroveo boli premietnuté do Géetovnictva
Prijimate¥a, ktory je Gétovnou jednotkou alebo do osobitnej evidencie majetku Prijimate¥a, ktory
nie je Uetovnou jednotkou, v zmysle prisludnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych
v tejto Zmluve;

e) zodpovedaju cendm belinym na trhu v éase ich vzniku a v mieste ich vzniku;

f) sU podloliené Gétovnymi dokladmi v zmysle zakona e. 431/2002 Z. z. o Getovnictve v zneni neskordich
predpisov a boli riadne zaGétované. Za Getovny doklad sa povaduje aj doklad, ktory sludi na interné
predetovanie osobnych vydavkov, nepriamych vydavkov a odpisov vzniknutych Prijimate¥ovi
v sUvislosti s realizaciou aktivit Projektu. Tymto nie je dotknuté preukazovanie vydavkov
zjednoduéenym vykazovanim vydavkov pod%a él. 11 ods. 3 pism. b) Nariadenia EP a Rady
1S) 100112006 a el. 7 ods. 4 Nariadenia "P a Rady [T'S) 10(012006;

1) navzdjom sa easovo avecne neprekryvajl a neprekryvaji sa aj sinymi prostriedkami z verejnych
zdrojov;

h) vznikli v opravnenom obdobi v zmysle prisluénej Vyzvy, pricom obdobie opravnenosti vydavkov
je stanovené pod¥a pravnych predpisov EU, tzn. do 31.decembra 2015;

i) v pripade prac, tovarov a sludieb od tretich subjektov boli obstarané v sulade s ustanoveniami Zmluvy,
najma v stlade spodmienkami stanovenymi veél. 2 VZP vydoie a vieobecne zavaznymi pravnymi
predpismi SR a EU upravujucim oblasi Verejného obstardvania alebo iného obstaravania za ceny, ktoré
spaoajl kritérium hospodarnosti a efektivnosti;

j) v pripade vydavkov na dodatoéné stavebné prace alebo slutiby, ktoré vznikli na zaklade dodatku zmluvy
medzi Prijimate¥:om a Gspednym uchadzaeom za predpokladu, e uzatvorenie dodatku nie je v rozpore
s prislunymi ustanoveniami zakona o verejnom obstaravani tykajicimi sa obmedzeni pri uzatvarani
dodatkov;

k) boli vynalodené v stlade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR a EU;

1) vydavky vynakladané za tovary, ktoré su v désledku vykonaného obstarania dodavané Prijimate¥ovi
Dodéavate%iom Projektu, sa vialu na také tovary (veci), s nové, neboli dosia¥% poulivané, Prijimate¥.
s nimi v minulosti diadnym sp&sobom nedisponoval;

m) boli vynalodené hospodarne, efektivne, Géinne a Géelne.

2. Vydavky Prijimate¥a deklarované v éiadosti o platbu st zaokrihlené na dve desatinné miesta (1 eurocent).
3. Ak vydavok nespioa podmienky opravnenosti pod¥a ods. 1 tohto élanku VVZP a tieto vydavky vyeisli osoba

opravnend na vykon kontroly a auditu uvedena v él. 12 VZP ako neopravnené, Prijimate¥ je povinny vratiu
NFP alebo jeho éasu’.

Clinok 15 UCTY PRIJIMATELA

(11 Ukty §tatnej rozpoctovej organizacie

1.1.

1.2.

1.3.

Poskytovate¥ zabezpeéi poskytnutie NFP (Talej aj Nplatbai) Prijimate%ovi bezhotovostne formou
rozpoetového opatrenia v stlade so zakonom é. 523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidlach verejnej

Spravy.

V suvislosti s realizaciou aktivit Projektu je Prijimate: povinny prijimat platby na vydavkovy Ueet
Prulmate%a ktory mé otvoreny v &tatnej pokladnici (Talej len NGéet Prijimate¥ai), a ktory je vedeny
v LR, Uget Prijimate¥a sltdi na poskytnutie NFP formou rozpoétového opatrenia. Eislo Gétu
Prijimate¥a je uvedené v elanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimate’ je povinny udrliavau Uéet Prijimate%a otvoreny a nesmie ho zrudiu all do prijatia poslednej
platby NFP od Poskytovate¥a. Tato povinnosu sa vzuahuje aj na ostatné Géty otvorené Prijimate¥.om
pod¥a tohto élanku VZP.

2 V pripad

e nesplnenia tejto povinnosti Prijimate%a sa bude na toto poruéenie podmienok Zmluvy aplikoval

ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zakona é. 523/2004 Z. z. o rozpoetovych pravidlach verejnej spravy.
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1.4.

L.5.

1.6

V pripade vyuditia systému refundacie je Prijimate¥%: povinny otvoriu si ako Uéet Prijimate¥ia samostatny
vydavkovy Ueet pre prostriedky NFP, prieom tento Gieet moUe sludiu aj na prijem platieb v ramci systému
zalohovych platieb. Eislo tohto Gétu je uvedené v elanku 1. bod 1.2. pism. b) zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade vyuditia systému refundacie mdle Prijimate¥ realizoval Ghrady opravnenych vydavkov
aj z inych Gétov otvorenych Prijimate%om pri dodrdani podmienky existencie Uétu Prijimate¥a uréeného
na prijem NFP. Prijimate¥ je povinny bezodkladne po realizacii vydavkov z tychto Gétov pisomne
ozndmiu Poskytovate¥ovi identifikaciu takychto Uetov.

V pripade, ak je samostatny vydavkovy Ueet pre prostriedky NFP pod¥%a odseku 1.4 tohto elanku
VZP vyulivany aj na Ghradu vydavkov spojenych s realizaciou Projektu z poskytnutej zalohovej platby,
modu byu dpecifické vydavky realizované aj z iného vydavkového Gétu otvoreného Prijimate¥.om. Tieto
vydavky nesmU byl hradené z Uetu zriadeného na realizaciu inych programov zahraniénej pomoci
mapr. projektov Finanéného mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finaneného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo 6trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu).
Vtomto pripade Prijimate¥% po pripisani zéalohovej platby prevadza prostriedky NFP na Ghradu
opecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spésobov:

- zo samostatného vydavkoveého UGétu pre prostriedky NFP pod¥a odseku 1.4 tohto élanku
VZP prevedie alikvotny podiel dpecifického vydavku na iny vydavkovy Géet otvoreny Prijimate%om
anasledne, najneskdr do siedmych dni realizuje ztohto Gétu platbu Dodavate¥ovi Projektu.
Prijimate¥ predlodi Poskytovate¥.ovi vypis z tohto Gétu potvrdzujici Uhradu vydavku Dodavate¥ovi
Projektu a vypis z samostatného vydavkového Uetu pre prostriedky NFP pod¥a odseku 1.4 tohto
elanku VZP potvrdzujuci pouditie prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby;

- vrémci kalendarneho mesiaca (v decembri najneskér do 30.12. daného rozpoétového roka) prevedie
prostriedky NFP zo samostatného vydavkového Uetu pre prostriedky NFP pod¥a odseku 1.4 tohto
élanku VZP na iny vydavkovy (éet otvoreny Prijimate%iom, z ktorého priebeline v danom
kalendadrnom mesiaci realizuje uhrady 6pecifickych vydavkov.

Prijimate¥: je povinny bezodkladne pisomne oznamiu Poskytovateovi identifikaciu iného vydavkového
Gétu otvoreného Prijimate%:om, z ktorého realizuje dpecifické typy vydavkov. Zoznam dpecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovate¥ v Prirugke pre (iadate¥%a o NFP, resp. Prirueke pre Prijimate.a.

1.7 'V pripade, ak je Prijimatefiom G&tatna rozpoétova organizacia a realizatorom projektu je organizécia

v zriaWovate¥skej pdsobnosti Prijimate%a, Uhrada opravnenych vydavkov mole byu realizovana
aj z Uétov tohto subjektu pri dodrlani podmienky existencie Uetu Prijimate¥ia uréeného na prijem NFP.
Zaroveo subjekt v zriawovatelskej posobnosti Prijimate¥a je povinny realizoval opravnené vydavky
prostrednictvom rozpoetu. Prijimate¥: je povinny bezodkladne pisomne oznémiu riadiacemu organu
identifikaciu Gétov, z ktorych realizuje uhradu opravnenych vydavkov za podmienky dodrdania pravidiel
vzuahujucich sa na pecifické vydavky a Uroky.

Uéty §tatnej prispevkovej organizacie

2.1

2.2
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2.4
2.5

2.6

Poskytovate! zabezpeei poskytnutie NFP Prijimatetovi bezhotovostne na Ueet, ktory ma otvoreny
v atatnej pokladnici (walej len NGéet Prijimate¥ai), a ktory je vedeny v EUR. Eislo Gétu Prijimate¥a
je uvedené v elanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimate¥ je povinny udrliavau Geet Prijimate¥a otvoreny a nesmie ho zrudiu al do prijatia zavereenej
platby NFP od Poskytovate¥a. Tato povinnosl sa vzuahuje aj na ostatné Uéty otvorené Prijimate:om
pod¥a tohto elanku VZP. V pripade otvorenia Getu pre prijem NFP v komerénej banke v zahraniei,
Prijimate¥ zodpoveda za Uhradu véetkych nakladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto Getu.

V pripade vyuditia systému refundacie mole Prijimate¥% realizoval dhrady opravnenych vydavkov
aj z inych Gétov otvorenych Prijimate%om pri dodriiani podmienok existencie Getu Prijimate¥%a uréeného
na prijem NFP a realizacie aktivit Projektu prostrednictvom rozpoetu. Prijimate¥ je povinny bezodkladne
pisomne oznamiu Poskytovate¥ovi identifikaciu tychto Gétov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie s vynosy na Géte Prijimate¥a prijmom Prijimate¥a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zélohovej platby a takto poskytnuté
prostriedky si Uroéené, Prijimate¥: je povinny otvorit si ako Géet Prijimate¥ia osobitny rozpoetovy Géet
na Projekt. Prijimate¥ je povinny vynosy z tohto Gétu vysporiadau pod¥a elanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoétového Gétu pod¥a predchadzajiceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimate¥a na realizaciu aktivit
Projektu molu prechadzau cez tento osobitny rozpoetovy Geet. V takomto pripade je Prijimate¥: povinny
vlodiu vlastné zdroje Prijimate%a na osobitny rozpoetovy Ueet a bezodkladne predloliu Poskytovate¥ovi
vypis z osobitného rozpoétového Gétu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné
zdroje Prijimate¥:a neprechadzaju cez osobitny rozpoétovy Ueet, Prijimate¥ je povinny ku kaldému
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2.7

2.0

2.0

uhradenému vydavku dolodit Poskytovate¥ovi vypis z iného Uetu otvoreného Prijimate¥om o Uhrade
vlastnych zdrojov Prijimate¥a.

V pripade vyulitia systému zéalohovej platby mdle Prijimate¥ realizovau 8pecifické typy vydavkov
aj ziného UGetu otvoreného Prijimate¥om. Tieto vydavky nesml byu hradené z osobitného UGetu
zriadeného na realizaciu inych programov zahranieénej pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu
Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finaneného mechanizmu alebo inych projektov
financovanych zo 6trukturalnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimate¥: po pripisani zalohovej platby
prevadza prostriedky NFP na Uhradu 6pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych sposobov:

- zosobitného Uetu prevedie alikvotny podiel opecifického vydavku na iny Ueet otvoreny
Prijimate%:om a nasledne realizuje platbu Dodavate¥%ovi Projektu. Prijimate¥ je povinny bezodkladne
predloliu Poskytovate¥ovi vypis z iného Gétu otvoreného Prijimate¥.om potvrdzujuci Ghradu vydavku
Dodavate¥ovi Projektu a vypis z osobitného Getu potvrdzujdci pouditie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby;

- minimalne raz mesaéne prevedie prostriedky z osobitného Getu na iny Géet otvoreny Prijimate.om,
z ktorého priebelne realizuje Ghrady 6pecifickych vydavkov. Prijimate¥: prevedie sumu vo vybdke
opravnenych vydavkov vzniknutych poéas predchadzajiceho kalendarneho mesiaca najneskor
do siedmych dni od ukonéenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimate¥%: je povinny bezodkladne pisomne oznamiu Poskytovate¥ovi identifikiciu iného Uetu
otvoreného Prijimate%iom, z ktorého realizuje opecifické typy vydavkov Zoznam 6pecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovate¥ v Priruéke pre iadate%a o NFP, resp. Prirueke pre Prijimatea.

Opréavneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika prevodom prisluénej
gasti NFP z Uetu Prijimate%a na iny Ueet otvoreny Prijimate%om, definovany v predchadzajicom odseku
a prevodom tychto prostriedkov Dodavate¥ovi Projektu.

V pripade, ak Prijimatefiom je otatna prispevkova organizéacia a realizdtorom projektu je organizacia
v zriawovate¥skej pdsobnosti Prijimate%a, Uhrada opravnenych vydavkov méle byu realizovana
aj z Uétov tohto subjektu pri dodrlani podmienky existencie Gétu Prijimate¥a ureeného na prijem NFP.
Z&roved subjekt v zriawovatelskej pdsobnosti Prijimate¥a je povinny realizoval opravnené vydavky
prostrednictvom rozpoetu. Prijimate¥% je povinny bezodkladne pisomne ozn&miu riadiacemu organu
identifikaciu Gétov, z ktorych realizuje uhradu opravnenych vydavkov za podmienky dodrdania pravidiel
vzlahujucich sa na dpecifické vydavky a Groky.

Uéty inych subjektov verejnej spravy s vynimkou VUC, obci a rozpoitovych alebo prispevkovych
organizacii v zriad’ovacej posobnosti VUC a obce

3.1

3.2

33

34

3.5
3.6

3.7

Poskytovate?. zabezpeei poskytnutie NFP Prijimate%ovi bezhotovostne na nim ureeny Ueet, (Talej
len NGéet Prijimate¥ai), aktory je vedeny v EUR. Eislo Ueétu Prijimate%ia je uvedené v élanku
1. Bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimate¥ je povinny udrliavau Géet Prijimate¥a otvoreny a nesmie ho zrudit al do prijatia zavereénej
platby NFP od Poskytovate¥a. Tato povinnoslu sa vzuahuje aj na ostatné Uéty otvorené Prijimate¥.om
pod¥a tohto élanku VZP. V pripade otvorenia Getu pre prijem NFP v komerénej banke v zahraniéi,
Prijimate¥ zodpoveda za Uhradu véetkych nékladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto Gétu.

Ak ma Prijimate¥: poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena Uetu Prijimate¥a je modna
all po pisomnom suhlase banky, ktord Gver poskytla. Pisomny suhlas banky pod¥a predchadzajlcej vety
musi Prijimate¥% dorueiu Poskytovate¥ovi.

V pripade vyulitia systému refundacie mole Prijimate¥ realizoval Ghrady opravnenych vydavkov
aj z inych Gétov otvorenych Prijimate%om pri dodr(iani podmienok existencie Gétu Prijimate¥ia ureeného
na prijem NFP arealizécie aktivit Projektu prostrednictvom rozpoétu Projektu. Prijimate¥ je povinny
bezodkladne pisomne oznamiu Poskytovate¥ovi identifikaciu tychto Gétov.

V pripade vyuditia systému refundécie su vynosy vzniknuté na Géte Prijimate¥a prijmom Prijimate¥a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto poskytnuté
prostriedky su Uroéené, Prijimate¥ je povinny otvoriu si ako Géet Prijimate¥ia osobitny rozpoetovy Géet
na Projekt. Prijimate¥ je povinny vynosy z tohto Gétu vysporiadau pod¥a elanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoétoveho Getu pod¥a predchadzajiceho odseku a poskytovania
NFP systtmom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimate¥a na realizaciu aktivit
Projektu molu prechadzau cez tento osobitny rozpoetovy Geet. V takomto pripade je Prijimate¥: povinny
vlodiu vlastné zdroje Prijimate%a na osobitny rozpoetovy Uéet a bezodkladne predloliu Poskytovate¥ovi
vypis z osobitného rozpoetového Gétu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné
zdroje Prijimate¥a neprechadzaju cez osobitny rozpoétovy Ueet, Prijimate¥ je povinny ku kaldému
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3.0

3.0

uhradenému vydavku dolodit Poskytovate¥ovi vypis z iného Uetu otvoreného Prijimate¥om o Uhrade
vlastnych zdrojov Prijimate¥a.

V pripade vyulitia systému zélohovej platby mdle Prijimate¥ realizovau opecifické typy vydavkov
aj ziného UGetu otvoreného Prijimate¥om. Tieto vydavky nesml byu hradené z osobitného UGetu
zriadeného na realizaciu inych programov zahraniénej pomoci (napr. projektov Finaneného mechanizmu
Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, NoOrskeho finaneného mechanizmu alebo inych projektov
financovanych zo 6trukturalnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimate¥: po pripisani zalohovej platby
prevadza prostriedky NFP na Uhradu 6pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych sposobov:

[0 z osobitného Uetu prevedie alikvotny podiel 6pecifického vydavku na iny Ueet otvoreny Prijimate¥.om
anasledne realizuje platbu Dodavate¥ovi Projektu. Prijimate¥ je povinny bezodkladne predlodiu
Poskytovate¥:ovi vypis ziného Uétu otvoreného Prijimateom potvrdzujici Uhradu vydavku
Dodéavate¥ovi Plojektl]a vypis z osobitného Gétu potvrdzujdci pouditie prostriedkov z poskytnl tej
zalohovej plathy;

[ minimalne raz mesaene prevedie prostriedky z osobitného Uetu na iny Géet otvoreny Prijimate¥%om,
z ktorého priebelne realizuje Ghrady opecifickych vydavkov. Prijimate¥: prevedie sumu vo vybke
opravnenych vydavkov vzniknutych poéas predchadzajiceho kalendarneho mesiaca najneskor
do siedmych dni od ukonéenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimate¥%: je povinny bezodkladne pisomne oznamiu Poskytovatekovi identifikaciu iného Getu
otvoreného Prijimate%iom, z ktorého realizuje opecifické typy vydavkov Zoznam dpecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovate¥: v Priruéke pre iadate%a o NFP, resp. Prirueke pre Prijimateda.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika prevodom prisluénej
gasti NFP z Uetu Prijimate%a na iny Ueet otvoreny Prijimate%:om, definovany v predchadzajicom odseku
a prevodom tychto prostriedkov Dodavatetovi Projektu.

V pripade, ak Prijimate%om je subjekt verejnej spravy arealizatorom projektu je organizécia
v zriaTovate¥skej pdsobnosti Prijimate%a, Uhrada opravnenych vydavkov mole byu realizovana
aj z Uetov tohto subjektu pri dodrlani podmienky existencie Gétu Prijimate¥a ureeného na prijem NFP.
Z&roved subjekt v zliarovate¥skej pdsobnosti Prijimate¥a je povinny realizoval opravnené vydavky
prostrednictvom rozpoetu. Prijimate¥ je povinny bezodkladne pisomne oznémiu riadiacemu organu
identifikaciu Gétov, z ktorych realizuje uhradu oprévnenych vydavkov za podmienky dodrdania pravidiel
vzuahujucich sa na pecifické vydavky a Groky.

o Uty viC

4.1

4.2

43

4.4

4.5

4.6
4.7

Poskytovate?. zabezpeei poskytnutie NFP Prijimate%ovi bezhotovostne na nim uréeny ueet vedeny
v atatnej pokladnici (ralej len NGOéet Prijimate¥ai), ktory je vedeny v EUR. Eislo Gétu Prijimate¥a
je uvedené v élanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimate¥ je povinny udr(iavau Geet Prijimate¥a otvoreny a nesmie ho zrudiu al do prijatia zavereenej
platby NFP od Poskytovate¥a. Tato povinnosi sa vzuahuje aj na ostatné Uety otvorené Prijimate¥.om
pod¥a tohto élanku VZP. V pripade otvorenia Getu pre prijem NFP v komerénej banke v zahraniéi,
Prijimate¥ zodpoveda za Uhradu véetkych ndkladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto Gétu.

Ak ma Prijimate¥: poskytnuty Uver na financovanie Projektu, zmena uetu Prijimate¥a je molna
all po pisomnom suthlase banky, ktora Gver poskytla. Pisomny sthlas banky pod¥a predchadzajlcej vety
musi Prijimate¥% doruéiu Poskytovate¥.ovi.

V pripade vyulitia systému refundacie mole Prijimate¥% realizoval Uhradu opravnenych vydavkov
aj z inych Gétov otvorenych Prijimate%om pri dodr(iani podmienok existencie Gétu Prijimate¥ia ureeného
na prijem NFP a realizacie aktivit Projektu prostrednictvom rozpoétu. Prijimate¥% je povinny bezodkladne
pisomne oznamiu Poskytovate¥ovi identifikaciu takychto Gétov.

V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriawovatelskej posobnosti Prijimate¥a,
Ghrada opravnenych vydavkov Projektu mole byu realizovana aj z Gétov tohto subjektu pri dodrdani
podllienky elistencie UGétu Prijimate%ia uréeneho na prijem NFP arealizacie aktivit Projektu
prostrednictvom rozpoétu. Prijimate¥ je povinny bezodkladne pisomne ozndmiu Poskytovateliovi
identifikaciu Gétu subjektu pod¥a predchéadzajicej vety. Uhrada opravnenych vydavkov spdsobom podia
tohto odseku sa pre voetky ustanovenia Zmluvy povaluje za rovonocennd, ako keby ju realizoval sém
Prijimate¥.

V pripade vyuditia systému refundacie st vynosy vzniknuté na Géte Prijimate¥a prijmom Prijimate¥a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej plathy a takto poskytnuté
prostriedky su Groéené, Prijimate¥: je povinny otvoriu si ako Géet Prijimate¥ia osobitny rozpoetovy Géet
na Projekt. Prijimate¥ je povinny vynosy z tohto Gétu vysporiadat pod¥%a élanku 10 tychto VLIP.
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4.0]

4.0

4.11

V pripade otvorenia osobitného rozpoetového Uetu pod¥a predchadzajlceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zélohovej platby, vlastné zdroje Prijimate¥a na realizaciu aktivit
Projektu mdlu prechadzau cez tento osobitny rozpoétovy Uéet. V takomto pripade je Prijimate¥% povinny
vloliu vlastné zdroje Prijimate¥:a na osobitny rozpoétovy Uéet a bezodkladne predloQit Poskytovate¥iovi
vypis z osobitného rozpoétového Gétu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné
zdroje Prijimate¥a neprechddzaji cez osobitny rozpoétovy Ueet, Prijimate%: je povinny ku kaldému
uhradenému vydavku dolodit Poskytovate¥ovi vypis z iného Uetu otvoreného Prijimate%om o Uhrade
vlastnych zdrojov Prijimate¥a.

V pripade vyulitia systému zalohovej platby mode Prijimate¥: realizovau opecifické typy vydavkov
aj z iného Uétu otvoreného Prijimate%om. Tieto vydavky nesm( byt hradené z osobitného UGétu
zriadeného na realizaciu inych programov zahraniénej pomoci (napr. projektov Finaneného mechanizmu
Eurépskeho hospodérskeho priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov
financovanych zo 6trukturalnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimate% po pripisani zalohovej platby
prevadza prostriedky NFP na Uhradu 6pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spsobov:

[ z osobitného Gétu prevedie alikvotny podiel dpecifického vydavku na iny Ueet otvoreny Prijimate¥om
andsledne realizuje platbu Dodéavate¥iovi Projektu. Prijimate¥: je povinny bezodkladne predlodiu
Poskytovate¥ovi vypis ziného UGétu otvoreného Prijimateom potvrdzujici uUhradu vydavku
Dodavate¥ovi Projektu a vypis z osobitného Gétu potvrdzujici pouditie prostriedkov z poskytnltej
zalohovej plathy;

[ minimalne raz mesaéne prevedie prostriedky z osobitného Gétu na iny Géet otvoreny Prijimate%om,
z ktorého priebelne realizuje Uhrady opecifickych vydavkov. Prijimate¥: prevedie sumu vo vydke
opravnenych vydavkov vzniknutych poéas predchadzajiceho kalendarneho mesiaca najneskor
do siedmych dni od ukonéenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimate¥ je povinny bezodkladne pisomne oznamiu Poskytovatekovi identifikiciu iného Uétu
otvoreného Prijimate¥:om, z ktorého realizuje 6pecifické typy vydavkov Zoznam Gpecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovate¥: v Priruéke pre (iadate¥%:a o NFP, resp. Prirueke pre Prijimate¥a.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika prevodom prisludnej
easti NFP z Gétu Prijimate¥:a na iny Géet otvoreny Prijimate¥.om, definovany v predchadzajicom odseku
a prevodom tychto prostriedkov Dodavate¥ovi Projekt!

V pripade, ak Prijimate%iom je VUC a realizatorom projektu je rozpoétové alebo prispevkova organizacia
v zriaTovate¥skej pdsobnosti prijimate¥a, Uhrada opravnenych vydavkov mode byl realizovana aj z Gétov
tohto subjektu pri dodrlani podmienky existencie Gétu prijimate¥a uréeného na prijem NFP. Zaroveo
sibjekt v zriavrovate¥skej pdsobnosti prijimate%ia je povinny realizovau oprévnené vydavky
prostrednictvom rozpoetu. Prijimate¥ je povinny bezodkladne pisomne oznémiu riadiacemu organu
identifikaciu Getov, z ktorych realizuje Ghradu opravnenych vydavkov za podmienky dodriiania pravidiel
vzuahujucich sa na 8pecifické vydavky a Uroky.

11 Uty obce

5.1

52

53

5.4

5.5

Poskytovate¥: zabezpeei poskytnutie NFP Prijimate¥ovi bezhotovostne na nim uréeny Ueet (valej
len NUget Prijimate¥ai), ktory je vedeny v EUR. Prijimate? realizuje Ghradu opravnenych vydavkov z Gétu
Prijimate¥a, ato prostrednictvom svojho rozpoétu. Eislo Gétu Prijimatea je uvedené v élanku
1. Bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimate¥ je povinny udr(iavau Ueet Prijimate¥a otvoreny a nesmie ho zruéiu all do prijatia zavereénej
platby NFP od Poskytovate¥ia. Tato povinnost sa vzuahuje aj na ostatné Géty otvorené Prijimateom
pod¥a tohto élanku VZP. V pripade otvorenia Gétu pre prijem NFP v komerenej banke v zalraniei,
Prijimate¥ zodpoveda za Uhradu véetkych nakladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto Uetu.

Ak ma Prijimate¥ poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena 0étu Prijimate¥a je modna
all po pisomnom suhlase banky, ktora Gver poskytla. Pisomny sihlas banky pod¥%a predchadzajlcej vety
musi Prijimate¥ doruéiu Poskytovateovi.

V pripade vyulitia syst¢ému refundacie mode Prijimate¥ realizovat Uhradu opravnenych vydavkov
aj z inych Gétov otvorenych Prijimate¥.om pri dodrliani podmienky existencie Gétu Prijimate¥a uréeného
na prijem NFP. Prijimate¥%: je povinny bezodkladne pisomne oznamiu Poskytovate¥ovi finanénl
identifikaciu takychto Gétov.

V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriaTovate¥skej posobnosti Prijimate¥a,
Uhrada opravnenych vydavkov Projektu moéde byu realizovand aj z Gétov tohto subjektu pri dodriani
podmienky existencie U(étu Prijimate%a ureeného na prijem NFP arealizacie aktivit Projektu
prostrednictvom rozpoétu. Prijimate¥% je povinny bezodkladne pisomne oznamiu Poskytovatekovi
identifikaciu Gétu subjektu podia predchadzajlcej vety. Uhrada opravnenych vydavkov spdsobom podia
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5.6
5.7

5.0

5.0

5.100

5.11

tohto odseku sa pre voetky ustanovenia Zmluvy povaluje za rovnocennd, ako keby ju realizoval sém
Prijimate¥.

V pripade vyulitia systému refundécie su vynosy vzniknuté na Géte Prijimate¥a prijmom Prijimatea.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zélohovej platby a takto poskytnuté
prostriedky sU Uroéené, Prijimate¥ je povinny otvoriu si ako Uéet Prijimate¥:a osobitny Geet na Plojekt.
Prijimate¥ je povinny vynosy z tohto Gétu vysporiadat pod¥%a elanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoetového Gétu pod¥a predchadzajuceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, viastné zdroje Prijimate¥a na realizaciu aktivit
Projektu molu prechadzau cez tento osobitny rozpoetovy Géet. V takomto pripade je Prijimate¥ povinny
vlodiu vlastné zdroje Prijimate¥a na osobitny rozpoétovy Géet a bezodkladne predlodit Poskytovate¥:ovi
vypis z osobitného rozpoétového Uetu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné
zdroje Prijimate¥ia neprechddzaju cez osobitny rozpoetovy Uéet, Prijimate¥ je povinny ku kaldému
uhradenému vydavku dolodiu Poskytovateovi vypis z iného Uetu otvoreného Prijimate¥om o Uhrade
vlastnych zdrojov Prijimate¥a.

V pripade vyulitia systtmu zalohovej platby mdle Prijimate¥: realizovau opecifické typy vydavkov
aj z iného Uétu otvoreného Prijimate¥om. Tieto vydavky nesmu byu hradené z osobitného Uetu zriadeného
na [ealizaciu inych programov zahraniénej pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu Eurépskeho
hospodarskeho priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych
zo 6trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimate¥. po pripisani zalohovej platby prevadza
prostriedky NFP na Ghradu dpecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

[J z osobitného Uetu prevedie alikvotny podiel dpecifického vydavku na iny Ueet otvoreny Prijimate¥.om
anasledne realizuje platbu Dodavate¥ovi Projektu. Prijimate¥: je povinny bezodkladne predlodiu
Poskytovate%iovi vypis ziného Uetu otvoreného Prijimate¥iom potvrdzujici Uhradu vydavku
Dodavate%iovi Projektu a vypis z osobitného Gétu potvrdzujuci pouditie prostriedkov z poskytn(tej
zalohovej platby;

[0 minimalne raz mesaéne prevedie prostriedky z osobitného Uetu na iny Géet otvoreny Prijimate¥om,
z ktorého priebelne realizuje Ghrady 6pecifickych vydavkov. Prijimate¥: prevedie sumu vo vytke
opravnenych vydavkov vzniknutych poeas predchéadzajiceho kalendarneho mesiaca najneskor
do siedmych dni od ukoneenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimate% je povinny bezodkladne pisomne oznamiu Poskytovateovi identifik&ciu iného Gétu otvoreného
Prijimate%:om, z ktorého realizuje dpecifické typy vydavkov Zoznam dpecifickych typov vydavkov uvedie
Poskytovate¥ v Prirueke pre (iadate%:a o NFP, resp. Priruéke pre Prijimate¥a.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika prevodom prisluénej
easti NFP z Uetu Prijimate¥a na iny Geet otvoreny Prijimatelom, definovany v predchadzajicom odseku
a prevodom tychto prostriedkov Dodavate¥ovi Projektu.

V pripade, ak Prijimate%om je obec a realizatorom projektu je rozpoétova alebo prispevkova organizacia
v zriaTovate¥skej posobnosti prijimate¥a, Uhrada opravnenych vydavkov méie byu realizovana aj z Gétov
tohto subjektu pri dodrdani podmienky existencie Getu Prijimate¥a uréeného na prijem NFP. Zaroveo
sibjekt v zriaTovate¥skej poOsobnosti Prijimate%a je povinny realizoval opravnené vydavky
prostrednictvom rozpoetu. Prijimate¥: je povinny bezodkladne pisomne ozndmiu riadiacemu orgéanu
identifikaciu uétov, z ktorych realizuje Uhradu opravnenych vydavkov za podmienky dodriania pravidiel
vzuahujucich sa na 8pecifické vydavky a Uroky.

L] Ukty rozpottovej organizacie VUC, [I$[ [ [ 1]

6.1

6.2

Poskytovate¥ zabezpeéi poskytnutie NFP Prijimate¥ovi bezhotovostne na nim uréeny mimorozpoéetovy
Geet (Talej len Nmimorozpoétovy Geeti), ktory je vedeny v EUR. Pred pouditim tychto prostriedkov
jeich Prijimate¥ povinny previest do rozpoétu svojho zriaovate¥a, ato do piatich dni od pripisania
tychto prostriedkov na mimorozpoétovy (éet. Zriawovate¥: nasledne prevedie prostriedky
NEP na Prijimate%iom uréeny Géet (Talej len NGéet Prijimate¥ai), z ktorého Prijimate¥ realizuje Ghradu
opravnenych vydavkov(a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Eislo mimorozpoétového Gétu je uvedené
v élanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP. Eislo Gétu Prijimate¥a je uvedené v élanku 1. bod
1.2. pism. b) zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak zriawovate¥ neprevedie NFP na rozpoétovy
vydavkovy Ueet Prijimate¥%a, a vydavky potrebné na financovanie uréenych Géelov si zabezpeéené
v rozpoete Prijimate¥a, zriaTovate¥: d& pokyn Prijimate%ovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované
Ghrady opravnenych vydavkov z inych uetov otvorenych prijimate%om) v rdmci svojho vykaznictva
na vydavky na realizaciu prostriedkov NFP.

Prijimate’ je povinny udriiavau Géet Prijimate¥a otvoreny a nesmie ho zrudit al do prijatia zavereénej
platby NFP od Poskytovate¥a. Tato povinnosu sa vzlUahuje aj na ostatné Uéty otvorené Prijimate¥:om
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6.3

6.4

6.5
6.6

6.7

6.0J

6.0

pod¥a tohto élanku VZP. V pripade otvorenia Getu pre prijem NFP v komerénej banke v zahraniéi,
Prijimate¥ zodpoveda za Uhradu véetkych ndkladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto Gétu.

Ak ma Prijimate¥: poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena UGetu Prijimate¥a je modna
all po pisomnom suhlase banky, ktord Gver poskytla. Pisomny suhlas banky pod¥a predchadzajlcej vety
musi Prijimate¥: doruéiu Poskytovate¥ovi.

V pripade vyulitia systému refundacie mdle Prijimate¥: realizoval Uhradu opravnenych vydavkov
aj z inych Gétov otvorenych Prijimate%om pri dodrlani podmienky existencie Uétu Prijimate¥ia uréeného
na prijem NFP. Prijimate¥ je povinny bezodkladne pisomne ozndmiu Poskytovate%ovi identifikaciu
takychto Uetov.

V pripade vyulitia systému refundacie su vynosy vzniknuté na Géte Prijimate¥a prijmom Prijimate¥a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo z&lohovej platby a takto poskytnute
prostriedky su Uroéené, Prijimate% je povinny otvoriu si ako Géet Prijimate¥ia osobitny Uéet na Projekt.
Prijimate¥ je povinny vynosy z tohto Gétu vysporiadal podd¥a élanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoétového Gétu pod¥a predchddzajuceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimate¥a na realizaciu aktivit
Projektu mdlu prechadzau cez tento osobitny rozpoetovy Geet. V takomto pripade je Prijimate¥: povinny
vlodit vlastné zdroje Prijimate¥%a na osobitny rozpoétovy Uéet a predloliu Poskytovate¥ovi vypis
z osobitného rozpoétového Gétu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné
zdroje Prijimate¥a neprechadzaju cez osobitny rozpoétovy Uéet, Prijimate¥ je povinny ku kaldému
uhradenému vydavku dololit vypis z iného Gétu otvoreného Prijimate¥om o Ghrade vlastnych zdrojov
Prijimate¥a.

V pripade vyulitia systému zéalohovej platby mdle Prijimate¥% realizovau 8pecifické typy vydavkov
aj ziného UGetu otvoreného Prijimate¥om. Tieto vydavky nesml byu hradené z osobitného UGetu
zriadeného na realizaciu inych programov zahraniénej pomoci (napr. projektov Finaneného mechanizmu
Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finaneného mechanizmu alebo inych projektov
financovanych zo 6trukturalnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimate¥ po pripisani zalohovej platby
prevadza prostriedky NFP na Uhradu 6pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spsobov:

[0 z osobitného Getu prevedie alikvotny podiel dpecifického vydavku na iny Géet otvoreny Prijimate%om
a nasledne realizuje platbu Dodavate%iovi Projektu. Prijimate¥ je povinny bezodkladne predlodiu
Poskytovate¥:ovi vypis ziného Uétu otvoreného Prijimateom potvrdzujaci Ghradu vydavku
Dodavate¥ovi Projektu a vypis z osobitného Gétu potvrdzujdci pouditie prostriedkov z poskytnl tej
zalohovej platby(]

[ minimalne raz mesaene prevedie prostriedky z osobitného Gétu na iny Ueet otvoreny Prijimate¥om,
z ktorého priebelne realizuje Ghrady 6pecifickych vydavkov. Prijimate¥: prevedie sumu vo vytke
opravnenych vydavkov vzniknutych poéas predchddzajuceho kalendarneho mesiaca najneskor
do siedmych dni od ukonéenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimate%: je povinny bezodkladne pisomne oznamiu Poskytovate¥ovi identifikaciu iného UGétu
otvoreného Prijimate¥.om, z ktorého realizuje Opecifické typy vydavkov Zoznam opecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovate¥: v Priruéke pre (iadate¥%a o NFP, resp. Priruéke pre Prijimatea.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika prevodom prisludnej
asti NFP z Uetu Prijimate%a na iny Uéet otvoreny Prijimate%om, definovany v predchadzajicom odseku
a prevodom tychto prostriedkov Dodavatetovi Projektu.

10 Ukty prispevkovej organizacie VUC, resp. obce:

7.1

(11 [] pripade, ak prispevkova organizicia nepoZaduje prispevok na realizaciu aktivit Projektu
[Tlzriad’ovatela:

Poskytovate¥: zabezpeei poskytnutie NFP Prijimate%ovi bezhotovostne na nim ureeny Géet (Talej len
Naget Prijimate%ai) vedeny v EUR. Prijimate¥: realizuje dhradu opravnenych vydavkov z Gétu
Prijimate¥a, ato prostrednictvom svojho rozpoétu. Eislo Gétu Prijimate¥a je uvedené v élanku
1. Bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

[ [ pripade, ak prispevkova organiziacia poZaduje prispevok na realizdciu aktivit Projektu
[Tzriad’ovatel’a:

Poskytovate?. zabezpeei poskytnutie NFP Prijimatetovi bezhotovostne na nim ureeny Ueet (Talej

len NGéet Prijimate¥iai), ktory je vedeny v EUR. Pred poulitim tychto prostriedkov je ich Prijimate¥

povinny previesu do rozpoétu svojho zriaTovate¥ia, a to do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov.
ZriaTovate¥ nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijimate%om uréeny UGeet, z ktorého Prijimate¥.
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7.2

7.3

7.4

7.5
7.6

7.7

7.0

7.0

realizuje Ghradu opravnenych vydavkov, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Eislo Gétu Prijimateda
je uvedené v élanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimate¥ je povinny udrliiavau Géet Prijimate¥a otvoreny a nesmie ho zrudiu al do prijatia zavereenej
platby NFP od Poskytovate%.a. Tato povinnosu sa vzuahuje aj na ostatné ety otvorené Prijimate¥om
pod¥a tohto elanku VZP. V pripade otvorenia Getu pre prijem NFP v komerénej banke v zahraniei,
Prijimate% zodpoveda za Ghradu véetkych nakladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto Gétu.

Ak ma Prijimate¥% poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena U(étu Prijimate¥a je molna
all po pisomnom suhlase banky, ktord Gver poskytla. Pisomny sthlas banky pod¥a predchéadzajucej vety
musi Prijimate¥% doruéiu Poskytovate¥.ovi.

V pripade vyulitia systému refundacie moéle Prijimate¥% realizoval Ghradu oprévnenych vydavkov
aj z inych Gétov otvorenych Prijimate¥:om pri dodr(ani podmienky existencie Getu Prijimate¥a ureeného
na prijem NFP. Prijimate¥ je povinny bezodkladne pisomne ozndmiu Poskytovate¥ovi identifikéciu
takychto Uetov.

V pripade vyuditia systému refundécie st vynosy vzniknuté na Géte Prijimate¥a Prijmom Prijimate¥.a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto poskytnuté
prostriedky si Groéené, Prijimate¥ je povinny otvoriu si ako Ueet Prijimate¥a osobitny Géet na Projekt.
Prijimate¥ je povinny vynosy z tohto Gétu vysporiadal pod¥%a élanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného Gétu pod¥a predchadzajiceho odseku a poskytovania NFP systémom
predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimate¥a na realizaciu aktivit Projektu modu
prechadzau cez tento osobitny Géet. V takomto pripade je Prijimate¥% povinny vloliu vlastné zdroje
Prijimate¥a na osobitny UGeet a predlolit Poskytovate%ovi vypis z osobitného Gétu ako potvrdenie
o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimate¥%a neprechadzaju cez osobitny Ueet,
Prijimate¥ je povinny ku kaldému uhradenému vydavku dololiu vypis z iného UGetu otvoreného
Prijimate%om o Uhrade vlastnych zdrojov Prijimate¥a.

V pripade vyulitia systému zalohovej platby mole Prijimate¥ realizovau opecifické typy vydavkov
aj z iného Uétu otvoreného Prijimate%om. Tieto vydavky nesm( byt hradené z osobitného UGétu
zriadeného na realizaciu inych programov zahraniénej pomoci (napr. projektov Finaneného mechanizmu
Eurdpskeho hospodérskeho priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov
financovanych zo 6trukturalnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimate¥% po pripisani zalohovej platby
prevadza prostriedky NFP na Uhradu 6pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spsobov:

[J z osobitného Uetu prevedie alikvotny podiel épecifického vydavku na iny Geet otvoreny Prijimate¥om
a nasledne realizuje platbu Dodavate¥iovi Projektu. Prijimate¥%: je povinny bezodkladne predlodiu
Poskytovate¥:ovi vypis ziného UGétu otvoreného Prijimateom potvrdzujaci Uhradu vydavku
Dodavate¥ovi Projektu a vypis z osobitného Gétu potvrdzujici pouditie prostriedkov z poskytnltej
zalohovej platby;

[ minimalne raz mesaene prevedie prostriedky z osobitného Uetu na iny Géet otvoreny Prijimate%om,
z ktorého priebelne realizuje Uhrady opecifickych vydavkov. Prijimate¥ prevedie sumu vo vyoke
opravnenych vydavkov vzniknutych poéas predchadzajiceho kalendarneho mesiaca najneskor
do siedmych dni od ukonéenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimate%: je povinny bezodkladne pisomne oznamiu Poskytovate¥iovi identifikaciu iného Uetu
otvoreného Prijimate¥:om, z ktorého realizuje 6pecifické typy vydavkov Zoznam Gpecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovate¥: v Prirueke pre diadate¥a o NFP, resp. Prirueke pre Prijimate¥a.

Opréavneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika prevodom prislunej
asti NFP z Uetu Prijimate%a na iny Ueet otvoreny Prijimate%:om, definovany v predchadzajicom odseku
a prevodom tychto prostriedkov Dodavatetovi Projektu.

Ucty subjektov zo sikromného sektora vratane mimovladnych organizacii

o1

[12

13

Poskytovate’ zabezpeei poskytnutie NFP Prijimate%ovi bezhotovostne na Prijimate%om stanoveny Ueet
(walej len Naeet Prijimate¥ai) vedeny v EUR. Eislo Uetu je uvedené v elanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy
o poskytnuti NFP.

Prijimate’ je povinny udrliavau Géet Prijimate¥a otvoreny a nesmie ho zrudit al do prijatia zavereénej
platby NFP od Poskytovate¥a. Tato povinnosu sa vzuahuje aj na ostatné Uéty otvorené Prijimate¥.om
pod¥a tohto élanku VZP. V pripade otvorenia Getu pre prijem NFP v komerénej banke v zahraniéi,
Prijimate¥ zodpoveda za Uhradu vietkych ndkladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto Getu.

Ak ma Prijimate¥: poskytnuty Uver na financovanie Projektu, zmena uetu Prijimate¥a je molna
all po pisomnom suhlase banky, ktoré Gver poskytla. Pisomny suhlas banky pod¥a predchéadzajucej vety
musi Prijimate¥% doruéiu Poskytovate¥.ovi.
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[14  V pripade vyulitia systému refundacie mode Prijimate% realizovau UGhradu opravnenych vydavkov

aj z inych Gétov otvorenych Prijimate¥:om pri dodrlani podmienky existencie Getu Prijimate¥a uréeného
na prijem NFP. Prijimate¥: je povinny bezodkladne pisomne ozndmiu Poskytovate¥ovi identifikéciu
takychto Gétov.

[15  V pripade vyuditia systému refundécie st vynosy vzniknuté na Gete Prijimate¥a Prijmom Prijimate¥:a.

[16  V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej plathy a takto poskytnuté

prostriedky sU Groéené, Prijimate¥ je povinny otvoriu si ako Ueet Prijimate¥a osobitny (eet na Projekt.
Prijimate¥ je povinny vynosy z tohto Uetu vysporiadat pod¥a eélanku 10 tychto VZP.

[17  V pripade otvorenia osobitného Gétu pod¥a predch&dzajuceho odseku a poskytovania NFP systémom

predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimate¥a na realizaciu aktivit Projektu m6du
prechadzau cez tento osobitny Uéet. V takol[1to pripade je Prijimate¥ povinny vloQiu vlastné zdroje
Prijimate¥:a na osobitny UGéet a bezodkladne predlodit Poskytovate¥ovi vypis z osobitného Gétu
ako potvidenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimate%a neprechadzaju
ez osobitny Ueet, Prijimate¥ je povinny ku kaldému uhradenému vydavku dolo(iu vypis z iného Gétu
otvoreného Prijimate¥%om o Uhrade vlastnych zdrojov Prijimate¥a.

0V pripade vyuditia systtmu zalohovej platby moéde Prijimate¥ realizovau opecifické typy vydavkov

aj ziného UGétu otvoreného Prijimate¥iom. Tieto vydavky nesm( byu hradené z osobitného UGétu
zriadeného na realizéciu inych programov zahraniénej pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu
Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, NoOrskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov
financovanych zo 6trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimate¥: po pripisani zalohovej platby
prevadza prostriedky NFP na Ghradu opecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

1 zosobitného UGétu prevedie alikvotny podiel opecifického vydavku na iny (et otvoreny
Prijimate¥om a nasledne realizuje platou Dodavate%ovi Projektu. Prijimate¥ je povinny bezodkladne
predloliu  Poskytovate¥ovi vypis ziného UGétu otvoreného Prijimate¥om potvrdzujici Uhradu
vydavku Dodavate¥ovi Projektu a vypis z osobitného UGétu potvrdzujici pouditie prostriedkov
z poskytnutej zalohovej plathy;

[1  minimalne raz mesaéne prevedie prostriedky z osobitného Gétu na iny Geet otvoreny Prijimate%.om,

z ktorého priebelne realizuje Uhrady opecifickych vydavkov. Prijimate¥ prevedie sumu vo vyoke

opravnenych vydavkov vzniknutych poéas predchadzajlceho kalendarneho mesiaca najneskor

do siedmych dni od ukonéenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimate’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmiu Poskytovatekovi identifikaciu iného Uetu
otvoreného Prijimate¥om, z ktorého realizuje Opecifické typy vydavkov Zoznam Gpecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovate¥: v Priruéke pre diadate¥%a o NFP, resp. Prirueke pre Prijimate¥a.

C101  Opréavneny vydavok za podmienok definovanych v predchédzajlicom odseku vznikéa prevodom prislugnej

gasti NFP z Gétu Prijimate¥a na iny Géet otvoreny Prijimate¥.om, definovany v predchadzajicom odseku
a prevodom tychto prostriedkov Dodavate¥ovi Projektu.

Clanok 16 (1110100

[l OOl [T— okrem $tatnych rozpoctovych organizacii

1.1

1.2

1.3

1.4

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho €ast (valej aj Nplatbai) poskytuje na opravnené vydavky
Projektu na zéklade Prijimate%om predlolienych neuhradenych Getovnych dokladov Dodavate¥:ov Projektu.

Poskytovate¥: zabezpeéi poskytnutie platby vyluene na zéklade éiadosti o platbu, predlolenej Prijimate%:om
v EUR na formuléri, ktory Poskytovate¥: poskytne Prijimate%ovi. €iadosu o platbu musi byu v sulade
s rozpoétom Projektu a Prijimate% ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, prieom jeden rovnopis zostava
[IPrijimate¥a a druhy Prijimate¥ predkladd Poskytovate¥ovi. Prijimate¥% v rdmci formuléra éiadosti o platbu
uvedie narokovant sumu pod¥a skupiny vydavkov uvedenej v prilohe é. 2 tejto zmluvy o poskytnuti NFP.

Spolu so éiadosuou o platbu predklada Prijimate¥: aj neuhradené Gétovné doklady Dodévate¥iov Projektu.
Uetovné doklady Dodéavate%ov Projektu predklada Prijimated: Poskytovate¥iovi v lehote splatnosti zavdzku
voéi Dodavate%ovi Projektu minimélne v jednom origindlyaviak Poskytovate¥ si mode vyliadau vyddi poéet
rovnopisov origindlov. Jeden original Uetovnych dokladov od Dodavate¥a Projektu si ponechava Prijimated.
V pripade, ak sGéastiou vydavkov Prijimate¥ia sU aj hotovostné Ghrady, tieto vydavky zahrnie do éiadosti
o platb[]a predlodi rovnopisy originalov, alebo kopie prisluénych Gétovnych dokladov oznaeené peeiatkou
a podpisom 6tatutarneho organu Prijimate¥a, ktoré potvrdzuji hotovostna Ghradu (napr. pokladnieny blok).

Prijimate¥ je povinny uhradiu Dodavate¥%om Projektu Gétovné doklady suvisiace s [ealizaciou aktivit Projektu
do otyroch dni od pripisania prisluénej platby na ueet Prijimate%a. V pripade projektov, ktoré obsahuju
aj vydavky neopravnené na financovanie nad ramec finanénej medzery, je tieto prijimate¥: povinny uhradzau
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1.5

1.6

1.7

Dodavate¥:om Projektu polelmne z kalldého Getovného dokladu pod¥a pomeru stanoveného v elanku 3 zmluvy
o poskytnuti NFP.

Po poskytnuti kaldej platby systémom predfinancovania je Prijimate¥: povinny cel( jej vytku zleétovau,
a to do desiatich dni od pripisania tychto prostriedkov na Géet Prijimate¥a. Prijimate¥ je nasledne povinny
predlodiu Poskytovate¥ovi éiadosu o platbu (zGétovanie predfinancovania) spolu s vypisom z Getu (original
alebo kopiu oznaéenu peeiatkou a podpisom Gtatutarneho organu Prijimate%a) potvrdzujicom prijem
NFP ako aj vypis z Gétu (original alebo kopiu oznaéenl peéiatkou a podpisom otatutarneho organu
Prijimate¥a) potvrdzujlci skutoené uhradenie Getovnych dokladov Dodavate%ovi Projektu; vypis z Gétu
nie je potrebné predkladau pri vydavkoch zjednodudene vykazovanych prostrednictvom pautalnej sadzby,
jednotkovych cien alebo paudéalnej sumy. V rdmci €iadosti o platbu (zUetovanie predfinancovania) Prijimate¥:
uvedie aj vydavky vialuce sa na pripadné hotovostné Uhrady, ktoré boli zahrnuté do éiadosti o platb[T]
prieom nie je povinny opatovne predkladau tie isté originaly rovnopisov, resp. overené képie prisluénych
Gétovnych dokladov potvrdzujice hotovostnd  Ghradu. 7 jednej Qiadosti o platb” [poskytnltie
predfinancovania) méle Prijimate% predlodit riadiacemu organu len jednu Giadosu o platbu (zUétovanie
predfinancovania). NezUétovany rozdiel predfinancovania je Prijimate¥% povinny vratil Poskytovate¥ovi
a predloditu mu formular Oznadmenie o vysporiadani finanénych vzuahov.

Za de0 zUétovania pod¥a predchadzajiceho odseku sa povaluje ded odoslania éiadosti o platbu (zGétovanie
predfinancovania) Prijimate¥:om cez verejny portadl ITMS a zaroved odoslanie pisomnej verzie éiadosti
o platbu (zGetovanie predfinancovania) Poskytovate¥ovi alebo jej osobné doruéenie Poskytovatedovi
najneskor do piatich dni odo doa odoslania éiadosti o platbu (zGétovanie predfinancovania) cez verejny
portdl ITMS. V pripade neodoslania pisomnej verzie pod¥a predchadzajlcej vety (alebo nedorueenia osobne)
do piatich dni odo doa odoslania éiadosti o platbu (zGétovanie predfinancovania) cez verejny portal ITMS,
je Poskytovate¥: opravneny predmetnd éiadosu o platbu (zGétovanie predfinancovania) v portali 1ITMS
zamietnud.

[TTla 40 EUR pod¥a § 24 ods. 1 zakona €. 528/2008 Z. z. o polloli a podpolé poskytovanej z [ondov
“Usauplatni na dhrnnd sumu celkového nezGétovaného NFP alebo jeho easti z poskytnutého
predfinancovania, prieom poskytovate¥% mdQe tieto eiastkové sumy kumulovau a pri prekroeeni sumy 40 EUR
vymahau priebelne alebo al pri poslednom zuétovani predfinancovania.

Poskytovate¥ po uhradeni maximalne 95 % celkovych oprévnenych vydavkov na Projekt systémom
predfinancovania, zabezpeéi poskytnutie zostavajicich minimélne 5 % celkovych opravnenych vydavkov
systétmom refundicie na zaklade z&vereénej éiadosti o platb[! a predloleni Gétovnych dokladov,
preukazujucich Prijimate¥om skutoene vynaloliené opravnené vydavky. Prijimate¥: je povinny zostavajucich
minimalne 5% z celkovych opravnenych vydavkov na projekt uhradit najskdr z vlastnych zdrojov,
a to aj za podiel plostliedkov EU a 6tatneho rozpoétu SR uréenych na spolufinancovanie. Al po preukazani
tejto UOhrady aukonéeni realizacie aktivit Projektu je Prijimate¥: opravneny poliadal Poskytovate¥a
o zévereénu platbu zostatku z NFP. Prijimate¥ predklada Poskytovate¥ovi zdvereént éiadosu o platb[]spoll]
s Uetovnymi dokladmi vratane vypisu z bankového UGetu (original alebo kopiu oznaeend peeiatkou
a podpisom Otatutarneho orgdnu Prijimate¥ia). Ak Prijimate¥% pri realizicii Projektu nedosiahne 95 %
celkovych opravnenych vydavkov, Projekt mode byu ukoneéeny aj diadostiou o platbu (zGétovanie
pledlinanlovanial. [] tejto skutoénosti je Prijimate¥: povinny bezodkladne informovau Poskytovate¥a.

Prijimatefovi vznikne narok na vyplatenie prisluénej platby iba v pripade, ak poda UpInd a spravnu éiadosu
o platbu, a to all v momente schvélenia éiadosti o platbu zo strany Poskytovate¥a. Pri zAvereénej éiadosti
o platbu vznikne Prijimate%ovi narok na vyplatenie prisluénej platby v pripade podania Uplnej a spravnej
€iadosti o platb[a to all v [Jo[Jente schvalenia suhrnnej €iadosti o platbu Certifikaenym organom. Narok
Prijimate¥a na vyplatenie platby vznikd len v [ozsall1]v akom Poskytovate¥. rozhodne o opravnenosti
vydavkov Projektu.

Prijimate¥ je povinny vo vietkych predkladanych éiadostiach o platb1 [vadzau vyluene vydavky, ktoré
zodpovedaju podmienkam uvedenym v eldnku 14 VZP. Prijimate¥%: zodpoveda za pravosu, Spravnosu
a kompletnosu Udajov uvedenych v éiadosti o platb1 V pripade, (e na zaklade nepravych alebo nespravnych
Gdajov uvedenych v éiadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, pdjde o porudenie finanénej discipliny
v zmysle 8 31 zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpoetovych pravidlach verejnej spravy.

Poskytovate¥: je povinny vykonau kontrolu projektu pod¥a § 24b a nasl. zékona €. 528/2008 Z. z. 0 polloli
apodpo’e poskytovanej zfondov EU v zneni neskorich predpisov, élanku 60 Nariadenia  Rady
(M@, 1[TBRT6 aeldnku 13 Nariadenia Komisie (ES) e. 1828/2006. Kontrola projektu zahaoa
administrativnu kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola éiadosti o platb(’
pozostdva z  kontroly jej formalnej avecnej spravnosti.  Vradmci  kontroly  formalnej
spravnosti je Poskytovate¥ povinny overiu pravdivosu, kompletnosu a sprdvnosu vyplnenia éiadosti o platbu.
V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve Poskytovate¥: Prijimate¥a, aby do 14 dni éiadosu o platb(]
doplnil. V pripade zistenia zavalnych nedostatkov, alebo nedoplnenia polladovanych Udajov v stanovenej
lehote, Poskytovate¥: €iadosl o platb[1zallietne.
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1.12

1.13

1.14
1.15

1.16

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovate¥: povinny overoval realnosu, opravnenosu, spravnost,

aktudlnostu a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovated. je taktied povinny overil,

ei polladovand suma v éiadosti o platbu zodpoveda udajom uvedenym v prilolienych doklado( T a ei tato

suma zarove0 zodpoveda rozpoétu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje spravnosu

Gdajov o dodanych tovaroch, slulbach a pracach vo vzuahu k mnodstvu alebo objemu a jednotkovej [enel
steet jednotlivych polodiek uvedenych na predlolenej faktire alebo inom relevantnom detovnom doklade.

Overuje sa aj stlad s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana divotného prostredia,

rovnosu prileditosti, publicita at™".). V pripade potreby vykona Poskytovate¥: kontrolu na mieste pod¥a elanku

12 VIP.

Po vykonani kontroly Poskytovate¥; éiadosu o platbu schvali, neschvali, pozastavi (do easu odstranenia
identifikovanych nedostatkov) alebo ju znilii o prisluént sumu. Ak Prijimate¥ovi vznikol narok na vyplatenie
platby, Poskytovate¥: zabezpeéi vyplatenie NFP, resp. jeho éasti na Géet Prijimate¥a v lehote uréenej
v Systéme finanéného riadenia pre aF a KF, ktor4 sa poéita odo doa, kedy bola Poskytovate%:ovi dorueena
€iadosl o platb(1 spol(]s polladovanymi dokumentmi, resp. odo doa, kedy boli Poskytovateovi doruéené
doploujuce podklady do éiadosti o platbu pod¥a ods. 1.11 tohto elanku.

De0 pripisania platby na Geet Prijimate¥a sa povaluje za deo éerpania NFP, resp. jeho éasti.

V pripade, (e Prijimate¥% uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, na ich Uhradu je moiiné
poudiu prostriedky poskytnuté predfinancovanim. Prijimate¥ zahrnie do éiadosti o platbu vydavok
prepoéitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu pedalinych prostriedkov v cudzej mene z Gétu
zriadeného Prijimate%iom v EUR na Géet Dodavate¥a Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom
Eurdpskej centralnej banky (pri prevode peoalinych prostriedkov v cudzej mene z Uetu zriadeného
Prijimate¥om v cudzej mene na Ueet Dodavate¥a Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v ded
odpisania prostriedkov z Getu zriadeného Prijimate%om. Pripadné kurzové rozdiely znada Prijimate¥, prieom
Getovny rozdiel v Gétovnictve Prijimate%a medzi sumou v ded zaletovania zavézku voei Dodavate¥iovi
Projektu a sumou v ded Uhrady zavézku Dodavate%ovi Projektu je povaliovany za opravneny vydavok.

Poskytovate¥: je opravneny zvyoéiu alebo zniliu vytku éiadosti o platbu z technickych dévodov na strane
Poskytovate¥:a maximélne do vyéky 1 EUR v ramci jednej éiadosti o platbu. Ustanovenie élanku
3 ods. 3.2. z[11[vy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

0 OOOme [T— §tatne rozpoétové organizacie

2.1

2.2

23

2.4

2.5

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho éast (valej aj Nplatbai) poskytuje na opravnené vydavky
Projektu na zaklade Prijimate%.om predlolenych nelTTadenych Gétovnych dokladov Dodavate¥ov Projektu.

Poskytovate¥: zabezpeéi poskytnutie platby vyluéne na zdklade éiadosti o platbu, predlodenej Prijimate¥om
v EUR na formuléri, ktory Poskytovate¥ poskytne Prijimate¥ovi. éiadosu o platbu musi byt v sulade
s [0zpoétom Projektu a Prijimate¥ ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, prieom jeden rovnopis zostava
[IPrijimate¥a a druhy Prijimate¥: predklada Poskytovate¥ovi. Prijimate¥ v ramci formulara éiadosti o platbu
uvedie narokovanu sumu pod¥a skupiny vydavkov uvedenej v prilohe €. 2 tejto Zmluvy.

Spolu so éiadosuou o platbu predklada Prijimate¥: aj neuhradené Gétovné doklady Dodavate¥:ov Projektu.
Uétovné doklady Dodéavateov Projektu predklada Prijimated: Poskytovate¥iovi v lehote splatnosti zavézku
voeéi Dodavate¥ovi Projektu minimalne v jednom originaly, avéak Poskytovate¥: si mole vyQiadau vyddi poeet
rovnopisov originalov. Jeden original Getovnych dokladov od Dodéavate¥a Projektu si ponechava Prijimated.
V pripade, ak stéastou vydavkov Prijimate¥a su aj hotovostné Ghrady, tieto vydavky zahrnie do éiadosti
o platb(la predloQi rovnopisy originalov, alebo kdpie prisludnych Gétovnych dokladov oznaéené peeiatkou
a podpisom 6tatutarneho organu Prijimate¥a, ktoré potvrdzujd hotovostnu thradu (napr. pokladniény blok).

Prijimate¥ je povinny uhradiu Dodavate¥%:om Projektu Uetovné doklady stvisiace s realizaciou aktivit Projektu
do otyroch dni od aktivacie rozpoetového opatrenia. V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavky
neoprdvnené na financovanie nad ramec finanenej medzery, je tieto Prijimate¥% povinny uhradzau
Dodavate¥.om Projektu pomerne z kalldého Gétovného dokladu pod¥%a pomeru stanoveného v élanku 3 zmluvy
o poskytnuti NFP.

Po poskytnuti kaldej platby systémom predfinancovania je Prijimate¥ povinny cell jej vydku z(étovau,
atodo desiatich dni aktivicie rozpoétového opatrenia. Prijimate% je nésledne povinny predlodiu
Poskytovate:ovi €iadost o platbu (zUetovanie predfinancovania) spolu s vypisom z Gétu (origindl alebo
kopiu oznaéenl peéiatkou a podpisom Gtatutarneho organu Prijimate¥%a) potvrdzujicom prijem NFP
ako aj vypis z Gétu (origindl alebo kopiu oznaeéenl peéiatkou a podpisom otatutdrneho organu Prijimate¥a)
potvrdzujuci skutoené uhradenie Uetovnych dokladov Dodavate¥ovi Projektu; vypis z Getu nie je potrebné
predkladat pri vydavkoch zjednodudene vykazovanych prostrednictvom paudalnej sadzby, jednotkovych cien
alebo paudalnej sumy. V ramci €iadosti o platbu (zUetovanie predfinancovania) Prijimate¥: uvedie aj vydavky
vialuce sa na pripadné hotovostné Ghrady, ktoré boli zahrnuté do éiadosti o platbu, prieom nie je povinny
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2.6

2.7

2.12

2.13

2.14

2.15

opatovne predkladau tie isté originaly rovnopisov, resp. overené kopie prisluénych Gétovnych dokladov
potvrdzujlce hotovostnd Uhradu. K jednej Giadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) mdle Prijimate¥:
predlo(iu riadiacemu organu len jednu Giadosu o platbu (zGétovanie predfinancovania). Neztétovany rozdiel
predfinancovania je Prijimate% povinny vratil Poskytovate%ovi a predlolic mu formuldr Oznamenie
o vysporiadani finanenych vzuahov.

Za deo zuétovania pod¥%a predchadzajiceho odseku sa povaliuje ded odoslania éiadosti o platbu (zGétovanie
predfinancovania) Prijimate¥:om cez verejny portadl ITMS a zaroved odoslanie pisomnej verzie éiadosti
o platbu (zUetovanie predfinancovania) Poskytovate¥ovi alebo jej osobné doruéenie Poskytovateovi
najneskor do piatich dni odo doa odoslania éiadosti o platbu (zGétovanie predfinancovania) cez verejny
portdl ITMS. V pripade neodoslania pisomnej verzie pod¥a predchadzajlcej vety (alebo nedorueenia osobne)
do piatich dni odo doa odoslania éiadosti o platbu (zGétovanie predfinancovania) cez verejny portal ITMS,
je Poskytovate¥ opravneny predmetnd éiadosu o platbu (zGetovanie predfinancovania) v portdli ITMS
zamietnuu.

Suma 40 EUR pod¥a § 24 ods. 1 z&kona é. 528/2008 Z. z. 0 polloli a podpolé poskytovanej z [ondov
EUsauplatni na Ghrnni sumu celkového nezlétovaného NFP alebo jeho easti z poskytnutého
predfinancovania, prieom Poskytovate¥ méde tieto eiastkové sumy kumulovau a pri prekroéeni sumy 40 EUR
vymahau priebelne alebo al pri poslednom zUetovani predfinancovania.

Systém predfinancovania sa tymto spésobom realizuje ali do dosiahnutia 100 % aktualnej vytky opravnenych
vydavkov projekt. Po poskytnuti posledného predfinancovania na Projekt je Prijimate¥ povinny zGétovau cely
zostatok NFP[la to najneskdr do 3 mesiacov od ukoneenia realizicie projektu. Posledna éiadosu o platb(!
(zUetovanie predfinancovania) plni funkciu zavereénej éiadosti o platb(!

Prijimate¥ovi vznikne narok na vyplatenie prisluénej platby iba v pripade, ak poda UpInu a spravnu éiadosu
oplatbu, a to all v momente schvélenia €iadosti o platbu zo strany Poskytovate¥a. Narok Prijimate¥a
na vyplatenie platby vznika len v lozsal 1 1v akom Poskytovate¥ schvali oprdvnené vydavky Projektu.

Prijimate¥ je povinny vo voetkych predkladanych éiadostiach o platbu uvadzau vyluene vydavky, ktoré
zodpovedaju podmienkam uvedenym v eldnku 14 VZP. Prijimate¥%: zodpoveda za pravosu, spravnosu
a kompletnosu Udajov uvedenych v éiadosti o platb[] V pripade, (e na zéklade nepravych alebo nespravnych
Gdajov uvedenych v éiadosti o platbu dbjde k vyplateniu platby, pdjde o porudenie finanénej discipliny
v zmysle § 31 zdkona é. 523/2004 Z. z. o rozpoetovych pravidlach verejnej spravy.

Poskytovate¥: je povinny vykonau kontrolu projektu pod¥a § 24b a nésl. zakona €. 528/2008 Z. z. 0 polloli
apodpo’e poskytovanej zfondov EU v zneni neskordich predpisov, eélanku 60 Nariadenia Rady
(€. 118216 aelanku 13 Nariadenia Komisie (ES) é. 1828/2006. Kontrola projektu zahada
administrativnu kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola éiadosti o platb!(
pozostava z kontroly jej formalnej avecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej spravnosti
je Poskytovate¥: povinny overiu pravdivosu, kompletnosu a spravnost vyplnenia éiadosti o platbu. V pripade
zistenia formalnych nedostatkov vyzve Poskytovate¥ Prijimate%a, aby do 8trnastich dni éiadosu o platb(]
doplnil. V pripade zistenia zavalnych nedostatkov, alebo nedoplnenia poladovanych Udajov v stanovenej
lehote, Poskytovate: €iadosu o platb[Izal Jietne.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovate¥ povinny overoval realnosu, opravnenosu, spravnost,

aktualnostu a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovated: je taktied povinny overid,

ei polladovand suma v éiadosti o platb(] zodpoveda Gdajom uvedenym v prilolienych dokladoch a éi tato

suma zarove0 zodpoveda rozpoeétu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje spravnosu

Gdajov o dodanych tovaroch, slulbach a pracach vo vzoahu k mnodstvu alebo objemu a jednotkovej [enel]
steet jednotlivych polodiek uvedenych na predlolenej faktire alebo inom relevantnom Gétovnom doklade.

Overuje sa aj stlad s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana (ivotného prostredia,

rovnosu prileQitosti, publicita atT".). V pripade potreby vykona Poskytovate¥: kontrolu na mieste pod¥a élanku

12 VIP.

Po vykonani kontroly Poskytovate¥ éiadosu o platbu schvali, neschvali, pozastavi (do éasu odstranenia
identifikovanych nedostatkov) alebo ju znili o prisludnd sumu. Ak Prijimate¥ovi vznikol narok na vyplatenie
platby, Poskytovate¥. zabezpeei vyplatenie NFP, resp. jeho easti na UGeet Prijimate¥a v lehote ureengj
v Systéme finanéného riadenia pre aF a KF, ktora sa poéita odo doa, kedy bola Poskytovate%:ovi dorueena
€iadosl o platb(1 spol(]s polladovanymi dokumentmi, resp. odo doa, kedy boli Poskytovate¥iovi doruéené
doploujuce podklady do éiadosti o platbu pod¥a ods. 2.11 tohto elanku.

Presun prostriedkov pod¥a predchadzajldceho odseku zabezpeei Poskytovate¥: prostrednictvom Upravy limitov
vydavkov rozpoetu Prijimate¥a rozpoétovym opatrenim.

De0 aktivécie evideneného listu Uprav rozpoétu potvrdzujlci Upravu rozpoétu Prijimate¥a sa povaluje za ded
eerpania NFP, resp. jeho easti.
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2.16

2.17

V pripade, (e Prijimate¥ uhrddza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, na Uhradu uétovnych
dokladov vystavenych Dodavate¥%iom Projektu v cudzej mene je molné poudiu prostriedky poskytnuté
predfinancovanim. Prijimate¥: zahrnie do éiadosti o platbu vydavok prepogéitany na EUR kurzom banky
[v pripade prevodu peoalnych prostriedkov v cudzej mene z Uetu zriadeného Prijimatefom v EUR na Geet
Dodavate¥ia Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Europskej centralnej banky (pri prevode
pedadnych prostriedkov v cudzej mene z Gétu zriadeného Prijimate%om v cudzej mene na Géet Dodavatela
Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v ded odpisania prostriedkov z Géetu zriadeného Prijimate%om.
Pripadné kurzové rozdiely znada Prijimate¥, prieom Gétovny rozdiel v Gétovnictve Prijimate¥:a medzi sumou
v ded zauetovania zavdzku voéi Dodavateovi Projektu a sumou v ded Uhrady zavdzku Dodavatelovi
Projektu je povallovany za opravneny vydavok.

Poskytovate¥: je opravneny zvydiu alebo zniliu vytku éiadosti o platbu z technickych dévodov na strane
Poskytovate¥:a maximélne do vyéky 1 EUR v radmci jednej éiadosti o platbu. Ustanovenie élanku
3 ods. 3.2. z[1Tvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknute.

3. Zalohové platby — okrem Statnych rozpoctovych organizacii

3.1

3.2

Poskytovate¥: zabezpeei poskytnutie NFP, resp. jeho @asti (alej aj Nplatbai) systémom zéalohovych platieb
na zaklade éiadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) a éiadosti o platbu (ziétovania z&lohovej platby).
éiadosti o platbu predklada Prijimate%: v EUR na formulari, ktory Poskytovate¥: poskytne Prijimate¥ovi.
€iadosu o platb[ [J[si byu v stlade s rozpoétom Projektu a Prijimate¥ ju vyhotovuje v dvol 1] [ovnopisol[ 1]
prieom jeden rovnopis zostava u Prijimate¥a a druhy Prijimate¥ predklada Poskytovate¥ovi.

Prijimate¥ po zaeati realizacie Projektu predklada Poskytovate¥ovi €iadosu o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) maximélne do vyoky 40 % opravnenych vydavkov z prvych 12 mesiacov realizacie Projektu
[lesp. relevantnej easti rozpoetu Projektu) z prostriedkov zodpovedajicich podielu prostriedkov
EU a 6tatneho rozpoétu SR na spolufinancovanie.

Vytka maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:

a) Prvy ro¢ny rozpocet projektu je znaimy

- v pripade, ak planovana didka realizicie Projektu nepresahuje 12 mesiacov, vytka zalohovej platby
predstavuje maximalne 40 % opravnenych vydavkov z rozpoétu Projektu zodpovedajlcich podielu
EU a 6tatneho rozpoétu SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana didka realizacie Projektu presahuje 12 mesiacov a projekt zaéina v mesiaci
januar kalendarneho roka, vyoka zalohovej platby predstavuje maximélne 40 % z opravnenych
vydavkov rozpoétu prvého roka Projektu zodpovedajicich podielu EU a dtatneho rozpoétu
SR na spolufinancovanie;

v pripade, ak planovana dilka realizacie Projektu presahuje 12 mesiacov a realizacia aktivit Projektu
zaéina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca januar, maximalna vytka zalohovej platby
sa vypoeita na zaklade nasledujlceho vzorca:

maximalna prvy roény rozpoeet poéet mesiacov nasledujuci roény

vybka

0,4* X projektu z + 12 - realizécie projektu  x  rozpoéet projektu z

poskytnutej prostriedkov v prvom prostriedkov
zalohovej zodpovedajucich kalendarnom roku zodpovedajucich

platby

podielu EU a &R na . ] . . podielu EU a &R na
spolufinancovanie poeet mesiacov realizacie projektu

spolufinancovanie
v nasledovnom roku

*1 0,5 v pripade Operaéného programu Vzdelavanie
b) Prvy roc¢ny rozpocet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo vel’mi nizky
Vybka maximalnej zalohovej plathy sa vypoeita nasledovne:

- vpripade, ak planovana diika realizacie Projektu nepresahuje 12 mesiacov, vyoka zalohovej platby
predstavuje maximalne 40 % opravnenych vydavkov Projektu zodpovedajlcich podielu prostriedkov
EU a gtatneho rozpoétu na spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovana dilika realizacie Projektu presahuje 12 mesiacov, vyoka zalohovej platby
predstavuje podiel celkovej sumy NFP a poetu mesiacov realizacie Projektu pripadajici na poéet
mesiacov realizacie Projektu v prvom roku jeho realizdcie (tzn. prvych 12 mesiacov realizacie
Projektu) nasledovne:

ima % j celkové suma NFP
maX|ma!na vyolfa poskytnutej _ 0.4% N « 12
zélohovej platby
" celkovy poéet mesiacov realizacie

*fi 0,5 v pripade Operaeného programu Vzdelavanie
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Prijimate¥ je povinny kaldd poskytnutl z&lohovu platbu priebeline ziétovavaud na formulari éiadosti o platbu
(zGétovanie zalohovej plathy), ktory dod& Poskytovate¥, prieom najneskér do 6 mesiacov od pripisania
prostriedkov danej zalohovej platby na Ueet Prijimate¥a, je Prijimate% povinny zuétovau minimalne 50 %
z poskytnutej zalohovej platby (tzv. kumulativ) a zaroveo do 12 mesiacov od pripisania prostriedkov danej
zélohovej platby na Uéet Prijimate¥%a je Prijimate¥% povinny z(étoval 100 % poskytnutej zalohovej platby
(sumy kaldej poskytnutej tranle zalohovej platby). V pripade nez(étovania tejto sumy alebo jej easti,
je Prijimate% povinny najneskdr do siedmych dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov, resp. 12 mesiacov
vratil Poskytovate¥ovi sumu nezlétovaného rozdielu. V takom pripade sa otdto sumu [fzn[]o sumu
neziétovaného rozdielu) z&roved zniluje vydka NFP, ktory ma Poskytovate¥: poskytniu Prijimate¥ovi
v stlade s él. 11 zmluvy o poskytnuti NFP ]

Prijimate¥ je povinny poskytnut( zalohovu platbu priebeline ziétovavau, prieom:

- povinnosu pre zGétovanie vyoky 50 % z poskytnutej zalohovej platby do 6 mesiacov odo doa pripisania
finanénych prostriedkov na Géte Prijimate¥:a sa vzuahuje na sumu poslednej poskytnutej zalohovej plathy,
ku ktorej je pripisany nezUetovany zostatok predchadzajucej (predchadzajucich) zalohovej plathy
‘tzvLkumulativ);

- povinnosu pre zGétovanie vydky 100 [ z poskytnutej zalohovej plathy (t. j. sumy kaldej poskytnutej
tranle zalohovej platby) do 12 mesiacov odo doda pripisania finanenych prostriedkov na Géte Prijimate¥a
sa vzuahuje osobitne na kalidu poskytnuti trandu zalohovej platby.

Prijimate¥ je povinny v ramci zGétovania zalohovej platby pod¥a odseku 3.3 tohto élanku VZP uviesl
deklarovani sumu opravnenych vydavkov poskytnutého NFP, a to pod¥%a skupin vydavkov uvedenych
v Prilohe e. 2 tejto zmluvy o poskytnuti NFP.

Za splnenie povinnosti Prijimate¥a zdetovau 50 % do 6 mesiacov, resp. 100 % do 12 mesiacov poskytnutej
zalohovej platby pod¥a odseku 3.3 tohto élanku VVZP sa povalluje:

- odoslanie éiadosti o platbu (zGétovanie zalohovej platby) Prijimate%om cez verejny portdl ITMS
riadiacemu organu najneskor v posledny deo prisluéného obdobia 6 mesiacov / 12 mesiacov a stéasne
odoslanie pisomnej verzie éiadosti o platbu (zGétovanie zalohovej platby) Poskytovate¥ovi alebo osobné
dorueenie pisomnej éiadosti o platbu (zGetovanie zalohovej platby) Poskytovate¥ovi, a to najneskor
do 5 dni odo doa odoslania éiadosti o platbu (ztetovanie zalohovej platby) cez verejny portal ITMS.
C pripade neodoslania, resp. osobného nedorueenia pisomnej verzie éiadosti o platbu (zUétovanie
zalohovej platby) zo strany Prijimate¥ia najneskdr do 5 dni odo doa odoslania éiadosti o platbu
(zUétovanie zalohovej platby) cez verejny portal ITMS, je Poskytovate’ opravneny predmetn( éiadosu
o platbu (ztétovanie zalohovej platby) v portali ITMS zamietnuu.

- vrétenie Poskytovate¥ovi celej sumy poskytnutej zalohovej platby, resp. neziétovaného rozdielu do vyiky
50 [J alebo 100 [J z poskytnutej zalohovej platby.

Spolu so éiadostiou o platbu (zGétovanie zélohovej platby) je Prijimate% povinny predlodiu aj Gétovné
doklady fi miniméalne jeden rovnopis origindlu alebo kdpiu faktary, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej
hodnoty. Taloi rovnopis originalu Gétovného dokladu si ponechava Prijimate¥. V pripade predlodenia kopie
Getovného dokladu Prijimate%om, tato je oznaeena peeiatkou a podpisom Gtatutarneho organu Prijimate¥a.
Prijimate¥ rovnako predklada vypis z bankového Getu (origindl alebo képiu oznaéenu peeiatkou a podpisom
gtatutarneho orgéanu Prijimate%a) potvrdzujdci prijem prostriedkov NFP a vypis z Uetu potvrdzujlci skutoené
uhradenie tétovnych dokladov Dodavate¥ovi Projektul’

[ pripade, ak Poskytovate¥s oznami Prijimate%ovi nesprdvne zUétovanie zalohovej platby alebo jej easti,
je Prijimate¥ povinny vréatil poskytnutd z&lohovu platbu alebo jej easu vo vydke uréenej Poskytovate¥om
na Géet pod¥a élanku 1.2 Zmluvy najneskér do 14 dni odo doa dorueenia tohto oznamenia Prijimate¥ovi.
[ tejto skutoenosti Prijimate¥ bezodkladne informuje Poskytovate¥a. V pripade, (e Prijimate¥ zalohovu
platbu alebo jej éasu na zaklade tohto ozndmenia Poskytovate¥a riadne a veas nevréti, Poskytovate¥: postupuje
rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho éasti vzniknutej v sulade s élankom 10 VZP.
Tento odsek sa nepoudije, ak ide zaroveod o porudenie finanenej discipliny pod%a § 31 ods. 1 pism. a) zakona
€. 523/2004 Z. z. o rozpoetovych pravidlach verejnej spravy.

Prijimate¥ je opravneny poliadat o Taldiu zalohov( platbu najskdr sGéasne s podanim éiadosti o0 platbu
(zGétovanie zalohovej platby). Poskytovate¥ zabezpeeéi poskytnutie platby na zadklade éiadosti o platbu
[poskytnutie zalohovej platby) al po schvéleni predlodenej éiadosti o platbu (zGétovanie zalohovej platby)
Certifikaénym organom.

V pripade, ak predchadzajica zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej modnej vytke, Prijimate¥
mdle poliadau o Taldiu zalohovu platbu vo vydke suetu Certifikaenym organom schvalenej vyoky
ULP asumy rovnajucej sa rozdielu maximalnej vyoky zalohovej platby a predchadzajlcej poskytnutej
zalohovej plathy. Stéet tychto prostriedkov, a teda vyoka poskytnutej zalohovej platby, je maximalne 40 [J
relevantnej easti rozpoétu Projektu.
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"I pripade, ak nebude Prijimate%ovi poskytnuta Taldia zalohova platba, Prijimate¥ je povinny neztietovany
rozdiel zalohovej platby bezodkladne vréatiu Poskytovate¥ovi, a to na formulari NOzndmenie o vysporiadani
finanénych vzuahovi, ktory Prijimate¥ovi doda na jeho poliadanie Poskytovate.

Na kaldu 1aléiu zalohovu platbu sa odseky 3.3 fi 3.11 tohto élanku VVZP poudiju primerane.

Suma 40 EUR pod¥%a § 24 ods. 1 zakona é. 528/2008 Z. z. 0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov
EU sa uplatni na Ghrnni sumu celkového nevyéerpaného alebo nespravne ztétovaného NFP alebo jeho @asti
z poskytnutych zalohovych platieb, priéom poskytovate¥: mdle tieto éiastkové sumy kumulovau
a pri prekroeeni sumy 40 EUR vymahau priebelne alebo al pri poslednom zGétovani zalohovej platby.

Zélohové platby sa spésobom pod¥%a odsekov 3.1 all 3.12 tohto elanku VZP poskytuju ali do momentu
dosiahnutia maximalne 95 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt s vynimkou pripadov, keT bola
suma opravnenych vydavkov Projektu zniliena zo strany Poskytovate¥a.

Poskytovate¥; po uhradeni maximalne 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na Projekt systémom
zalohovej platby poskytne Prijimatefiovi zostavajdcich minimalne5 % celkovych opravnenych vydavkov
na Projekt systémom refundacie na zaklade zavereenej €iadosti o platbu a predloleni Getovnych dokladov,
preukazujlcich Prijimate%om skutoéne vynaloliené opravnené vydavky. Prijimate¥ je povinny zostavajucich
minimalne 5 % z celkovych opravnenych vydavkov na Projekt, a to aj za podiel prostriedkov EU a 6tatneho
rozpoetu SR uréenych na spolufinancovanie, uhradiu najskor z vlastnych zdrojov. Al po preukézani tejto
Ghrady a ukoneeni Projektu je Prijimate¥ opravneny podiadal o zavereénl platbu zostatku NFP. V takom
pripade Prijimate¥% predkladd Poskytovate¥ovi zavereén( éiadosi o platbu spolu s Getovnymi dokladmi
vratane vypisu z bankového Uétu (original alebo képiu oznaéenu peéiatkou a podpisom otatutarneho organu
Prijimate¥a). Ak Prijimate¥ pri realizacii Projektu nedosiahne 95 % celkovych opravnenych vydavkov,
Projekt mdle byu ukonéeny aj diadostou o platbu (zGétovanie zélohovej platby). O tejto skutoénosti
je Prijimate¥ povinny bezodkladne informovau Poskytovate¥a.

[ pripade, ak Prijimate¥ pri realizcii aktivit Projektu nedosiahne 95 % celkovych opravnenych vydavkov,
Projekt mdle byu ukonéeny aj éiadostou o platbu (zGétovanie zélohovej plathy). O tejto skutoénosti
je Prijimate¥% povinny bezodkladne informovau Poskytovate¥a.

Prijimate¥ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade, ak poda Uplnd a spravnu
éiadosu o platbu (poskytnutie zalohovej platby aj zGétovanie zalohovej plathy), a to ali v momente schvalenia
€iadosti o platbu Poskytovateliom. Pri zavereénej éiadosti o platbu vznikne Prijimate%ovi narok
na vyplatenie prisluénej platby v pripade predlolenia Uplnej a spravnej éiadosti o platbu a v momente
schvalenia suhrnnej éiadosti o platbu Certifikaenym organom. Néarok Prijimate¥a na vyplatenie prisludnej
platby vznika len v rozsahu, v akom Poskytovate¥ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimate¥ je povinny vo vietkych predkladanych éiadostiach o platbu uvadzau vyluene vydavky, ktoré
zodpovedaju podmienkam uvedenym v élanku 14 VZP. Prijimate¥. zodpovedd za pravosu, spravnost
a kompletnosu Udajov uvedenych v éiadosti o platbu 11 pripade, (ile na z&klade nepravych alebo nespravnych
Udajov uvedenych v éiadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, pdjde o porudenie finanenej discipliny
v zmysle § 31 z&kona é. 523/2004 Z. z. o rozpoetovych pravidlach verejnej spravy.

Poskytovate¥: je povinny vykonau kontrolu projektu pod¥a § 24b a nasl. zakona é. 528/2008 Z. z. 0 pomoci
a podpore poskytovanej zfondov (S vzneni neskorfich predpisov, elanku 60 Nariadenia  Rady
[IIS) &. 10C112001] aeldnku 13 Nariadenia Komisie (ES) é. 1828/2006. Kontrola projektu zahada
administrativnu kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola éiadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej avecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej spravnosti
je Poskytovate: povinny overiu pravdivost, kompletnosu a spravnosu vyplnenia éiadosti o platbu. V pripade
zistenia formalnych nedostatkov vyzve Poskytovate¥: Prijimate¥a, aby do 6trnastich dni €iadosu o platbu
doplnil JU pripade zistenia zavalnych nedostatkov, alebo nedoplnenia poliadovanych Udajov v stanovenej
lehote, Poskytovate: €iadost 0 platbu zamietne

[l ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovate¥: povinny overovau realnosu, opravnenosu, spravnost,
aktualnosu a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovate¥: je taktiell povinny overiu,
ei polladovana suma v éiadosti o platbu zodpoveda udajom uvedenym v prilodenych dokladoch a éi tato
suma zarove0 zodpoveda rozpoétu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje spravnosu
Gdajov o dodanych tovaroch, slulbach a pracach vo vzuahu k mnodstvu alebo objemu a jednotkovej cene,
steet jednotlivych polodiek uvedenych na predlolenej faktire alebo inom relevantnom Gétovnom doklade.
Overuje sa aj sulad s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Qivotného prostredia,
rovnost prileditosti, publicita at™".). V pripade potreby vykona Poskytovate¥: kontrolu na mieste pod¥a élanku
12 [11P1)

Po vykonani kontroly Poskytovate¥; éiadosu o platbu schvali, neschvali, pozastavi (do easu odstranenia
identifikovanych nedostatkov) alebo ju znidi o prisluénd sumu. Ak Prijimate%ovi vznikol narok na vyplatenie
platby, Poskytovate’ zabezpeéi poskytnutie NFP, resp. jeho éasti na Ueet Prijimate¥a v lehote uréenej
v Systéme finaneného riadenia pre aF a KF, ktora sa poeita dni odo doa, kedy bola Poskytovate¥ovi dorueené
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éiadosu o platbu spolu s polladovanymi dokumentmi, resp. odo doa, kedy boli Poskytovate¥ovi doruéené
doploujuce podklady do éiadosti o platbu pod¥a ods. 3.19 tohto elanku.

De0 pripisania platby na Geet Prijimate¥a sa povaduje za deo éerpania NFP, resp. jeho easti.

V pripade, e Prijimate% uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, na Ghradu Gétovnych
dokladov vystavenych Dodavateom Projektu v cudzej mene je molné pouliu prostriedky poskytnuté
zélohovou platbou. Prijimate¥: zahrnie do éiadosti o platbu vydavok prepoéitany na EUR kurzom banky
[v pripade prevodu peoalinych prostriedkov v cudzej mene z (Gétu zriadeného Prijimate¥:om v EUR na Géet
Dodavate¥ia Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej centralnej banky (pri prevode
peoalnych prostriedkov v cudzej mene z Gétu zriadeného Prijimate¥%om v cudzej mene na Ueet Dodavate¥ia
Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v ded odpisania prostriedkov z Getu zriadeného Prijimate%om.
Pripadné kurzové rozdiely znada Prijimate¥, pricom Gétovny rozdiel v Gétovnictve Prijimate¥:a medzi sumou
v ded zaletovania zavazku voéi Dodavate%ovi Projektu a sumou v ded Uhrady zavazku Dodavateovi
Projektu je povaliovany za opravneny vydavok.

Poskytovate¥: je opravneny zvytiu alebo zniliu vyoku éiadosti o platbu z technickych dévodov na strane
Poskytovateia maximalne do vytéky 1 EUR v rédmci jednej éiadosti o platbu. Ustanovenie eélanku
Tods[T12zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

[1] Zalohové platb[— Statne rozpoc¢tové organizacie

41  Poskytovatel: zabezpeéi poskytnutie NFP, resp. jeho @asti (walej aj Nplatbai) systémom zéalohovych platieb
na zaklade éiadosti o platbu (poskytnutie zalohovej plathy) a éiadosti o platbu (ziétovania zalohovej plathy).
éiadosti o platbu predklada Prijimate% v EUR na formulari, ktory Poskytovate¥: poskytne Prijimate¥ovi.
€iadosu o platbu musi byt v stlade s rozpoetom Projektu a Prijimate¥: ju vyhotovuje v dvoch vyhotoveniach,
prieom jedno vyhotovenie zostava u Prijimate¥a a druhé Prijimate¥: predklada Poskytovate¥ovi.

412 Prijimate¥ po zaéati realizacie Projektu predklada Poskytovate¥ovi éiadosu o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) maximalne do vyoky 40 % opravnenych vydavkov z prvych 12 mesiacov realizacie Projektu
[tespl relevantnej €asti rozpoetu Projektu) z prostriedkov zodpovedajicich podielu prostriedkov
EU a dtatneho rozpoétu SR na spolufinancovanie.

Vytka maximéalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:
U Pri vyuziti systému zalohovych platieb alebo kombinacie zalohovyc | (1T [refundacie

1] Prvy ro¢ny rozpocet projektu je znamy

- v pripade, ak planovana ditka realizacie Projektu nepresahuje 12 mesiacov, vyoka zalohovej platby
predstavuje maximalne 40 % opravnenych vydavkov z rozpoétu Projektu zodpovedajlcich podielu
U a 6tatneho rozpoétu SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana datka realizacie Projektu presahuje 12 mesiacov a projekt zaéina v mesiaci
januér kalendarneho roka, vyodka zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % z opravnenych
vydavkov rozpoétu prvého roka Projektu zodpovedajlcich podielu EU a tatneho rozpoétu
SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana dilika realizacie Projektu presahuje 12 mesiacov a realizacia aktivit Projektu
zaeina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca januar, maximalna vydka zéalohovej platby
sa vypoéita na z&klade nasledujuceho vzorca:

maximalna prvy roény rozpoeet poéet mesiacov nasledujuci roény

vydka projektu z realizacie projektu rozpoeet projektu z
poskytnutej = 0,4% X prostriedkov + 12 - v prvom X prostriedkov
zélohovej zodpovedajlcich kalendarnom roku zodpovedajlcich
platby podielu EU a &R na podielu EU a &R na

spolufinancovanie spolufinancovanie

poéet mesiacov realizécie projektu
v nasledovnom roku

*fi 0,5 v pripade Operaéného programu Vzdelavanie

[I[T1 Prvy ro¢ny rozpocet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo vel’'mi nizky

- v pripade, ak planovana dilka realizacie projektu nepresahuje 12 mesiacov, vytka zalohovej platby
predstavuje maximalne 40 % opravnenych vydavkov projektu zodpovedajucich podielu prostriedkov
EU a dtatneho rozpoétu na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana dilka realizacie Projektu presahuje 12 mesiacov, vyoka zalohovej platby
predstavuje podiel celkovej sumy nenavratného finanéného prispevku a poétu mesiacov realizacie
Projektu pripadajlci na poéeet mesiacov realizacie Projektu v prvom roku jeho realizécie (t. j. prvych
12 mesiacov realizacie Projektu) nasledovne:
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maximalna vyoka poskytnutej = 0,4* X celkova suma NFP X 12
zalohovej plathy

celkovy poéet mesiacov realizacie
*=(0,5 v ramci Operaéného programu Vzdelavanie

(] Pri vyuzZiti kombinacie systému zalohovych platieb, systému refundacie a systému
EEERRIEEEREEN

V pripade kombinacie systému zalohovych platieb, systému refundacie a systému predfinancovania
(alebo len systému predfinacnovania a zalohovej platby) sa vytka maximalnej zalohovej platby vypoéita
nasledovne:

-z celkovej sumy (stétu sim) identifikovanych typov opravnenych vydavkov (rozpoetovych pololiek
projektu jednoznaéne uréenych na financovania vyluéne systtmom zalohovej platby) v relevantnom
roku realizicie projektu do vyéky maximalne 40 [ z relevantnej easti rozpoétu projektu (v danom
pripade sa pri vypoéte zélohovej platby za relevantn( éasu rozpoetu projektu povaluje suma
identifikovanych opravnenych vydavkov jednoznaéne uréenych na financovanie vyluéne systémom
zalohovej platby, zoh%adoujic aktuadlny stav ul vyeerpanych finanénych prostriedkov
na predmetnych pololkach projektu) vo vyoke prostriedkov zodpovedajtcich podielu prostriedkov
EU a 6tatneho rozpoétu na spolufinancovanie!l

celkova suma identifikovanych typov
opravnenych vydavkov (rozpoetovych
pololiek projektu, ktoré st jednoznaéne
uréené na financovanie vyluéne systémom
zalohovej platby, zoh¥%adoujdc aktualny stav
maximalna vyoka poskytnutej _ 0.4% «  udvygerpanych finanénych prostriedkov na
zélohovej platby ’ predmetnych polotkach projektu)
v relevantnom roku realizacie projektu

(vo vytke prostriedkov zodpovedajucich
podielu prostriedkov EU a 6tatneho rozpogtu
na spolufinancovanie)

*=0,5 v rdmci Operaéného programu Vzdelavanie

Prijimate¥ je povinny kaldu poskytnutd zalohovu platbu priebeline ztetovavau na formulari €iadosti o platbu
(zUétovanie zalohovej platby), ktory doda Poskytovate¥, prieom najneskor do 6 mesiacov odo doa aktivacie
rozpoétového opatrenia je Prijimate¥. povinny z(etovau minimalne 50 % z poskytnutej zalohovej platby
[tzv [ kumulativ) a zaroved do 12 mesiacov odo doa aktivacie rozpoetového opatrenia je Prijimate¥ povinny
zGétovau 100 % poskytnutej z&lohovej platby (sumy kaldej poskytnutej tranle zalohovej platby) (17 pripade
nezlétovania tejto sumy alebo jej éasti, je Prijimate% povinny najneskdr do siedmych dni po uplynuti
uvedenych 6 mesiacov, resp. 12 mesiacov vratili Poskytovate¥ovi sumu nezletovaného rozdielu. V takom
pripade sa o tdto sumu (tznl[Jo sumu nezUétovaného rozdielu) zaroveo zniduje celkova vyoka NFP, ktory
ma Poskytovate¥: poskytnuu Prijimate¥%ovi v sulade s él. (11 zmluvy o poskytnuti NFP

Prijimate¥ je povinny poskytnutd zalohov( platbu priebeline zlétovavau v sulade s predchéadzajacim
odsekom, prieom:

—  povinnosu pre zuetovanie vyoky 50 % z poskytnutej zalohovej platby do 6 mesiacov odo doa aktivacie
rozpoetového opatrenia sa vzlUahuje na sumu poslednej poskytnutej zalohovej platby, ku ktorej
je pripisany  nezletovany  zostatok predchadzajucej (predchddzajdcich)  zélohovej  plathy
[tzv[ kumulativ);

—  povinnosu pre zUétovanie vydky 100 % z poskytnutej zalohovej platby (t. j. sumy kaddej poskytnutej
tran(ie zalohovej platby) do 12 mesiacov odo doa aktivacie rozpoétového opatrenia sa vzuahuje osobitne
na kaldd poskytnutd traniu zalohovej plathy.

Prijimate¥ je povinny vramci zGétovania zalohovej platby pod¥a odseku 4.3 tohto elanku VZP uviesu
narokovanu sumu pod¥a rozpoétovej klasifikéacie.

Za splnenie povinnosti Prijimate¥a ztetoval 50 % do 6 mesiacov, resp. 100 % do 12 mesiacov poskytnutej
zalohovej platby pod¥a odseku 4.3 tohto élanku VVZP sa povaluje:

— odoslanie éiadosti o platbu (zUétovanie zalohovej platby) Prijimate¥om cez verejny portal ITMS
riadiacemu organu najneskdr v posledny deo prisluéného obdobia 6 mesiacov / 12 mesiacov a steasne
odoslanie pisomnej verzie éiadosti o platbu (zUetovanie zalohovej platby) Poskytovatelovi alebo
osobné doruéenie pisomnej éiadosti o platbu (zUétovanie zalohovej platby) Poskytovatetiovi,
ato najneskdr do piatich dni odo doa odoslania éiadosti o platbu [zUetovanie zalohovej platby)
cez verejny portal ITMS. V pripade neodoslania, resp. osobného nedoruéenia pisomnej verzie €iadosti
o platbu (zGétovanie zalohovej platby) zo strany Prijimate¥a najneskdr do piatich dni odo doa odoslania

L
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€éiadosti o platbu (zGétovanie zalohovej platby) cez verejny portdl ITMS, je Poskytovate¥. opravneny
predmetnl éiadosu o platbu (ziétovanie zalohovej platby) v portali ITMS zamietnuu.

— vratenie Poskytovatelovi celej sumy poskytnutej zalohovej platby, resp. neziétovaného rozdielu
do vyoky 50 (1 alebo 100 [ z poskytnutej zalohovej platby.

Spolu so éiadostou o platbu (zGétovanie zalohovej plathy) je Prijimate¥: povinny predlodit aj Gétovné
doklady fi miniméalne jeden rovnopis originalu alebo kdpiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej
hodnoty. Taldi rovnopis originalu tétovného dokladu si ponechava Prijimate¥. V pripade predlodenia kopie
Gétovného dokladu Prijimate¥iom, tato je oznaéena pe€iatkou a podpisom odtatutarneho organu Prijimate¥a.
Prijimate¥ rovnako predklada vypis z bankového Gétu (original alebo képiu oznaéenl peeiatkou a podpisom
tatutdrneho organu Prijimate¥a) potvrdzujuci skutoené uhradenie Uetovnych dokladov Dodavate¥ovi
Projektul’

[ pripade, ak Poskytovate¥s oznami Prijimate¥.ovi nesprdvne zUétovanie zalohovej platby alebo jej éasti,
Prijimate¥ je povinny vratiu poskytnutl zalohovu platbu alebo jej éasu vo vydke uréenej Poskytovateliom
na Ueet pod¥a elanku 1.2 Zmluvy najneskor do 6trnastich dni odo doa doruéenia tohto oznamenia
Prijimatefovi. O tejto skutoénosti Prijimate¥ bezodkladne informuje Poskytovate¥a. V pripade, Oe Prijimate¥
zélohov platbu alebo jej éasu na zaklade tohto ozndmenia Poskytovate¥a riadne a véas nevréati, Poskytovate¥:
postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho éasti vzniknutej v stlade s élankom
10 CICPT

Prijimate¥ je opravneny poliadat o waldiu zalohova platbu najskor sueasne s podanim éiadosti 0 platbu
(zGétovanie zalohovej platby). Poskytovatel: zabezpeéi poskytnutie platby na zéklade éiadosti o platbu
(poskytnutie zalohovej plathy) al po schvaleni predlolienej €iadosti o platbu (zUetovanie zalohovej platby)
Certifikaenym organom.

V pripade, ak predchadzajica zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej modnej vytke, Prijimate¥
mode podiadat o Taldiu zalohovi platbu vo vydke stétu Certifikaenym organom schvalenej vyoky
[1'P asumy rovnajicej sa rozdielu maximalnej vybdky zalohovej platby a predchadzajicej poskytnutej
zalohovej plathy. Stéet tychto prostriedkov, a teda vyoka poskytnutej zalohovej platby, je maximalne 40 %
relevantnej easti rozpoétu Projektu.

"I pripade, ak nebude Prijimate%ovi poskytnuta Taldia zalohova platba, Prijimate® je povinny nezuetovany
rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratiu Poskytovatefovi, a to na formulari NOznamenie o vysporiadani
finanenych vzuahovi, ktory Prijimate¥ovi doda na jeho poliadanie Poskytovated.

Na kaldd 1aldiu zlohovu platbu sa odseky 4.3 fi 4.11 tohto élanku VVZP poudiju primerane.

Suma 40 EUR pod¥%a § 24 ods. 1 zdkona é. 528/2008 Z. z. 0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov
EU sa uplatni na Ghrnni sumu celkového nevyéerpaného alebo nespravne zuétovaného NFP alebo jeho éasti
z poskytnutych zalohovych platieb, priéom Poskytovate’: mole tieto éiastkové sumy kumuloval
a pri prekroeeni sumy 40 EUR vyméahau priebedne alebo al pri poslednom zGétovani zalohovej platby.

Zélohové platby sa tymto spdsobom poskytuju al do dosiahnutia 100 % aktudlnej vydky opravnenych
vydavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej plathy je Prijimate¥: povinny z(Gétovau cely zostatok
[P Nezuétovany rozdiel zalohovej platby je Prijimate¥ povinny bezodkladne vratiu Poskytovate¥.ovi.

Prijimate¥ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade, ak poda Gpln( a spravnu
éiadosu o platbu (poskytnutie zalohovej platby aj zGétovanie zalohovej plathy), a to ali v momente schvalenia
éiadosti o platbu Poskytovate%:om. Narok Prijimate¥%a na vyplatenie prisludnej platby vznikéa len v rozsahu
v akom Poskytovate¥ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimate¥ je povinny vo voetkych predkladanych éiadostiach o platbu uvadzau vyluene vydavky, ktoré
zodpovedaju podmienkam uvedenym v elanku 14 VZP. Prijimate¥%: zodpoveda za pravosu, Spravnosu
a kompletnosu Gdajov uvedenych v éiadosti o platbul 1 pripade, Ue na zaklade nepravych alebo nespravnych
Udajov uvedenych v éiadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, pdjde o porudenie finanenej discipliny
v zmysle § 31 zdkona é. 523/2004 Z. z. o rozpoetovych pravidlach verejnej spravy.

Poskytovate¥ je povinny vykonau kontrolu projektu pod%a § 24b a nasl. zdkona é. 528/2008 Z. z. 0 pomoci
apodpore poskytovanej zfondov [S wvzneni neskorfich predpisov, elanku 60 Nariadenia  Rady
[11S) €. 10017120011 aeldnku 13 Nariadenia Komisie (ES) é. 1828/2006. Kontrola projektu zahaoa
administrativnu kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola éiadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej avecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej spravnosti
je Poskytovate¥: povinny overiu pravdivosu, kompletnosu a spravnosu vyplnenia éiadosti o platbu. V pripade
zistenia formalnych nedostatkov vyzve Poskytovate¥ Prijimate¥%a, aby do &trnastich dni éiadosu o platbu
doplnil [ I[] pripade zistenia zavalnych nedostatkov, alebo nedoplnenia podadovanych Udajov v stanovenej
lehote, Poskytovate¥: €iadosu o platbu zamietnel (] pripade, ak sa Poskytovate¥ rozhodne poéas vykonu
administrativnej kontroly vykonau kontrolu na mieste, lehoty na administrativnu kontrolu diadosti o platbu
sl pozastavené.
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[Jrdmci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovate: povinny overovau redlnosu, opravnenost, spravnosu,
aktudlnostu a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovated. je taktied povinny overil,
ei polladovand suma v éiadosti o platbu zodpoveda udajom uvedenym v prilolienych dokladoch aei tato
suma zarove0 zodpoveda rozpoétu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje spravnosu
Gdajov o dodanych tovaroch, slulbéach a pracach vo vzuahu k mnodstvu alebo objemu a jednotkovej cene,
steet jednotlivych polodiek uvedenych na predlolenej faktlre alebo inom relevantnom Getovnom doklade.
Overuje sa aj stlad s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana divotného prostredia,
rovnosu prileditosti, publicita at7".). V pripade potreby vykona Poskytovate¥: kontrolu na mieste pod¥a elanku
12 OCPT

Po vykonani kontroly Poskytovate¥; éiadosu o platbu schvali, neschvali, pozastavi (do easu odstranenia
identifikovanych nedostatkov) alebo ju znili o prisluént sumu. 7 pripade, ak Prijimate¥ovi vznikol narok na
vyplatenie platby, Poskytovate¥: zabezpeéi poskytnutie NFP, resp. jeho éasti na Géet Prijimate¥a v lehote
ureenej v Systéme finaneného riadenia pre &F a KF, ktora sa poéita odo doa, kedy bola Poskytovateliovi
doruéend éiadosu o platbu spolu s poliadovanymi dokumentmi, resp. odo doa, kedy boli Poskytovate¥ovi
dorueené doploujuce podklady do éiadosti o platbu pod¥a ods. 4.17 tohto élanku.

Presun prostriedkov pod¥a predchadzajliceho odseku zabezpeei Poskytovate¥: prostrednictvom Upravy limitov
vydavkov rozpoétu Prijimate¥a rozpoetovym opatrenim.

De0 aktivacie evideneného listu Uprav rozpoétu potvrdzujlci Upravu rozpoétu Prijimate¥a sa povaduje za deo
eerpania NFP, resp. jeho easti.

V pripade, (e Prijimate% uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, na Uhradu Getovnych
dokladov vystavenych Dodavateom Projektu v cudzej mene je modné poudit prostriedky poskytnuté
zélohovou platbou. Prijimate¥ zahrnie do éiadosti o platbu vydavok prepoéitany na EUR kurzom banky
[v pripade prevodu peoalnych prostriedkov v cudzej mene z Uetu zriadeného Prijimateom v EUR na Geet
Dodavate¥ia Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Europskej centralnej banky (pri prevode
pedadnych prostriedkov v cudzej mene z Uétu zriadeného Prijimate¥%om v cudzej mene na Uéet Dodavate¥a
Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v ded odpisania prostriedkov z Getu zriadeného Prijimate%om.
Pripadné kurzové rozdiely znada Prijimate¥, prieom Gétovny rozdiel v Uetovnictve Prijimate¥ia medzi sumou
v ded zauUetovania zavdzku voéi Dodavate¥ovi Projektu a sumou v ded Uhrady z&vézku Dodavateiovi
Projektu je povallovany za opravneny vydavok.

Poskytovate¥: je opravneny zvyoéiu alebo zniliu vytku éiadosti o platbu z technickych dévodov na strane
Poskytovate¥:a maximalne do vyéky 1 EUR v ramci jednej éiadosti o platbu. Ustanovenie élanku
[lods[T12[zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuteé.

[J pripade Projektov technickej pomoci, prostrednictvom ktorych sa financuju mzdy zamestnancov
zapojenych do implementicie pomoci zo Strukturalnych fondov a Kohézneho 11 [ [ [T 1T 1T [T
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Spolu so éiadosuou o platbu je Prijimate¥% povinny predlodiu aj tetovné doklady fi minimalne jeden rovnopis
originalu alebo kdpiu faktury, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty. Taléi rovnopis originalu
Gétovného dokladu si ponechava Prijimate¥. V pripade predlolenia kdpie Uetovného dokladu Prijimate¥.om,
tato je oznaéena peéiatkou a podpisom dtatutarneho organu Prijimate¥a. Prijimate¥% rovnako predklada vypis
z bankového Gétu (original alebo képiu oznaéenl peeiatkou a podpisom otatutarneho orgdnu Prijimate¥a)
potvrdzujuci skutoéné uhradenie Gétovnych dokladov. Za predpokladu, (e Poskytovate¥: uréi za dostatoéné
overenie skutoéného uhradenia vydavkov narokovanych v éiadosti o platbu prostrednictvom kontroly
na mieste, ktora bude ukoneena najneskdr do skonéenia administrativnej kontroly éiadosti o platbu,
Prijimate¥ nie je povinny predlodiu vypis z bankového Gétu potvrdzujdci skutoéné uhradenie Gétovnych
dokladov spolu so éiadostou o platbu. Uvedenym nie je dotknutd povinnosu uchovavau vypis z bankového
Getu u Prijimate¥a v zmysle élanku 18 VZP.

[ Refundacia [pre vSetkych Prijimatelov zo vSetkych fondov

50

512

Poskytovatel: zabezpeéi poskytovanie NFP, resp. jeho éasti (Talej aj Nplatbai) systémom refundacie, prigom
Prijimate¥ je povinny uhradit vydavky Dodavate¥om Projektu z vlastnych zdrojov atie mu budd
pri jednotlivych platbach refundované v pomernej vybke k celkovym opravnenym vydavkom.

Poskytovatel: zabezpeéi poskytnutie platby systémom refundéacie vyluéne na zaklade éiadosti o platbu
predlolenej Prijimate’om v EUR na formuléri, ktory Poskytovate¥ poskytne Prijimate¥ovi. éiadosu o platbu
musi byl v sulade srozpoétom Projektu a Prijimate¥: ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, priéom jeden
rovnopis zostava u Prijimate%a a druhy predkladd Poskytovate¥ovi. Prijimate¥ v rdmci formulara éiadosti
o platbu uvedie éerpanie rozpoétu -Projektu pod¥%a skupiny vydavkov uvedenych v prilohe é. 2 tejto zmluvy
o poskytnuti NFP.
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Prijimate¥ je povinny spolu so éiadostou o platbu predloGiu aj minimalne jeden rovnopis originalu alebo
kopiu faktary, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis z bankového Gétu (original alebo
kopiu oznaéenu peéiatkou a podpisom Gtatutarneho organu Prijimate¥a) potvrdzujuci uhradenie vydavkov
deklarovanych v éiadosti o platbu. Jeden rovnopis originalu faktdry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej
hodnoty, si ponechadva Prijimate%. V pripade predlolenia kopie uétovnych dokladov, musi byu kopia
oznaeend peéiatkou a podpisom étatutarneho organu Prijimate¥a.

[ pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavky neopravnené na financovanie nad ramec finanenej medzery,
je tieto Prijimate¥ povinny uhradzau Dodavate:om Projektu pomerne z kalidého Getovného dokladu podia
pomeru stanoveného v elanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimate¥%ovi vznikne narok na vyplatenie prisluénej platby iba v pripade, ak poda Gplnl a spravnu €iadosu
o platbu, a to all v momente schvélenia sthrnnej éiadosti o platbu Certifikaénym orgdnom. Narok Prijimate¥a
na vyplatenie prislutnej platby vznika len v rozsahu v akom Poskytovate¥: rozhodne o opravnenosti vydavkov
Projektul]

Prijimate¥ je povinny vo véetkych predkladanych éiadostiach o platbu uvadzau vyluéne vydavky, ktoré
zodpovedaji podmienkam uvedenym v élanku 14 VZP. Prijimate¥ zodpovedd za pravosu, spravnosu
a kompletnosu Gdajov uvedenych v éiadosti o platbul 1] pripade, (e na zaklade nepravych alebo nespravnych
Udajov uvedenych v éiadosti o platbu dbjde k vyplateniu platby, pdjde o porudenie finanénej discipliny
v zmysle § 31 zakona é. 523/2004 Z. z. o rozpoetovych pravidlach verejnej spravy.

Poskytovate¥: je povinny vykonal kontrolu projektu pod¥a § 24b a nésl. zdkona é. 528/2008 Z. z. 0 pomoci
apodpore poskytovanej zfondov [S vzneni neskordich predpisov, élanku 60 Nariadenia  Rady
[(IS) €. 10C112000) aelanku 13 Nariadenia Komisie (ES) e. 1828/2006. Kontrola projektu zahaoa
administrativnu kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola éiadosti o platbu
pozostdva z kontroly jej formalnej avecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej spravnosti
je Poskytovate¥: povinny overiu pravdivosu, kompletnosu a spravnosu vyplnenia éiadosti o platbu. V pripade
zistenia formalnych nedostatkov vyzve Poskytovate¥: Prijimate¥a, aby do 6trnastich dni éiadosu o platbu
doplnil JJ(] pripade zistenia zavalnych nedostatkov, alebo nedoplnenia poladovanych Gdajov v stanovenej
lehote, Poskytovate¥: €iadost o platbu zamietnel[1[] pripade, ak sa Poskytovate¥ rozhodne poeas vykonu
administrativnej kontroly vykonat kontrolu na mieste, lehoty na administrativnu kontrolu éiadosti o platbu
sU pozastavené.

[1rdmci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovate¥: povinny overovau redlnosu, opravnenosu, spravnosu,
aktudlnosu a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovated: je taktied povinny overil,
ei poliadovana suma v éiadosti o platbu zodpoveda udajom uvedenym v prilodenych dokladoch aéi tato
suma zarove0 zodpoveda rozpoétu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje spravnosu
Gdajov o dodanych tovaroch, slulbach a pracach vo vzuahu k mnodstvu alebo objemu a jednotkovej cene,
steet jednotlivych polodiek uvedenych na predlolenej faktire alebo inom relevantnom Gétovnom doklade.
Overuje sa aj stlad s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana divotného prostredia,
rovnosu prileditosti, publicita atT.). V pripade potreby vykona Poskytovate¥ kontrolu na mieste pod¥a élanku
12 OCPO

Po vykonani kontroly Poskytovate¥ éiadosu o platbu schvali, neschvali, pozastavi (do éasu odstranenia
identifikovanych nedostatkov) alebo ju znidi o prisluénd sumu. [k Prijimate¥ovi vznikol narok na vyplatenie
platby, Poskytovate¥: zabezpeéi vyplatenie NFP, resp. jeho easti na Ueet Prijimate¥a v lehote uréenej
v Systéme finanéného riadenia pre &F a KF, ktora sa poeita odo doa, kedy bola Poskytovate¥ovi doruéena
éiadosu o platbu spolu s polladovanymi dokumentmi, resp. odo doa, kedy boli Poskytovate¥ovi doruéené
doploujuce podklady do éiadosti o platbu pod¥a ods. 5.7 tohto elanku.

Deo pripisania platby na Geet Prijimate¥a sa povaluje za deo éerpania NFP, resp. jeho éasti.

[1 pripade, Qe Prijimate¥: uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prisluéné Gétovné
doklady vystavené Dodavate¥:om Projektu v cudzej mene s Poskytovateom preplacané formou refundacie
v EUR. Prijimate¥ zahrnie do éiadosti o platbu vydavok prepoéitany na EUR kurzom banky (v pripade
prevodu peoaiinych prostriedkov v cudzej mene z Gétu zriadeného Prijimate¥iom v EUR na Ueet Dodavate¥a
Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej centralnej banky (pri prevode peoalnych
prostriedkov v cudzej mene z Gétu zriadeného Prijimate¥om v cudzej mene na Géet Dodavate¥ia Projektu
zriadeného v cudzej mene) platnym v ded odpisania prostriedkov z Getu zriadeného Prijimate%om. Pripadné
kurzové rozdiely znada Prijimate¥, pricom Getovny rozdiel v Getovnictve Prijimate%a medzi sumou v ded
zaletovania zavazku voei Dod4vate¥ovi Projektu a sumou v ded Uhrady zavazku Dodavate¥ovi Projektu
je povallovany za opravneny vydavok.

Poskytovate¥: je opradvneny zvydéiu alebo zniliu vytku éiadosti o platbu z technickych dévodov na strane
Poskytovate¥:a maximélne do vyéky 1 EUR v ramci jednej éiadosti o platbu. Ustanovenie élanku
Oods[T12zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknute.
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[J pripade Projektov technickej pomoci, prostrednictvom ktorych sa financuji mzdy zamestnanc([]
zapojenych do implementicie pomoci zo Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu odsek 5.3 znie:

5

Prijimate¥ je povinny spolu so éiadostou o platbu predloQiu aj minimalne jeden rovnopis originalu alebo
kopiu faktary, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis z bankového Gétu (original alebo
kopiu oznaéenl peéiatkou a podpisom dtatutdrneho organu Prijimate¥a) potvrdzujlci uhradenie vydavkov
deklarovanych v éiadosti o platbu. Jeden rovnopis originalu faktary, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej
hodnoty, si ponechdva Prijimate%. V pripade predlolienia képie Gétovnych dokladov, musi byu kdpia
oznaeend peeiatkou a podpisom otatutdrneho organu Prijimate¥a. Za predpokladu, e Poskytovate¥: urei
za dostatoéné overenie skutoeného uhradenia vydavkov narokovanych v éiadosti o platbu prostrednictvom
kontroly na mieste, ktord bude ukonéenda najneskor do skonéenia administrativnej kontroly éiadosti o platbu,
Prijimate¥ nie je povinny predlodit vypis z bankového Uetu potvrdzujuci skutoené uhradenie Uetovnych
dokladov spolu so éiadostou o platbu. Uvedenym nie je dotknutd povinnosu uchovavau vypis z bankového
Gétu u Prijimate¥a v zmysle elanku 18 VZP.

[] pripade Statnych rozpoctovych organizacii odsek 5.10 znie:

50 Deo0 aktivacie evidenéného listu Uprav rozpoéetu potvrdzujlci Gpravu rozpoéetu Prijimate¥a sa povaduje za ded

éerpania NFP, resp. jeho éasti.

V pripade Statnych rozpoctovych organizacii sa doplni odsek 5.13:

500 Presun prostriedkov v zmysle odseku 5.10 tohto élanku VZP realizuje Poskytovate¥: zabezpeéenim Upravy

limitov vydavkov rozpoetu Prijimate¥a rozpoétovym opatrenim.

Clanok 17 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA

10

20
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[ PRIJIMATELOV

Ak Prijimate¥: nema vytvorend peeiatku, ktorou by mohol oznaeovau Uetovné doklady preukazujlce
hotovostnu platbu, postaéuje na jej oznaéenie len podpis 6tatutarneho organu Prijimate¥a.

Ak je Prijimate¥: zaroved aj riadiacim orgadnom, sprostredkovate¥skym organom pod riadiacim organom,
platobnou jednotkou, Certifikaénym orgdnom, Orgdnom auditu resp. inym subjektom zodpovednym
za riadenie, kontrolu alebo implementéaciu étrukturalnych fondov a Kohézneho fondu, podpisy otatutarneho
orgénu potrebné pod¥a elanku 16 VZP médu byu nahradené podpismi ureeného zamestnanca tohto subjektu.

Jednotlivé systémy financovania sa modu vramci jedného Projektu kombinoval. Zvoleny systém
financovania, resp. ich kombinacia je zmluvnymi stranami dohodnuty v el. 5 zmluvy o poskytnuti NFP.
Kombinovau véetky tri systémy financovania (predfinancovanie, zalohova platba a refundécia) v ramci
jedného projektu je modné len ak je Prijimate¥.om 6tatna rozpoétova organizacia.

[ pripade kombinacie dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného Projektu sa na ureenie
prav a povinnosti zmluvnych stran stéasne poudiji ustanovenia él. 16 VZP pre dané systémy financovania
a daného Prijimate¥a vo vzajomnej kombinacii.

Ak do6jde ku kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania v rdmci jedného Projektu, jednotlivé
€iadosti o platbu mdle Prijimate% predkladau len na jeden z uvedenych systémov, tzn. (e napr. vydavky
realizované z poskytnutych zalohovych platieb nemdle Prijimate¥%: kombinovau spolu s vydavkami
uplatoovanymi systémom refundécie v jednej éiadosti o platbul! [ takom pripade Prijimate¥ predklada
samostatne éiadosu o platbu (zUetovanie zélohovej platby) a samostatne éiadost o platbu (refundaciu).
Rovnaky princip plati na akuko%vek kombinaciu typov financovania., tzn{e vydavok, ktory bol deklarovany
v ramci predfinancovania nebude molné deklarovau v rdmci zGétovania zéalohovej plathy / refundacie
a naopak. Pri vyuditi troch systémov financovania v ramci jedného projektu zmluvné strany za tymto Géelom
v ramci Prilohy é. 2 tejto Zmluvy identifikovali jednotlivé typy vydavkov (rozpoétovych pololiek Projektu)
tak, (e je jednoznaéne uréené, ktoré konkrétne vydavky budi deklarované ktorym systémom financovania.

Zmluvné strany sa dohodli, (e podrobnejdie postupy a podmienky, vratane prav a povinnosti zmluvnych stran
tykajuce sa systémov financovania (platieb) si uréené Systémom finanéného riadenia aF a KF, ktory
je pre zmluvné strany zavazny. Tento dokument zaroveo sludi pre potreby vykladu prisludnych ustanoveni
Zmluvy, resp. prav a povinnosti zmluvnych stran.

Na Géely tejto Zmluvy sa za Ghradu Uetovnych dokladov Dodéavate¥ovi mole povaloval aj:

a) Uhrada Uétovnych dokladov postupnikovi, v pripade, (e Dodavate¥% postlpil poh¥adavku voéi
Prijimate%ovi tretej osobe v sulade s § 524 - 530 zakona e. 40/1964 Zb. Obeiansky zakonnik v zneni
neskordich predpisov (Talej aj NObeiansky zakonniki),
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b) Uhrada zalolnému verite%ovi na zaklade vykonu zalolného prava na poh%adavku Dodavate¥a voéi
Prijimate¥ovi v stlade s § 151a - 151me Obeianskeho zakonnika,

c) Uhrada opravnenej osobe na zéaklade vykonu rozhodnutia voéi Dodavate¥ovi v zmysle véeobecne
zavaznych pravnych predpisov Slovenskej republiky,

d) - zapoéitanie dadového nedoplatku Dodavate¥ia s poh%adavkou voéi Prijimateovi (6tatnej rozpoétovej
organizacii) vsulade s § 87 zadkona e. 563/2009 Z. z. o sprave dani (dadovy poriadok) a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskordich predpisov (Talej aj Ndadovy poriadoki),

e) - zapoeitanie poh¥adavok Dodavate¥a a Prijimate¥a v sulade s § 580 - 5[1 Obeianskeho zakonnika, resp.
8 358 A 364 z&kona é. 513/1991 Zb. Obchodny z&konnik v zneni neskorgich predpisov (T1alej
aj NObchodny zakonniki).

[l pripade, (e Dodavate¥: postipil poh¥adavku voéi Prijimate¥ovi tretej osobe v stlade s 8524 @A 500
Obeéianskeho zakonnika, Prijimate¥% v rdmci dokumentécie Giadosti o platbu predlodi doklady preukazujuce
postupenie poh¥adavky Dodavate%ia na postupnika a vypis z Gétu (original alebo képiu overenu peeiatkou
a podpisom Gtatutarneho organu Prijimate¥a) potvrdzujdci skutoéné uhradenie UGétovnych dokladov
postupnikovi.

[ pripade Uhrady zavazku Prijimate¥a zalonému verite%ovi pri vykone zalo(ného prava na poh¥adavku
Dodévate¥ia voeéi Prijimate¥ovi v sulade s 8§ 15la fi 151me Obeéianskeho zakonnika Prijimate¥ v ramci
dokumentécie diadosti o platbu predloQi doklady preukazujlce vznik zalolného prava a vypis z Getu (origindl
alebo kopiu oznaéenl peeiatkou a podpisom 6Gtatutdrneho organu Prijimate¥a) potvrdzujici skutoené
uhradenie tetovnych dokladov zalodnému verite¥ovi.

[ pripade Uhrady zavéazku Prijimate¥:a opravnenej osobe na zéklade vykonu rozhodnutia voei Dodavate¥ovi
v zmysle véeobecne zavaznych pravnych predpisov Slovenskej republiky Prijimate¥%: v rdmci dokumentacie
(iadosti o platbu predlodi doklady preukazujice vykon rozhodnutia (napr. exekueny prikaz, vykonate¥né
rozhodnutie) a vypis z Uetu (original alebo kdpiu oznaeenl peéiatkou a podpisom 6tatutarneho organu
Prijimate¥a) potvrdzujdci skutoeéné uhradenie Uétovnych dokladov opravnenej osobe z vykonu rozhodnutia,

[l pripade zapoéitania dadového nedoplatku Dodavate%ia s poh%adavkou voéi Prijimatedovi (6tatnej
rozpoetovej organizéacii) pod¥%a § 87 dadového poriadku, Prijimate¥ v rdmci dokumentacie GOiadosti o platbu
predloli doklady preukazujlce zapoéitanie dadového nedoplatku(najmé potvrdenie Finanéného riadite¥stva
SR o zapoeitani).

[ pripade zapogitania poh%adavok Dodavate¥a a Prijimate%a v stlade s 8§ 5[0 - 5(1 Obeianskeho zakonnika,
resp. 8§ 358 fi 364 Obchodného zékonnika, Prijimate¥% v ramci dokumentacie (iadosti o platbu predlodi
doklady preukazujlce zapoéitanie poh¥adavok.

Ustanovenia tohto elanku sa nevzuahuju na Prijimate%iov, ktori by sa pri aplikacii niektorého z vytdie
uvedenych postupov dostali do rozporu so véeobecne platnymi pravnymi predpismi (napr. so zdkonom
€. 52112004 [0z[o rozpoétovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zékonov
v zneni neskordich predpisov a pod). Ustanovenia tohto elanku sa zaroveo nevzuahuji ani na poh¥iadavku
pod¥a él. 6 ods. 3 VZP.

Clinok 18 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimate% je povinny uchovaval Dokumentaciu k Projektu do [110012020 ado tejto doby strpiel vykon
kontroly/auditu zo strany opravnenych o0sob v zmysle élanku 12 VZP. Uvedena doba sa predadli v pripade ak nastan(

skutoénosti uvedené v élanku 90 Nariadenia Rady (ES) é. 1083/2006 o éas trvania tychto skutoenostil |
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Priloha €. 2 dodatku €. 1 k zmluve o poskytnuti NFP - PREDMET PODPORY NFP

1. Voeobecné informacie o Projekte

Nézov Projektu

Odstranenie nasledkov povodni na mostoch v PSK - vychod

Kod ITMS 22150120080

Operacny program Regionélny operaény program

Spolufinancovany z Eurépsky fond regionalneho rozvoja a Statny rozpocet SR

Prioritna os 5. Regionalne komunikacie zabezpedujlce dopravnl obsluznost regiénov
Opatrenie 5.1 Regionalne komunikacie zabezpecujlce dopravnl obsluznost regiénov

Prioritna téma

Indikativny podiel prioritnej témy
z celkovych vydavkov Projektu (%)

Forma financovania

23 - regionalne/miestne cesty

100

01 - Nenavratna dotacia

Hospodarska ¢innost

Indikativny podiel hospodarskej ¢innosti

Uzemna oblast

z celkovych vydavkov Projektu (%)

11— Doprava

100 05 - Vidiecke oblasti

2. Miesto realizacie Projektu

NUTS I SK 04 Vychodné Slovensko
NUTS llI SK 041 PreSovsky samospravny kraj
Okres Humenné, Medzilaborce, Vranov nad Toplou
Cabiny, Jablor, Vitazovce, Lukagovce, Koarovee, Vy$ny Zipov, Cieme nad Toplou,
Obec .
Skrabské
Ulica
Cislo

3. Ciele Projektu

Ciel projektu

Odstranenie nasledkov povodni, zvySenie bezpec€nosti, posilnenie vybavenosti izemia v
regiénoch a zlepSenie dostupnosti obyvatelstva obci do pdlov rastu

Specificky ciel projektu 1

Modernizacia Usekov ciest Il. a lll. triedy a budovanie dopravnych subsystémov, ktoré
zvySuju uroven dopravnych, bezpeénostnych a environmentalnych aspektov

Specificky ciel projektu 2

Spracovanie projektovej dokumentacie autorizovanou osobou. Po realizacii navrhnutého
rieSenia odstranime nasledky povodni a zvySi sa dopravna obsluznost

4. Merate!né ukazovatele Projektu

S Merna Vlychodiskova Planovana
Typ ’ Nézov indikatora jednotka hodnota Rok hodnota Rok
S DIZka zrekontruovanych usekov ciest IIl. triedy km 0 2014 9,102 2015
3 x 5 , , 2014 2015
> Pocet rekonstruovanych a novovybudovanych .
= . . pocet 0 4
> mostnych objektov
& | Percentualne zniZenie nehodovosti na
8 podporenych Usekoch ciest IIl. triedy % 0 2014 5 2020
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Merate!né ukazovatele Projektu s relevanciou k horizontalnym prioritdm

L Merna V/ychodiskova Planovana
Typ Néazov indikatora jednotka hodnota Rok hodnota Rok
Horizontélqa priorita trvalo udrzatelny rozvoj
§ DIzka zrekonstruovanych usekov ciest Ill. triedy km 0 2014 9,102 2015
%, Pocet [ekongtruovanych a novovybudovanych podet 0 2014 4 2015
mostnych objektov

. Zavazny "asovy ramec realizacie Projektu

Nézov aktivit Zaciatok realizacie Ukoncenie realizacie
y aktivity (MM/RRRR) aktivity (MM/RRRR)
A Aktivita —_Rekonstru!@a a modelrn|za0|a Usekov ciest Il. a lll. triedy, vratane 112014 07/2015
budovania dopravnych subsystémov
Podporné aktivity
B Projektové a inzinierske prace 03/2013 04/2015
C Proces verejného obstaravania
D Externy manazment projektov
Ukoncenie realizacie aktivit Projektu 07/2015
6. Rozpo et projektu
o . o Neopravnené Celkové vydavky L
Aktivita Opravnené vydavky vidavky projektu Skupina vydavkov
Hlavné aktivity EUR 1114 340,69 55 659,31 1170 000,00
Stavebné prace EUR| 1114 340,69 55 659,31 1170 000,00 717002
Rekonstrukcia a modernizacia
A usekov ciest Il. a lll. triedy
vratane rekonstrukcie a EUR| 1114 340,69 55 659,31 1170 000,00 S Stavba
budovania dopravnych
subsystémov Spolu
Podporné aktivity EUR 22 286,81 1315,49 23 602,30
o [Blproeklova gl 9o 06,81 1315,49 23 602,30 716
B |Projektové a inZinierske prace [dokumentacia
SPOLU EUR 22 286,81 1315,49 23 602,30 > B
Celkovo EUR 1136 627,50 56 974,80 1193 602,30

Zavéazna poznamka pre prijimatela:

Vybbie uvedené polodky budl v Gltovnej evidencii prijimate"a/subjektu v posobnosti prijimate"a zaG!tované v zmysle vyddie
uvedenej kategorizacie kddov skupin vydavkov (vykonanie spravnych G!tovnych zépisov je predmetom kontroly na mieste).
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ROZPOCET

Stavba: Odstranenie nasledkov povodni na mostoch v PSK-vychod - Usek &.1 Sukov - Medzilaborce
Objekt: SO 01 - Rekonstrukcia mostného objektu 559015-001

5 . MnozZstvo Cena
.C. d poloZk Ik
P.C KCN Kéd polozky Popis MJ celkom jednotkové Cena celkom
1 2 3 4 5 6 7 8
HSV Prace a dodavky HSV
1 Zemné prace
Odstranenie krytuv ploche do 200 m2 asfaltového, hr. vrstvy do 50 mm, -
1 221 113107141 0,09800t m2 8,800 2,21 19,45
Odstranenie asfaltového podkladu alebo krytu frézovanim, v ploche do 500
2 221 |113151112 m2,pruh do 750 mm,hr.30 mm, -0,07600t m2 458,900 3,31 1518,96
Vytrhanie obriib kamennych, s vyburanim 162ka, z krajnikov alebo
3 221 113202111 obrubnikov stojatych, -0,14500t m 8,000 1,58 12,64
4 001 |122201101 Odkopavka a prekopavka nezapazena v hornine 3, do 100 m3 m3 140,820 4,18 588,63
Odkopavky a prekopavky nezapazené. Priplatok k cenam za lepivost horniny
001 [122201109 3 m3 42,246 0,72 30,42
001 132201101 Vykop ryhy do $irky 600 mm v horn.3 do 100 m3 m3 14,112 18,27 257,83
Hibenie ryh Sirky do 600 mm zapaZenych | nezapazenych s urovnanim dna,
e '}7 001 |132201109 Priplatok k cene za lepivost horniny 3 m3 4,234 5,17 21,89
) 001 1132201201 Vykop ryhy §irky 600-2000mm horn.3 do 100m3 m3 27,360 11,31 309,31
Hibenie ryh &, nad 600 do 2 000 mm zapaZenych | nezapaZenych, s
9 001 [132201209 urovnanim dna. Priplatok k cenam za lepivost horniny 3 m3 9,540 0,64 6,11
10 001 |132201291 Priplatok za vykop ryhy v teéticej vode v hornine 3 m3 12,860 2,12 27,48
Vodorovné premiestnenie vykopku po spevnenej ceste, horniny tr.1-4 do 500
11 001 |162301101 m m3 182,292 1,49 271,62
12 001 [171201202 UloZenie sypaniny na skladky nad 100 do 1000 m3 m3 182,292 0,62 113,02
2 Zakladanie
Ruarkové mikropildty tiakové i tahové z ocele 11 523 &ast hladka, pri priemere
13 002 |229942111 nad 60 do 80 mm m 25,500 78,16 1993,08
E Rurkové mikropiléty tiakové i tahové z ocele 11 523 ast manzetova pri
14 002 229942121 priemere nad 60 do 80 mm m 42,500 90,58 3849,65
Hlava rlrkovej mikropiloty namahanej tiakom i tahom, pri priemere
15 002 |229946121 mikropiléty nad 60 do 80 mm ks 17,000 44,00 748,00
Qcelové Stetovnice pre Stetové steny baranené, zvaranie pozdizne na
16 002 231942321 sklédke m 33,300 56,19 1871,13
Vrty pre injektaz zvislé povrchové, D nad 93 do 156 mm, v hlbke 0 - 25 m, v
17 002 [262303372 hornine IlI m 59,500 62,01 3689,60
Vystuz zakladovych pasov pr. nad 12 mm z ocele zn,10505 mostnych
62 211 |274361316 konstrukeif t 1,578 652,89 1030,26
. Injektovanie povrchové s dvojitym obturatorom mikropildt alebo kotiev tlakom
}; 002 [282602213 nad 2, 0 do 4,5 MPa m 68,000 51,38 3 493,84
19 589 [5891605000 Malta cementové injektd?na z portlandského cementu 2,5:1 m3 1,097 183,39 201,18
3 Zvislé a kompletné konstrukcie
20 211 317321118 Rimsy zo Zelezového beténu tr. C 30/37 mostnych konstrukcii m3 0,870 106,69 92,82
Debnenie mostovych rims akéhokolvek tvaru, priamych, zalomenych alebo
21 211 1317353121 zakrivenych zhotovenie m2 1,102 19,02 20,96
Debnenie mostovych rims akéhokolvek tvaru, priamych, zalomenych alebo
22 211 {317353221 zakrivenych-odstranenie m2 1,102 3,06 3,37
4 Vodorovné konstrukcie
Podklad pod dlazbu 2 prostého betdénu vodostavebného V4-C 16/20 hr.nad
23 321 |451311621 100 do 150 mm m2 269,588 14,37 3873,98
24 211 1451477121 Podkladné vrstva plastbetonova drendzna prva vrstva hr. 20 mm m2 7,400 36,35 268,99
25 211 |451477122 Podkladna vrstva plastbeténova drenézna kazda daldia vrstva hr. 20 mm m2 7,400 34,03 251,82
Osadenie zaistovacieho prahu z prefabrikovanych dielcov hmotnosti
26 311 452921112 jednotlivo nad 200 do 1000 kg ks 9,000 25,19 226,71
Patka pre diazbu z betonu vodostavebného V4 - C 16/20 priemerného
27 311 |461311620 prierezu nad 0, 20 m2 m3 57,312 93,34 5 349,50
28 321 1462451114 Preliatie kamennej zahadzky cementovou maltou MC-25 m3 7,778 78,58 611,20
Zahédzka z lomového kamefia bez prestrkovania z terénu, hmotnosti
29 321 462511270 jednotlivych kameriov do 200 kg m3 77,776 28,14 2188,62
Dlazba z lomového kamenia, na maltu, s vy$karovanim cementovou maltous,
30 321 |465513227 hr. kamefia 250 mm m2 269,588 26,36 7 106,34
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3 ! Mnozstvo Cena
P.C. KCN Kéd polozk lkom
¢ ¢ P Y Popis MJ celkom jednotkova Cena ce
1 2 3 4 5 6 7 8
5 Komunikéacie
Postrek asfaltovy spojovaci bez posypu kamenivom z cestnej emulzie v
31 221 {573231111 mnoZstve od 0, 50 do 0,80 kg/m2 m2 458,900 0,31 142,26
32 221 {577131211 Beton asfaltovy po zhutneni ILtr. strednozrnny AC 11 (ABS) hr.40mm m2 458,900 6,22 2 854,36
Uprava zélievky ditatadnych alebo pracovnych $kar hlbky do 40 mm, Sirky
33 221 [599142111 nad 20 do 40 mm m 195,090 3,12 608,68
6 Upravy povrchov, podlahy, osadenie 0,00
34 211 1622661324 Nater beténu mostu ochranny (odolny vo&i soliam) m2 123,974 5,54 686,82
35 211 1627471151 Reprofilacia stien sanagnou maltou beténovych konstrukeii hr.do § mm m2 63,642 20,44 1 300,84
36 211 {627471152 Reprofilacia stien sanagnou maltou beténovych konstrukeii hr.do 20 mm m2 12,728 20,44 260,16
37 211 1627471154 Reprofilacia stien sanatnou maitou beténovych konstrukcii hr. do 50 mm m2 12,728 27,25 346,84
38 211 |627471232 Reprofilacia rims sanagnou maltou vrstvy hr. do 20 mm m2 167,552 22,14 3709,60
9 Ostatné konstrukcie a prace-huranie
39 221 [919735111 Rezanie existujdceho asfaltového krytu alebo podkladu hibky do 50 mm m 33,600 3,67 123,31
40 211 |936941111 Osadenie odvodiiovada mostovky hmotnosti do 150 kg ks 16,000 20,62 329,02
Priplatok k cene za pred|Zenie rarky odvodiovaga o 1 m, vratane dodania
41 211 [936941311 rarky ks 16,000 12,77 204,32
g2 552 |5524421010 Dodévka mostného odvodriovada ks 8,000 302,32 2418,56
43 552 |5524421020 Dodévka mostného odvodriovacda obrubnikového ks 8,000 103,34 826,72
44 211 |938902071 Otistenie povrchu beténovych konstrukcii tlakovou vodou m2 231,194 1,74 402,28
Odstranenie blata, prachu alebo hiineného nanosu, z povrchu podkladu
45 221 |938909311 alebo krytu bet. alebo asfalt. m2 458,900 0,01 4,59
Buranie kons$trukgii z dielcov prefabrikovanych betdénovych a
46 321 [960111221 Zelezobetdnovych -2,44700t m3 51,594 52,80 2724,16
Bdranie mostnych zakladov, muriva a pilierov alebo nosnych konatrukeil zo
47 211 |961051111 Zelezobeténu, -2,40000t m3 1,188 70,97 84,31
Odsekanie vrstvy vyrovnavacieho beténu na nosnej konstrukcii mostov hr. do
48 21 967043111 150 mm, -0,26400t m2 7,380 5,62 41,48
Jadrové vrty diamantovymi korunkami do D 120 mm do stien -
49 | 013 [971056011 Zelezobetonovych -0,00027t cm 1 120,000 0,86 963,20
Vyburanie drobnych zariadeni odvodiiovaéov, na mostoch, s odpadovym
50 211 |976092322 potrubim obrubnikovych, -0,10000t ks 16,000 51,85 829,60
51 211 |979013112 Zvisla doprava, vybGranych hmot na vy$ku do 3,56 m t 126,553 7.73 978,25
Zvisla doprava vyburanych hmét. Priplatok k cene za kazdych dal3ich i
52 211 |979013119 zadatych 3, 5m vy$ky nad 3,5 m t 126,553 1,05 132,88
Vodor. doprava po suchu so zloZzenim alebo preloZ. na iny dopr. prostr.
53 211  |979084113 okrem lode, do 1000 m t 169,851 4,43 752,44
Vodorovna doprava Casti rozobratych konstrukcii podvalov. Priplatok k cene
54 211 |979084119 za kazdych dal$ich i zacatych 1000 m nad 1000 m t 1 528,659 0,19 290,45
R Nakladanie na dopravny prostriedok pre vodorovnt dopravu vyburanych
".‘ 211 |979087113 hmét t 134,975 5,54 747,76
99 Presun hmét HSV
Presun hmét pre mosty murované, monolitické,betonové, kovové,vysky mosta
57 211 |998212111 do 20 m t 699,251 2,14 1496,40
PSV Prace a dodavky PSV
783 Dokonéovacie prace - natery
Odstranenie starych naterov z ocelovych konstrukgii lahkych "C" alebo velmi
58 783 |783103811 lahkych "CC" o$krabanim m2 375,540 0,74 277,90
Natery ocel.konstr. epoxid. a epoxidecht. farby $edej "C", "CC" jednonés. so
59 783 |783152311 zékladného naterom reakt. fa _ m2 375,540 4,74 1 780,06
Natery ocel.konstr. polyuretanové farby edej lahkych "C", velmi lahkych
60 783 |783174530 "CC" dvojnas. 2x s email. m2 375,540 9,26 3477,50
Celkom 68 844,06



ROZPOCET

Stavba: Odstranenie nasledkov povodni na mostoch v PSK-vﬁchod - Usek &.1 Sukov - Medzilaborce
Objekt: SO 02 - Modernizacia cesty 11/5659015

. 3 . MnoZstvo Cena
ko
P.C. KCN Kéd polozky Popis MJ celkom jednotkové Cena celkom
1 2 3 4 5 6 7 8
HSV Prace a dodavky HSV
1 Zemné préace
Odstranenie asfaltového podkladu alebo krytu frézovanim, v ploche do 500
1 221 113151114 m2,pruh do 750 mm,hr.50 mm, -0,12700t m2 122,800 4,26 523,13
5 Komunikécie
Viyrovnanie povrchu s rozprestrenim hmot a zhutnenim doterajsich krytov
2 221 |572753111 asfaltovym beténom AC 11 t 334,000 56,45 18 854,30
Postrek asfaltovy spojovaci bez posypu kamenivom z cestnej emulzie v
3 221 |573231111 mnozstve od 0, 50 do 0,80 kg/m2 m2 9 595,240 0,31 2 974,52
4 221 |577131211 Betdn asfaltovy po zhutnenl ILtr. strednozrnny AC 11 (ABS) hr.40mm m2 9 595,240 6,22 59 682,39
9 Ostatné konstrukcie a prace-baranie
B Osadenie smerového kola s vykopanim, s odhodom vykopku do 3 m z
)5 221 [912291111 plastickych hmét ks 18,000 12,64 227,52
6 286 2868301500 Smerovy cestny stipik ks 18,180 7,24 131,62
221 |915711111 Vodorovne zna&enie krytu striekané farbou deliacich &iar Sirky 125 mm m 1 810,000 0,68 1230,80
8 221 1915719111 Priplatok k cene za reflexn Upravu balotinov( deliacich &iar $irky 125 mm  [m 1 810,000 0,14 253,40
Predznadgenie pre znagenie striekané farbou z naterovych hmaét deliace giary,
9 221 [915791111 vodiace prazky m 1810,000 0,12 217,20
10 221 [919735111 Rezanie existujliceho asfaltového kiytu alebo podkladu hibky do 50 mm m 61,400 3,67 225,34
Odstranenie blata, prachu alebo hlineného néanosu, z povrchu podkladu
11 221 1938909311 alebo krytu bet. alebo asfalt. m2 9 595,240 0,01 95,95
Vodorovna doprava sutiny so zloZzenfm a hrubym urovnanim na vzdialenost
12 221 979082213 do 1km t 15,596 1,38 21,52
13 221 |979082219 Priplatok k cene za kazdy dal$i aj za¢aty 1 km nad 1 km t 140,364 0,30 42,11
99 Presun hmot HSV 0,00
. Presun hmot pre pozemnil komunikaciu a letisko s krytom asfaltovym
15 221 {998225111 akejkolvek dizky objektu t 1 373,304 1,78 244448
Celkom 86 924,28
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ZADANIE S VYKAZOM VYMER

Stavba: Odstranenie nasledkov povodni na mostoch v PSK-vychod, tisek &.2 Slovenské Krivé - Koskovce
Objekt: Rekons$trukcia mostného objektu 111/1559010-001

; ; 5 Jednotkovéa cena Celkové cena
P.C. KCN Kéd polozky Popis MJ | Mnozstvo celkom Zadania zadania
1 2 3 4 5 6 7 8
HSV Prace a dodavky HSV
1 Zemné prace
Cerpanie vody do 10 m s priemernym pritokom Titrov za minGtu
1/001 115101202 nad 500 | do 1000 | hod 80,000 4,39 351,20
Pohotovost' zaloznej Eerpacej slipravy pre vysku do 10 m, s
2001 116101302 pritokom litrov za mintitu nad 500 do 1000 | den 10,000 2,01 20,10
3001 124203101 Vykop vodotoku do 3 m horn. 3 do 1000 m3 m3 436,200 4,06 1770,97
4]001 124203119 Priplatok za vykopy v teglicej vode pri Itm hornina 3 m3 385,000 2,23 858,55
5/001 130201001 Vykop jamy a ryhy v obmedzenom priestore horn. tr.3 ruéne m3 10,000 26,52 265,20
6(001 132201201 Vykop ryhy $irky 600-2000mm horn.3 do 100m3 m3 10,000 11,31 113,10
Vodorovné premiestnenie vykopku po spevnenej ceste, horniny
F 7foot 162301102 tr.1-4, do 1000 m m3 104,260 2,91 303,40
S
8|001 167101101 Nakladanie neurahnutého vykopku z hornin tr.1-4 do 100 m3  |m3 104,260 5,01 522,34
9001 171201201 UloZenie sypaniny na skladky do 100 m3 m3 104,260 0,68 70,90
Z&syp sypaninou bez zhutnenia jam, $achiet, ryh, zarezov
10{001 174201102 alebo okolo objektov nad 100 do 1000 m3 m3 51,200 1,05 53,76
Obsyp objektov sypaninou z vhodnych hornin 1 aZ 4 bez
11]|001 176101201 prehodenia sypaniny m3 265,330 16,45 4 364,68
12]001 176101209 Priplatok k cene za prehodenie sypaniny m3 265,330 4,69 1244,40
13]001 181101102 Uprava plane v zérezoch v hornine 1-4 so zhutnenim m2 110,000 0,35 38,50
14}001 182201101 Svahovanie trvalych svahov v nasype m2 110,000 1,05 115,50
2 Zakladanie
15/002 216904111 Ocistenie pléch tlakovou vodou L skalnych m2 48,000 3,69 177,12
Uprava ocelovych ihiel, pilét alebo zapor z valcovanych tyéi o
16(002 221941111 hmotnosti do 16 kg/m t 0,501 33,01 16,54
NastraZenie a zabaranenie ocel. ihiel, pilét zvislych do 15kg/m
17/002 221942111 do 2m m 48,000 8,02 384,96
Tyce ocelové stredné prierezu IPE ocel ozn. STN 11 373,
181133 1338331500 podla EN alebo EN ISO S235JRG1 ozn. prierezu 10 t 0,501 675,46 338,41
Vytiahnutie ocelovych ihiel zvislych do 15 kg/m zarazenych do
19/002 228941111 2m m 48,000 10,81 518,88
Rarkové mikropiléty tlakové i tahové z ocele 11 523 ¢ast’
)20 002 229942111 hladk&, pri priemere nad 60 do 80 mm m 20,000 78,16 1 563,20
Rurkové mikropildty tlakové i tahové z ocele 11 623 Cast’
21|002 229942113 hladka, pri priemere nad 105 do 115 mm m 60,000 101,39 6 083,40
Ruarkové mikropilty tiakové i tahové z ocele 11 623 ¢ast
22|002 229942121 manzetova pri priemere nad 60 do 80 mm m 36,000 90,58 3260,88
Rurkové mikropil6ty tiakové i tahové z ocele 11 523 gast’
23002 229942123 manzetova pri priemere nad 105 do 115 mm . m 108,000 108,25 11 691,00
Hiava rarkovej mikropiléty namahanej len tiakom pri priemere
24(002 229946113 mikropildty nad 105 do 115 mm ks 32,000 57,44 1 838,08!
Hlava rarkovej mikropiléty namahanej tiakom i tahom, pri
25(002 229946121 priemere mikropiléty nad 60 do 80 mm ks 8,000 44,00 352,00
Zhotovenie nasadenych, tabufovych stien z dreva medzi
26|002 233953111 zabaranené vodiace piloty m2 25,200 2,74 69,05
271606 6062392000 Preglejky vodovz. Celobuk hr 15 mm m2 30,240 17,46 527,99
28002 235681121 Tesnenie hradiacich stien - zhotovenie m3 50,820 20,83 1 058,58
291581 5812511000 Zemina $pecidina a upravena surové Il Ge t 25,410 31,99 812,87
30{002 235681131 Tesnenie hradiacich stien - odstranenie m3 50,820 12,05 612,38
Vrty pre injektaze zvislé, podzemné, D nad 93 do 156 mm, v
31(002 262303382 hibke 0 - 25 m, v hornine Ill m 56,000 55,54 3110,24
Vrty pre injektaze zvislé, podzemné, D nad 156 do 195 mm, v
321002 262303482 hibke 0 - 25 m, v hornine Il m 224,000 59,24 13 269,76
Priplatok za vrty pre injektovanie $ikmé, podzemné, D 93-156
33002 262309312 mm, pri Uklone do 48 st., hibky do 25 m, hornina Ill m 56,000 13,95 781,20
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ZADANIE S VYKAZOM VYMER

Stavba: Odstranenie nasledkov povodni na mostoch v PSK-vychod, Gisek &.2 Slovenské Krivé - Koskovce
Objekt: Rekonstrukcia mostného objektu 11/5659010-001

N

P.C. ] KCN Kéd polozk i s Jednotkové cena Celkova cena
p y Popis MJ | Mnozstvo celkom zadania zadania
1 2 3 4 5 6 7 8
Injektovanie povrchové s dvojitym obturatorom mikropilét alebo
34002 282602112 kotiev tlakom nad 0, 6 do 2,0 MPa hod 40,000 102,83 4113,20
Malta cementové injektaZna z troskoportlandského cementu
35(589 5891670000 1:1 m3 32,500 75,67 2459,28
3 Zvislé a kompletné konstrukcie
Debnenie a oddebnenie konstrukcii priehradnych ploch
361321 321351010 rovinnych m2 22,000 11,72 257,84
Konétrukcie priehradné, hate a plavebné komory, miry z
371321 322311113.1 prostého beténu vodostavebného V8-T 50-C 20/25 m3 10,000 143,02 1430,20
38211 334313115 Mostné piI-iere z prostého beténu tr C 12/15 m3 4,260 78,32 333,64
39211 334323116.1 Mostné pmere z0 Zelezového betdnu tr C 20/25 m3 80,000 85,23 6 818,40
40(211 334351111 Debnenie mostnych konstrukeii, vysky do 20 m, zhotovenie m2 91,680 13,26 1215,68
) 411211 334351211 Debnenie mostnych konstrukcii, vyky do 20 m, odstranenie m2 91,680 6,20 568,42
42]211 334361116 Vystuz mostnych pilierov priemeru do 12 mm z ocele zn. 10505 |t 0,249 766,44 190,84
Vystuz mostnych pﬂ'ierov priemeru nad 12 mm z ocele zn.
43[211 334361316 10505 t 2,124 766,43 1 627,90
44{211 334361411 Vystuz mostnych opdr zo zvaranych sieti t 0,717 587,59 421,30
Vyrovnanie zabradlia ocelovaho na moste vratane doplnenia
451211 348171111.1 tyCovej vypine hmotnosti do 100 kg/m m 86,000 27,53 2 367,58
4 Vodorovné konstrukcie
Podklad pod dlazbu z betonu prostého tr.C 12/15 hr. nad 100
461312 451312311 do 150 mm m2 46,000 11,91 547,86
Dlazba z lomoveho kamenia, na maltu, s vy§karovanim
471321 465513227 cementovou maitou, hr. kameria 250 mm m2 46,000 26,36 1212,56
6 Upravy povrchov, podlahy, osadenie
48]011 62041112501 Nater ochranny - sigast’ sana¢ného systému m2 87,000 5,54 481,98
49011 62041112801 Nater - adhézny spojovaci mostik vystuZe a bet. konstrukeii m2 87,000 12,18 1.059,66
Omietka sanacna zakladna hruba stien a podhladov hr, 5-50
50]211 62045511101 mm - stigast' sanad. systému m2 34,800 20,87 726,28
Omietka sana&nd zakladna hruba stien a podhfadov hr. 50-100
o 51211 62045512101 mm - sugast sanag. systému m2 17,400 20,87 363,14
) Omietka sanaéna ukongovacia stien a podhfadov hr. do 5 mm -
52|21 62045512102 sucast sanac. systému m2 87,000 20,87 1815,69
Vyplnenie §kar cem. maltou na hlbky do 70 mm muriva z
53321 627456126 lomového kameiia kyklopského s vySkarovanim m2 30,000 14,16 424,80
9 Ostatné konstrukcie a prace-buranie
Montaz zavesného leSenia pracovného a podperného pod
55[003 945953111 debnenie mostnych rims s vyloZenim do 0,90 m m 84,000 39,94 3354,96
Demontaz zavesného le$enia pracovného a podperného pod
56003 945953811 debnenie mostnych rims s vyloZzenim do 0,90 m m 84,000 11,03 926,52
Buranie mostnych zakladov, muriva a pilierov alebo nosnych
57|21 961041221 konstrukcil z prekl.beténu, -2,10000t m3 40,000 54,23 2169,20
Buranie mostnych zakladov, muriva a pmerov alebo nosnych
58211 961051111 konstrukeil zo Zelezobetdnu 2,4 t m3 1,488 70,97 105,60
590|211 979013112 Zvisla doprava, vybUranych hmét na vy$ku do 3,5 m t 87,571 7,73 676,92
Priplatok k cene za kazdych dal$ich i zagatych 3,5m vySky nad
80[211 979013119 3,5m t 87,571 1,05 91,95
Vodor. doprava po suchu so zloZzenim alebo preloz. na iny dopr.
611211 979084113 prostr. okrem lode, do 1000 m t 87,571 4,43 387,94
Vodorovna doprava &asti rozobratych konstrukcii podvalov.
Priplatok k cene za kazdych dal$fch i zatatych 1000 m nad
62|21 979084119 1000 m H 262,713 0,19 49,92
63|R 979084220 Poplatok za uskladnenie vyburanych hmét na skladke t 87,571 10,22 894,98
Nakladanie na dopravny prostriedok pre vodorovni dopravu
64211 979087113 vyburanych hmot t 87,571 5,54 485,14
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ZADANIE S VYKAZOM VYMER

Stavba: Odstranenie nasledkov povodni na mostoch v PSK-vychod, tisek &.2 Slovenské Krivé - Koskovce
Objekt: Rekonstrukcia mostného objektu 11/559010-001
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i ; 5 Jednotkova cena Celkova cena
P.C. KCN Kéd polozky Popis MJ | Mnozstvo celkom zadania zadania
1 2 3 4 5 6 7 8
99 Presun hmét HSV
Presun hmot pre mosty montované z dielcov Zelezob, vysky
65211 998214111 mosta do 20 m t 344,690 1,88 648,02
Priplatok k cene za zva¢3eny presun nad vymedzent
86|211 998214191 vzdialenost do 1000 m t 344,690 4,63 1 595,91
PSV Prace a dodavky PSV
783 Dokond&ovacie prace - natery
Oprava naterov ocel.konstr. syntetické farby $edej na vzduchu
567|783 783122952 schntice Zelezn. mostov dvojnasobné m2 176,080 6,99 1230,80
Oprava naterov ocel.konstr. syntetické farby $edej na vzduchu
68]783 783122959 schntce Zelezniénych mostov zékladny m2 176,080 3,55 625,08
_69]783 783903811 Ostatné prace odmastenie chemickymi rozptgtadiami m2 176,080 1,48 260,60
{ ) 70]783 783903812 Ostatné prace odmastenie chemickymi saponatmi m2 176,080 0,74 130,30
Ostatné prace odmastenie chemickymi odhrdzavenie kovovych
71783 783904811 kon&trukcii m2 176,080 0,44 77,48
Celkom 98 706,71



ZADANIE S VYKAZOM VYMER

Stavba: Odstranenie nasledkov povodni na mostoch v PSK-vychod, Gsek &.2 Slovenské Krivé - Kogkovce
Objekt: Modernizéacia cesty 11115659010

A ; s Jednotkova cena Celkova cena
p.C. KCN Kéd polozky Popis MJ Mnozstvo celkom sadania zadania
1 2 3 4 5 [3 7 8
HSV Prace a dodavky HSV
1 Zemné prace
Odstranenie podkladu v ploche do 200 m2 z kam.hrubého
11221 113307126 drveného so $tetom, hr.250 do 450mm, -0,56000t m2 120,000 13,80 1656,00
] Odvedenie vody potrubim pri priemere potrubia DN nad 300 do
2]001 115001105 600 m 204,000 17,03 3474,12
Cerpanie vody do 10 m s priemernym pritokom litrov za minGtu
31001 116101202 nad 500 | do 1000 | hod 360,000 4,39 1580,40
Pohotovost zaloZnej Serpacej stipravy pre vydku do 10 m, s
4]001 115101302 pritokom litrov za minttu nad 500 do 1000 | def 45,000 2,01 90,45
5{001 124203101 Vykop vodotoku do 3 m horn, 3 do 1000 m3 m3 120,768 4,06 490,32
6/001 124203119 Priplatok za vykopy v te€licej vode pri ltm homnina 3 m3 120,768 2,23 269,31
Iy 7 001 132201102 Vykop ryhy do 8irky 600 mm v horn.3 nad 100 m3 m3 196,618 9,96 1 958,32
. J gloot 132201192 Priplatok k cendm za vykop ryhy v tedlicej vode horn.3 m3 117,971 3,09 364,53
Vodorovné premiestnenie vykopku po spevnenej ceste, hominy
9001 162301101 tr.1-4 do 500 m m3 154,080 1,49 229,58
10[001 162401102 Vodorovné premiestnenie vykopku tr.1-4 do 2000 m m3 240,346 3,36 807,56
11]001 167101101 Nakladanie neulahnutého vykopku z hornin tr.1-4 do 100 m3  |m3 77,040 5,01 385,97
12]001 171201201 Ulozenie sypaniny na skladky do 100 m3 m3 240,346 0,68 163,44
Obsyp objektov sypaninou z vhodnych hornin 1 az 4 bez
13]001 175101201 prehodenia sypaniny m3 77,040 16,45 1 267,31
141001 176101209 Priplatok k cene za prehodenie sypaniny m3 77,040 4,69 361,32
15]001 181101102 Uprava pléne v zarezoch v hornine 1-4 so zhutnenim m2 375,200 0,35 131,32
16001 182201101 Svahovanie trvalych svahov v nasype m2 375,200 1,05 393,96
3 Zvislé a kompletné konstrukcie 0,00
Debnenie a oddebnenie konstrukeii priehradnych pléch
17]321 321351010 rovinnych m2 379,760 11,72 4 450,79
Vystuz zelezobetonovych priehradnych konstrukcii z i
18]321 321365111 betonarskej ocele zn. 10425 priem do 12mm t 0,166 766,47 127,23
Konstrukcie priehradné, hate a plavebné komory, mury z
19[321 322311113 prostého betdnu vodostavebného V8-T 50-C 16/20 m3 119,000 120,95 14 393,05
Konstrukcie priehradné, hate a plavebné komory, mdry
- vodnych stavieb zo Zelezového beténu vodostavebného V8-
)20 321 322321113 T50-C 16/20 m3 8,592 120,95 1039,20
4 Vodorovné konstrukcie 0,00
Podklad pod dlazbu z beténu prostého tr.C 12/15 hr. nad 100
21312 451312311 do 150 mm m2 375,200 11,91 4 468,63
Dlazba z lomového kamenia, na maltu, s vy$karovanim
221321 465513227 cementovou maltou, hr, kamefia 250 mm m2 375,200 26,36 9 890,27
5 Komunikécie 0,00
Upravenie vf/t'l'kov asfaltovym beténom ACo 11, pri spotrebe na
23]221 572751112 1 km komunikacie nad 10 t t 100,000 104,49 10 449,00
Postrek asfaltovy spojovaci bez posypu kamenivom z asfaitu
24]221 573211111 cestného v mnoZstve od 0, 50 do 0,70 kg/m2 m2 2 188,400 0,30 656,52
25221 577131211 Beton asfaltovy po zhutneni ILtr. strednozeny ACo 11 hr.40mm[m2 2 188,400 6,22 13611,85
9 Ostatné konstrukcie a prace-bhuranie
Osadenie smerového kola s vykopanim, s odhodom vykopku
26]221 912291111 do 3 m z plastickych hmét ks 12,000 12,64 151,68
297|286 2868300700 PVC-U stipik profilovy prieckovy o PN 06 biely m 12,120 6,99 77.45
Vodorovné znacenie krytu striekané farbou deliacich &iar Sirky
291221 915711111 125 mm m 312,000 0,68 212,16
Rezanie existujlceho asfaltového krytu alebo podkladu hlbky
30]221 919735111 do 50 mm m 24,800 3,67 91,02
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ZADANIE S VYKAZOM VYMER

Stavba: Odstranenie nasledkov povodni na mostoch v PSK-vychod, tsek &.2 Slovenské Krivé - Kogkovee
Objekt: Modernizécia cesty 111/559010

4 ; s Jednotkova cena Celkova cena
P.C. KCN Kéd polozky Popis MJ | Mnozstvo celkom zadania zadania
1 2 3 4 5 6 7 8
Cistenie priekop komunikacii o objeme nanosu nad 0, 30 do
31001 938902103 0,60 m3/m m 73,920 2,10 155,23
Ocistenie povrchu krytu alebo podkladu asfaltového,
32[221 938908411 betdnového alebo dldZdeného saponatovym roztokom m2 2 188,400 0,23 503,33
Odstranenie nanosu na krajniciach priem. hr.do 100mm, -
33{221 938909611 0,12600t m2 312,000 0,74 230,88
Buranie mostnych zakladov, muriva a pil-ierov alebo nosnych
34(211 961041211 konétrukeil z prost.,beténu, -2,20000t m3 5,000 55,35 276,75
Buranie mostnych z&kladov, muriva a pm;ov alebo nosnych
35|21 961051111 konstrukeifl zo Zelezobeténu 2,4 t m3 6,000 70,97 425,82
36211 979013112 Zvisla doprava, vybUranych hmét na vysku do 3,5 m t 131,912 7,73 1019,68
Priplatok k cene za kazdych dal$ich i za¢atych 3,5m vysky nad
371211 979013119 3,5m t 131,912 1,05 138,51
: Vodor. doprava po suchu so zlozenim alebo preloz. na iny dopr.
) 38{211 979084113 prostr. okrem lode, do 1000 m t 131,912 4,43 584,37
Vodorovna doprava &asti rozobratych konstrukcii podvalov.
Priplatok k cene za kazdych dal$ich i zagatych 1000 m nad
3gl211 979084119 1000 m t 395,736 0,19 75,19
40|R 979084220 Poplatok za uskiadnenie vybtranych hmét na skladke t 131,912 10,22 1348,14
Nakladanie na dopravny prostriedok pre vodorovn(i dopravu
41211 979087113 vybaranych hmot t 131,912 5,54 730,79
99 Presun hmét HSV 0,00
Presun hmot pre pozemnu komunikaciu a letisko s krytom
421221 998225111 asfaltovym akejkolvek dlzky objektu t 1107,077 1,78 1 970,60
Celkom 80 702,056
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ZADANIE S VYKAZOM VYMER

Stavba: Odstranenie nasledkov povodni na mostoch v PSK - vychod , tisek &. 3 Vitazovce - Kosarovce

Objekt: SO 01 - Rekonstrukcia mosta v obci KoSarovce v km 17,450-17,472

z i s Jednotkova cena Celkova cena
P.E. | KCN Kéd polozky Popis MJ | Mnozstvo celkom zadania Jadania
1 2 3 4 5 6 7 8
HSV Prace a dodavky HSV
1 Zemné prace
Odstranenie krytu asfaltového v ploche do 200 m2, hr.nad 150
1{221 113107144 do 200 mm, -0,45000t m2 149,400 8,03 1199,68
Cistenie melioraného kanala hr.napl.vrst.,do 500mm so
2001 125703312 spev.dnom m3 108,000 10,60 1 144,80
Vykop zérezu pod vodou pre akékolvek mnozstvo v horn. 1 aZ
3001 127703201 4 m3 36,000 11,24 404,64
4001 131201101 Vykop nezapazenej jamy v hornine 3, do 100 m3 m3 27,000 6,94 187,38
Hibenie nezapazenych jam a zarezov. Priplatok za lepivost
51001 131201109 horniny 3 m3 8,100 0,64 5,18
Vodorovné premiestnenie vykopku po nespevnenej ceste z
) horniny tr.1-4 v mnoZstve do 100 m3 na vzdialenost do 3000
! 3 6/001 162501112 m m3 36,000 5,07 182,52
n 71001 171201201 UloZenie sypaniny na skladky do 100 m3 m3 36,000 0,68 24,48
Zasyp sypaninou so zhutnenim jam, $achiet, ryh, zarezov alebo
g[001 174101001 okolo objektov do 100 m3 m3 27,000 2,65 71,55
9001 181101102 Uprava plane v zarezoch v hornine 1-4 so zhutnenim M2 33,750 0,35 11,81
2 Zakladanie 0,00
10/002 235681120 Hradiacia stena - doasna m 25,000 55,35 1383,75
Vrty pre injektovanie vykonavané na povrchu vitacimi kladivami
11/002 262301171 D 13-56 mm, Upadne az horizont. v hornine IlI m 150,470 14,87 2 237,49
12 553002001 Kotva lepenéd ks 193,000 11,50 2 219,50
13 55320001 Ocelovy mat.pre kotv.rimsy kg 325,910 1,01 622,49
Tin z betonar, ocele pri priem. ocele 18 mm, dEky 024ms
14]002 285947110 osadenim, v&.lepenia ks 940,000 9,26 8 704,40
15002 2899713121 Zhotovenie vratane dodavky vystuznej vrstvy m2 29,700 5,54 164,54
3 Zvislé a kompletné konstrukcie 0,00
Osadenie zvislého dielca prefabr. mostovej rimsy, hmotnosti
16211 317122111 jednotlivo do 1 t KUS 22,000 18,61 409,42
Montazna konzola &iastoéne prefabrikovanej rimsy z ocefovych
17]211 317171111 ty&i prierezu | €.12, dizky do 500 mm ks 44,000 20,22 889,68
18593 59383100 Dodévka rimsovky RP-2000 kus 22,000 68,45 1 505,90
- ) 19]211 317321119 Rimsy zo Zelezového beténu tr. C 35/45 mostnych konétrukcii  {m3 16,802 106,70 1792,77
Debnenie mostovych rims akéhokolvek tvaru, priamych,
20(211 317353121 zalomenych alebo zakrivenych zhotovenie m2 19,216 19,02 365,49
Debnenie mostovych rims akéhokolvek tvaru, priamych,
211211 317353221 zalomenych alebo zakrivenych-odstranenie m2 19,216 3,06 58,80
221591 591200001 Doska strateneho debnenia rimsy m2 3,158 10,22 32,27
Vystuz mostnych konstrukeif - rims zo Zelezového beténu z
23211 317361216 ocele zn. 10 505 t 1,960 766,44 1502,22
Osadenie zabradlia 0celoveho na moste vratane spojenia
24(211 348171111 dielcov hmotnosti do 100 kg/m M 21,000 25,94 544,74
25553 553001002 Dodavka mostného zabradiia m 21,000 105,18 2208,78
Rurky telesa rirkoveho kabelovodu z tvrdého PVC D 110/ 5, 3
26281 388994111 mm v otvorenom vykope M 43,000 6,64 285,52,
4 Vodorovné konstrukcie 0,00
Mostné nosné kontrukcie dosiek a klenieb zo Zelezového
271211 421321118 beténu tr. C 30/37 m3 31,903 99,88 3186,47
Debnenie nosnych kontrukcii mostov dosiek a klenieb piného
281211 421351112 prierezu , zhotovenie bez nabehov m2 32,946 8,70 286,63
Debnenie nosnych konstrukcii mostov dosiek a klenieb piného
291211 421351211 prierezu , odstranenie m2 32,046 2,88 94,88
Vystuz mostnych kon3trukceii vodorovnych dosiek a klenieb,
30{211 421361316 pr.nad 12 mm, z ocele znacky 10505 t 2,425 766,44 1 858,62
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ZADANIE S VYKAZOM VYMER

Stavba: Odstranenie nasledkov povodni na mostoch v PSK - vychod , Usek &. 3 Vitazovce - Kogarovce

Objekt: SO 01 - Rekonstrukcia mosta v obci KoSarovce v km 17,450-17,472

Jednotkova cena

Celkova cena

P.C. KCN Kéd polozky Popis MJ | Mnozstvo celkom zadania zadania
1 2 3 4 5 6 7 8
[o2ko pod dlai-by z kameniva drveného drobného hr.vrstvy nad
311321 451561112 100 do 150 mm m2 9,000 3,74 33,66
32[321 462451113 Preliatie kamennej zahadzky cementovou maltou MC-15 m3 22,500 80,22 1804,95
Zahadzka z lomového kamena bez prestrkovania z terénu,
331321 462511370 hmotnosti kameiiov nad 200 do 500 kg m3 90,000 30,65 2758,50
Dlazba z lomového kamefa, na maltu, s vySkarovanim
341321 465513327 cementovou maltou, hr. kameria 300 mm m2 45,000 29,50 1327,50
5 Komunikécie 0,00
Podklad zo $trkodrviny s rozprestrenim a zhutnenim, hr.po
35221 564861111 zhutneni 200 mm m2 32,400 4,49 145,48
Podklad z mineralneho betdnu s rozprestrenim a zhutnenim, po
36221 564962111 zhutnent hr.200 mm m2 31,050 8,47 262,99
R Postrek Eiviény inﬁlltracny s posypom kamenivom z asfaltu
3 371221 573111114 cestného v mnoZstve 2, 00 kg/m2 m2 29,700 0,75 22,28
’ Postrek asfaltovy spojovaci bez posypu kamenivom z asfaltu
38]221 573211111 cestného v mnoZstve od 0, 50 do 0,70 kg/m2 m2 27,000 0,30 8,10
Postrek asfaltovy spojovaci bez posypu kamenivom z cestnej
391221 573231111 emulzie v mnoZstve od 0, 50 do 0,80 kg/m2 m2 315,500 0,31 97,81
Koberec asfaltovy modiﬁ-kovany mastixovy SMA 11 (AKMS) tr. |
40{221 576831111 strednozrnny, po zhutneni hr.40 mm m2 208,250 7,39 1538,97
Betdn asfaltovy po zhutneni 1.tr. strednozrnny AC 11 (ABS)
411221 577141112 alebo hrubozrnny (ABH) hr.50mm m2 107,250 7,03 753,97
Bet6n asfaltovy po zhutneni ILtr. jemnozrnny AC 8 (ABJ),
strednozrnny AC 11 (ABS) alebo hrubozrny AC 16 (ABH) hr.
42]221 577161214 70mm m2 28,350 9,89 280,38
23]221 577161226 Beton asfaltovy po zhutneni I1.tr.lozkovy (ABL) hr.80 mm m2 29,700 14,00 415.80
6 Upravy povrchov, podiahy, osadenie 0,00
441211 622661326 Néter beténu mostu akrylatovy 1x pruzny ochranny + 1x vichny {m2 61,887 6,76 418,36
9 Ostatné konstrukcie a prace-buranie 0,00
Osadenie a montaz zvodidia ocelového so zabaranenim
45{221 911332111 stipikov pri vz. 2m m 56,000 8,80 492,80
461553 5534695100 Zvodnica HK 21386.1A ks 14,000 101,20 1 416,80
471553 5534683800 Stipik UE 1900 mm pozinkovany ks 29,000 8,26 239,54
}43 553 5534683600 Spojka zinkované ks 29,000 9,24 267,96
Zvodidlo ocelové zabradelné ZSNH4/H2 kotvené do rimsy s
49)211 911334122 vyplfiou zo zvislych ty¢i m 42,000 225,80 9 483,60
51]221 919723210 Pruzné asfaltova zalievka m 57,600 2,76 158,98
Rezanie existujuceho asfaltového krytu alebo podkladu hibky
52[221 919735113 nad 100 do 160 mm m 15,500 15,16 234,99
53211 931962110 Separagna viozka dilatagna - polystyrén hr. 20 mm m2 2,270 4,69 10,65
Tesnenie stytnej Skary u prefa dielcov sﬁkénovym tmelom , v&.
54211 9319941211 penetrécie , predtesnenia a pruznej viozky m 18,000 5,46 98,28
Tesnenie Skary beténovej konstrukeia trvalo pruznou zalievkou
55|211 9319941321 s predtesnenim m 64,000 6,13 392,32
56(211 931994150 Drenazny kanalik 3. 100mm m 28,000 5,28 147,84
571211 936941111 Osadenie odvodiiovata mostovky hmotnosti do 150 kg KUS 4,000 20,62 82,48
581553 553001006 Dodévka ocel.odvodriovadov podpovrchovych kus 4,000 218,01 872,04
Priplatok k cene za pred|Zenie rurky odvodiiovata o 1 m,
59211 936941311 vratane dodania rdrky KUS 4,000 12,77 51,08
60/211 938902071 Otistenie povrchu betdnovych konstrukcil tlakovou vodou m2 161,000 1,74 280,14
Ochranné zabradlie na vonkaj-élch volnych stranach objektov
61(003 944941101 odklonené od zvislice 15 st., m 46,000 3,51 161,46
Buranie mostnych zakladov, muriva a pilierov alebo nosnych
62|21 961041211 konstrukcil z prost.,beténu, -2,20000t m3 24,900 55,35 1378,22
Buranie mostnych zakladov, muriva a pmerov alebo nosnych
631211 961051111 konstrukcii zo Zelezobeténu, -2,40000t m3 7,157 70,97 507,93
84|R 966001000 Pozorovaci bod na moste-¢apova znacka kus 4,000 2,99 11,96
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ZADANIE S VYKAZOM VYMER

Stavba: Odstranenie nasledkov povodni na mostoch v PSK - vichod , tisek &. 3 Vitazovce - KoSarovce

Objekt: SO 01 - Rekon3trukcia mosta v obci Kogarovee v km 17,450-17,472

4 ; 5 Jednotkova cena Celkové cena
P.C. KCN Kéd polozky Popis MJ | Mnoistvo celkom zadania zadania
1 2 3 4 5 6 7 8
65|R 966002000 Pozorovaci bod na moste-klincova znatka kus 6,000 3,15 18,90
Odstranenie konstrukcii na mostoch kamennych alebo
661211 966075141 beténovych kovového zabradlia v celku, -0,01800t m 40,600 9,40 381,64
Jadrové vrty diamantovymi korunkami do D 60 mm do stien -
67]013 971056005 Zelezobeténovych -0,00007t cm 240,000 0,51 122,40
Vodorovna doprava sutiny, so zloZzenim a hrubym urovnanim,
68211 979082113 na vzdialenost' do 1000 m t 139,918 8,12 1136,13
Vodorovna doprava po suchu alebo nalozenie. Priplatok k cene
69]211 979082119 za kazdych dal$fch i zaCatych 1000 m nad 1000 m t 4 057,622 0,56 2272,27
70(211 979087113 Nakladanie vybdranych hmot t 139,934 5,54 775,23
Poplatok za skladovanie - beton, tehly, dlazdice (17 01),
71{013 979089012 ostatné t 72,688 10,22 742,87
Poplatok za skladovanie - bitimenové zmesi, uhoiny decht,
~ 72 013 979089211 dechtové vyrobky (17 03), nebezpetné t 67,230 10,22 687,09
/ 99 Presun hmét HSV 0,00
Presun hmét pre mosty montované z dielcov Zelezob. vysky
73(211 998214111 mosta do 20 m t 497,504 1,88 935,31
PSV Prace a dodavky PSV 0,00
71 Izol4cie proti vode a vihkosti 0,00
1zolacia proti zemnej vihkosti a tlakovej vode vodorovna NAIP
74|711 711141559 pritavenim m2 182,116 2,68 488,07
75628 6283310000 Pasy faZké asfaltové Glasbit g 200 s 40 alebo ekvivalent m2 209,432 4,02 841,92
76|71 7113913011 Izolacia mostoviek - zapedatujica vrstva m2 161,000 6,78 1091,58
77|711 998711201 Presun hmét pre izolaciu proti vode v objektoch vyékydoém  |% 2,040 2,17 443
783 Dokongovacie prace - natery 0,00
Natery kov.stav.doplnk.konstr, epoxidové a epoxidechtové
78783 783251001 farby bielej jednonas. 1x email m2 71,400 4,16 297,02
Natery kov.stav.doplnk.kon3tr. polyuretanové jednonasobné 2x
79783 783271001 s emailovanim m2 71,400 12,76 911,06
M Prace a dodavky M 0,00
25-M Povrch. uprava strojov a zariadeni 0,00
Metalizacia zinkom /Zn/ 100 mikrometrov tr.ll.spotreba kovu
)80 925 250040111 1.56 kg/m2, vyska do 1,9 m m2 71,400 22,86 18632,20
Otryskavanie kremiitym pieskom tr.ll.spotreba piesku 96
81(925 250040311 kg/m2, vy8ka do 1,9 m m2 71,400 13,48 962,47
Celkom 73 044,81

Strana3 z 3



ZADANIE S VYKAZOM VYMER

Stavba: Odstranenie nasledkov povodni na mostoch v PSK - vychod , tisek &. 3 Vit'azovce - Kogarovce

Objekt: SO 02 - Modernizacia cesty 111/558 007
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6 4 ; s Jednotkova cena Celkova cena
P.C. KCN Kéd polozky Popis MJ | Mnozstvo celkom Zzadania zadania
1 2 3 4 5 6 7 8
HSV Prace a dodavky HSV
1 Zemné prace
Odstrénenie asfaltového podkladu alebo krytu frézovanim, v
1{221 113151214 ploche nad 500 m2,pruh nad 750 mm,hr.50 mm, -0,12700t m2 320,000 4,26 1.363,20
2 Zakladanie 0,00
| 2|002 |2899713121 |Zhotovenie vratane dodavky vystuznej vrstvy |m2 | 336,000 5,54 1861,44
5 Komunikécie 0,00
Vyrovnanie povrchu s rozprestrenim hmét a zhutnenim
31221 572753111 doteraj8ich krytov asfaltovym beténom t 20,000 56,45 1129,00
Postrek asfaltovy spojovaci bez posypu kamenivom z asfaltu
s ‘\ 41221 573211111 cestného v mnozstve od 0, 50 do 0,70 kg/m2 m2 1 856,000 0,30 556,80
S Beton asfaltovy po zhutneni ILtr. jemnozrnny AC 8 (ABJ),
strednozrmny AC 11 (ABS) alebo hrubozrnny AC 16 (ABH)
51221 577141212 hr.50mm m2 1 856,000 7,03 13 047,68
9 Ostatné konstrukcie a prace-btiranie 0,00
Osadenie smerového kola s vykopanim, s odhodom vykopku
6(221 912291111 do 3 m z plastickych hmét ks 80,000 12,64 1011,20
71286 2868300400 PVC-U stipik prof770vy prieckovy o PN 07 biely m 120,000 8,26 991,20
Vodorovné znadenie krytu striekané farbou deliacich &iar $irky
8221 915711111 125 mm m 4 200,000 0,68 2 856,00
Priplatok k cene za reflexn(i Upravu balotinovt deliacich &iar
9l221 915719111 8irky 125 mm m 4 200,000 0,14 588,00
Predznadenie pre znadenie striekané farbou z naterovych hmot
10]221 915791111 deliace Siary, vodiace prazky m 4 200,000 0,12 504,00
Rezanie existujlceho asfaltového krytu alebo podkladu hibky
111221 919735113 nad 100 do 150 mm m 6,000 9,57 57,43
Odstranenie blata, prachu alebo hlineného nanosu, z povrchu
12221 938909311 podkladu alebo krytu bet. alebo asfalt. m2 1 536,000 0,01 15,36
13]013 979081111 Odvoz sutiny a vyburanych hmét na skiddku do 1 km t 40,640 10,02 407,21
Odvoz sutiny a vyburanych hmét na skladku za kazdy dal$i 1
14013 979081121 km t 568,960 0,36 204,83
N 99 Presun hmét HSV 0,00
J Presun hmot pre opravy a Udrzbu komunikacif a letisk s krytom
15221 998225311 asfaltovym alebo beténovym t 280,0760 0,83 232,46
Celkom 2482581



ZADANIE S VYKAZOM VYMER

Stavba: Odstranenie nasledkov povodni na mostoch v PSK - vychod , tisek &. 3 Vitazovce - KoSarovce

Objekt: SO 03 - Rekonstrukceia jestv. priepustu na ramovy z dévodu malej prieto&nosti

Jednotkova cena

Celkova cena

P.C. | KCN Kéd polozky Popis MJ | Mnozstvo celkom Zzadania Jadania
1 2 3 4 5 6 7 8
HSV Prace a dodavky HSV
1 Zemné prace
Odstranenie listnatych stromov do priemeru 500 mm,
1{001 112101102 motorovou pilou ks 6,000 9,13 54,78
Odstranenie piiov na vzdial. 50 m priemeru nad 300 do 500
2(001 112201102 mm ks 6,000 14,46 86,76
Odstranenie krytu asfaltového v ploche do 200 m2, hr.nad 100
3[221 113107143 do 150 mm, -0,31600t m2 104,000 6,86 713,44
QOdstranenie podkladu v ploche do 200 m2 z kameniva hrubého
4221 113307125 drveného, hr.400-500mm, -0,72000t m2 112,000 17,75 1 988,00
5[001 124203101 Vykop vodotoku do 3 m horn. 3 do 1000 m3 m3 489,000 4,06 1 985,34
Vykopavky pre korytd vodotokov. Priplatok za lepivost horniny
- 6]o01 124203109 3 m3 244,500 0,36 88,02
j 71001 132201201 Vykop ryhy Sirky 600-2000mm horn.3 do 100m3 m3 43,920 11,31 496,74
Priplatok k cendm za lepivost pri hlbeni ryh §. nad 600 do 2
000 mm zapazenych i nezapazenych, s urovnanim dna v
g|001 132201209 hornine 3 m3 13,176 0,64 8,43
Vodorovné premiestnenie vykopku po spevnenej ceste z
horniny tr.1-4 v mnozstve nad 100 do 1000 m3 na vzdialenost
9/001 162501122 do 3000 m m3 281,720 2,86 805,72
10[001 171201202 UloZenie sypaniny na skladky nad 100 do 1000 m3 m3 281,720 0,62 174,67
Zasyp sypaninou so zhutnenim jam, $achiet, ryh, zarezov alebo
11]001 174101002 okolo objektov nad 100 do 1000 m3 m3 296,000 2,48 734,08
121231 180401212 ZaloZenie travnika U&neho vysevom na svahu nad 1:5do 1:2  |m2 193,000 0,39 75,27
131005 0057211100 Travové semeno kg 5,964 6,52 38,89
14001 181101102 Uprava pléne v zarezoch v hornine 1-4 so zhutnenim m2 115,200 0,35 40,32
15|00 182201101 Svahovanie trvalych svahov v nasype m2 193,000 1,05 202,65
2 Zakladanie 0,00
Ocelové stetovnice pre Stetové steny baranené alebo
16]002 231942211 nasadené rezanie prie€ne na skladke ks 30,000 3,563 105,90
Steny baranené z ocelovych stetovnic z terénu nastrazenie pri
17(002 231943111 diZke Stetovnic od 0 do 10 m m2 72,000 10,98 790,56
Steny baranené z ocelovych $tetovnic z terénu zabaranenie na
"}18]002 231943211 dlzku od 0 do 10 m m2 66,000 27,62 1822,92
- S9(134 1344212000 Stetovnice typu Larsen 10370 Il n t 3,348 709,66 2 375,94
Vytiahnutie Stetovnicovych stien z ocelovych $tetovnic
20/002 237941111 zabaranenych do 2 rokov, do 10m m2 72,000 26,08 1877,76
Vrty pre injektovanie vykonavané na povrchu vitacimi kladivami
21002 262401171 D 13-56 mm, padne aZ horizontalne v hornine IV m 4,440 19,24 85,43
22 55320002 Lepena kotva ks 36,000 11,50 414,00
23 55320001 Ocelovy mat.pre kotv.rimsy kg 84,000 1,91 160,44
241002 271571111 Vankuge zhutnené pod zklady zo $trkopiesku m3 19,663 21,03 413,51
Z&kladové dosky mostnych konstrukeii z betdnu zelezového
251211 273321121 tr.C 20/25 m3 10,865 80,52 874,85
Vystuz zakladovych dosiek zo zvaranych sieti mostnych
26211 273361411 konstrukeif t 0,354 766,42 271,31
Zakladové pasy mostnych kongtrukcii z betdnu Zelezového tr.C
27211 274321118 30/37 (bez vystuze) m3 6,278 90,08 565,52
Debnenie zakladovych pasov mostnych kon&trukeif -
28211 274354111 zhotovenie m2 30,000 5,59 167,70
Debnenie zakladovych pasov mostnych konstrukgif -
291211 274354211 odstranenie m2 30,000 2,21 66,30
Vystuz z&kladovych pasov pr. do 12 mm z ocele zn.10505
30/211 274361216 mostnych kon$trukcii t 0,116 802,23 93,06
Vystuz zakladovych pasov zo zvaranych sieti mostnych
31211 274361411 konstrukeil t 0,308 766,45 234,53
3 2Zvislé a kompletné konstrukcie 0,00
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ZADANIE S VYKAZOM VYMER

Stavba: Odstranenie nasledkov povodni na mostoch v PSK - vychod , tisek &. 3 Vitazovce - Koarovce

Objekt: SO 03 - Rekonstrukcia jestv. priepustu na ramovy z dévodu malej prieto&nosti

Jednotkova cena

Celkova cena

P.C. N Kéd polozk i 3 :
¢ KC 6d p y Popis MJ | Mnozstvo celkom 2adania sadania
1 2 3 4 5 6 7 8
X Rimsy zo Zelezového beténu tr. C 35/45 mostnych
32(211 317321119 kons&trukcif m3 4,640 106,70 495,09
X Debnenie mostovych rims akéhokolvek tvaru, priamych,
33211 317353121 zalomenych alebo zakrivenych zhotovenie m2 10,880 19,02 206,94
X Debnenie mostovych rims akéhokolvek tvaru, priamych,
34211 317353221 zalomenych alebo zakrivenych-odstranenie m2 10,880 3,06 33,29
X Vystuz mostnych konstrukcii - rims zo Zelezového beténu z
35[211 317361216 ocele zn. 10 505 t 0,603 766,43 462,16
36]211 334323138 Mostné kridla, steny zo Zelezového beténu tr C 30/37 m3 78,720 95,43 7 512,25
Debnenie mostnych konstrukcii-kridiel, stien vy$ky do 20 m,
371211 334351113 zhotovenie m2 122,000 13,06 1 593,32
Debnenie mostnych konstrukcii-kridiel, stien vysky do 20 m,
38211 334351213 odstranenie m2 122,000 5,37 655,14
- Vystuz mostnych kridiel, stien priemeru nad 12 mm z ocele zn.
) 39211 334361336 10505 t 1,684 766,43 1290,67
Osadenie zabradlia ocelového na moste vratane spojenia
40[211 348171111 dielcov hmotnosti do 100 kg/m m 24,000 25,94 622,56
411553 55633010007 Zabradlie ocefove troj rurkove m 24,000 105,18 2 524,32
Osadenie dielca uzatvorenej ramovej konstrukcie bez Gpravy
421211 389121112 podkladu, hmotnosti 5-10 t ks 18,000 99,74 1795,32
Mostny prefabrikét ramovy priepust IZM 58/10,
431593 5938300200 LxBxH=890x2400x2400mm ks 18,180 704,95 12 815,99
4 Vodorovné konstrukcie 0,00
Podklad pod dlazbu z prostého beténu V4-C 25/30 hr.nad 100
441321 451311621 do 150 mm m2 179,000 14,37 2572,23
45|321 451571112 Lézko pod diazby zo $trkopiesku hr.vrstvy nad 100 do 150 mm |m2 179,000 3,46 619,34
Zaistovaci prah z upraveného lomového kameria, na dne a v
46|31 452218142 svahu melioraénych kandlov, na maltu m3 6,400 94,07 602,05
Podkladna vrstva z modiﬁ'kovanej malty cementovej hr. do 10
471211 452471101 mm m2 0,240 28,54 6,85
Vyrovnavaci betdn na vodorovnej mostnej konstrukeli tr. C
48(211 457311116 16/20 m3 1,044 89,22 173,44
491211 457451111 Cementovy poter hr. do 50 mm m2 81,000 5,54 448,74
Zriadenie vrstvy z geotexti'ﬁe s presahom, so skl. nad 1:5 do
- \50 321 457971121 1:1,5 , 8irky geotextilie do 3 m m2 43,160 1,16 50,07
/ Separacéné, filiracne a spevriovacie geotextll-ie Geofilex 300
51693 6936654900 alebo ekvivalent m2 51,792 0,78 40,40
Priplatok za pripevnenie geotextma)cel‘. skobami so skl. 1:5-
521321 457979121 1:1, 5, pri po&te skob na 10m2 do 4 ks m2 43,160 0,14 8,04
Zahédzka z lomového kameria bez prestrkovania z terénu,
53{321 462511270 hmotnosti jednotlivych kamefiov do 200 kg m3 18,000 28,14 506,52
Diazba z lomoveho kamefia, na cementov( maitu, s
54321 465513127 vy8karovanim cementovou maltou, hr. kamefia 200 mm m2 179,000 25,09 449111
5 Komunikécie 0,00
Podklad zo Strkodrviny s rozprestrenim a zhutnenim, hr.po
55]221 564871111 zhutneni 250 mm m2 112,000 5,50 616,00
Podklad z kameniva obaleného asfaltom AC 22 s
56221 565161012 rozprestrenim a zhutnenim tr.l., po zhutnenl hr.90 mm m2 107,200 12,53 1343,22
Podklad z kameniva spevneného cementom, s rozprestrenim a
571221 567122113 zhutnenim KZC |, po zhutnenf hr. 140 mm m2 108,800 7,41 806,21
Postrek asfaltovy inﬁ.ltraény s posypom kamenivom z asfaitu
58221 573111111 cestného v mnozstve 0, 60 kg/m2 m2 108,200 0,41 44,36
Postrek asfaltovy spojovaci bez posypu kamenivom z cestnej
59]221 573231111 emulzie v mnozstve od 0, 50 do 0,80 kg/m2 m2 211,200 0,31 65,47
Betdn asfaltovy po zhutnent IL.tr. strednozrnny AC 11 (ABS)
60}221 577141212 hr.50mm m2 104,000 7,03 731,12
Betdn asfaltovy po zhutneni Il.tr. hrubozrnny AC 16 (ABH) hr.
61}221 577161214 70mm m2 104,000 9,89 1.028,56
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ZADANIE S VYKAZOM VYMER

Stavba: Odstranenie nasledkov povodni na mostoch v PSK - vychod , usek &. 3 Vitazovce - Kosarovce

Objekt: SO 03 - Rekonstrukcia jestv. priepustu na ramovy z dévodu male]j prieto&nosti

Celkom
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5 ; . Jednotkova cena Celkova cena
P.C. KCN Kéd polozky Popis MJ Mnozstvo celkom 2adania adania
1 2 3 4 5 6 7 8
62{221 [599141100 |Pruzna asfaltové zalievka fm 24,600 276 67,90
9 Ostatné konstrukcie a prace-biranie 0,00
Osadenie a montaz zvodidla ocelového so zabaranenim
63]221 911332111 stipikov pri vz. 2m m 92,000 8,80 809,60
64(553 5634695100 Zvodnica HK 21386.1A ks 24,000 101,20 2428,80
651653 5534683800 Stlpik UE 1900 mm pozinkovany ks 47,000 8,26 388,22
661653 5534683600 Spojka zinkované ks 47,000 9,24 434,28
Zvodidlo ocelové zabradelné ZSNH4/H2 kotvené do rimsy s
67]211 911334122 vypliiou zo zvislych ty&i m 12,000 225,80 2709,60
Rezanie existujliceho asfaltového krytu alebo podkladu hlbky
69221 919735114 nad 150 do 200 mm m 13,000 11,58 150,54
Tesnhenie dﬂataénej 3kary beténovej konstrukcia sﬁénon
AN 70 211 931994132 tmelom do pl 4,0 cm2 m 153,600 6,57 1 009,15
4 Buranie rlirového priepustu, z rir DN 800 do 1200 mm, -
711221 966008114 3,06000t m 10,500 61,50 645,75
Vodorovna doprava sutiny so zloZzenim a hrubym urovnanim na
721221 979082213 vzdialenost do 1 km t 32,864 1,38 45,35
73|221 979082219 Priplatok k cene za kazdy d'al$i aj zaCaty 1 km nad 1 km t 460,096 0,30 138,03
Vodorovna doprava vyburanych hmét po suchu bez naloZenia,
741221 979084216 ale so zloZenim na vzdialenost do 5 km t 32,130 8,52 273,75
75221 979084219 Priplatok k cene za kazdych dalSich aj zadatych 5 km nad 5 km |t 64,260 0,84 53,98
99 Presun hmét HSV 0,00
Presun hmét pre opravy a GdrZbu KomUNIKacH a letisk s krytom
761221 998225311 asfaltovym alebo beténovym t 846,569 0,83 702,65
PSv Prace a dodavky PSV 0,00
711 Izolacie proti vode a vihkosti 0,00
Zhotovenie izolacie proti zemnej vihkosti vodorovna naterom
77|71 711111001 penetradnym za studena m2 81,000 0,15 12,15
78111 1116315000 Lak asfaltovy ALP-PENETRAL v sudoch  alebo ekvivalent t 0,024 808,91 19,41
Izolacia proti zemnej vihkosti zvisla penetraénym naterom za
79(711 711112001 studena m2 77,760 0,17 13,22
- ,}go 111 1116316000 Lak asfaltovy ALP-PENETRAL v sudoch  alebo ekvivalent t 0,027 809,08 21,85
Zhotovenie izolacie potrubl, stok a $achiet pasmi pritavenim
81|71 711541174 NAIP m2 79,380 2,49 197,66
821628 6283221000 Pésy tazké asfaltove Hydrobitv 60 s 35  alebo ekvivalent m2 95,256 2,73 260,05
783 Dokonéovacie prace - natery 0,00
Natery kov.stav.doplnk.konstr. epoxidové a epoxidechtové
83|783 783251001 farby bielej jednonés. 1x email m2 32,400 4,16 134,78
Natery kov.stav.doplnk.konstr. polyuretanové farby Sedej
84783 783271001 jednonasobné 2x s emailovanim m2 32,400 12,76 413,42
M Prace a dodavky M 0,00
25-M Povrch. Uprava strojov a zariaden( 0,00
Metalizacia zinkom /Zn/ 100 mikrometrov tr.l.spotreba kovu
85925 250040101 1.85 kg/m2, vy$ka do 1,9 m m2 32,400 27,18 880,63
Otryskavanie kremigitym pieskom tr.l.spotreba piesku 138
86925 250040301 kg/m2, vy$ka do 1,9 m m2 32,400 15,18 491,83
74 274,22



ZADANIE S VYKAZOM VYMER

Stavba: ODSTRANENIE NASLEDKOV POVODNI NA MOSTOCH PSK-VYCHOD, €.4 SKRABSKE-BYSTRE
Objekt: SO 01 - Rekonstrukcia mosta

Jednotkova cena

Celkova cena

P.C. KCN Kéd poloZky Popis MJ | Mnozstvo celkom zadania zadania
1 2 3 4 5 6 7 8
HSV Prace a dodavky HSV
1 Zemné prace
Odstranenie asfaltového podkladu alebo krytu frézovanim, v
1{221 113151327 nad 500 m2,pruh nad 750 mm,s prek.hr.180 mm, -0,459t m2 720,800 7,66 5521,33
Vytrhanie obrGb kamennych, s vyburanim léi-ka, z krajnikov
2221 113202111 alebo obrubnikov stojatych, -0,14500t m 172,700 1,68 272,87
3(001 122201101 Odkopavka a prekopavka nezapaZena v hornine 3, do 100 m3 |m3 103,000 4,18 430,54
Odkopavky a prekopavky nezapaZené. Priplatok k cenam za
41001 122201109 lepivost’ horniny 3 m3 30,900 0,72 22,25
5/001 131201101 Vykop nezapazenej jamy v hornine 3, do 100 m3 m3 69,000 6,94 478,86
Hibenie nezapazenych jam a zarezov. Priplatok za lepivost’
N 6/001 131201109 horniny 3 m3 20,700 0,64 13,25
/) 7/001 132201101 Vykop ryhy do $irky 600 mm v horn.3 do 100 m3 m3 14,400 18,27 263,09
Priplatok k cene za lepivost pri hibeni ryh $irky do 600 mm
81001 132201109 zapazenych i nezapazenych s urovnanim dna v hornine 3 m3 7,200 5,17 37,22
Vodorovné premiestnenie vykopku po nespevnenej ceste z
horniny tr.1-4 v mnozstve do 100 m3 na vzdialenost do 1000
9|001 162301112 m m3 170,400 3,44 586,18
UloZenie sypaniny do nasypu nesudrznych a sudrznych hornin
10[001 171101131 striedavo ukladanych m3 60,000 1,80 108,00
11]001 171201201 UloZenie sypaniny na skladky do 100 m3 m3 170,400 0,68 115,87
Zasyp sypaninou so zhutnenim jam, $achiet, ryh, zarezov alebo
12001 174101001 okolo objektov do 100 m3 m3 16,000 2,65 42,40
2 Zakladanie 0,00
Rurkové mikropildty tlakové i tahové z ocele 11 523 ¢ast’
13]002 229942111 hladkd, pri priemere nad 60 do 80 mm m 130,000 78,16 10 160,80
Hlava rarkovej mikropildty naméhanej len tlakom pri priemere
14|002 229946111 mikropildty nad 60 do 80 mm ks 26,000 29,97 779,22
Ocelové Stetovnice pre Stetové steny baranené alebo
15002 231942211 nasadené rezanie priedne na skladke ks 152,500 3,53 538,33
Steny baranené z ocefovych Stetovnic z terénu nastrazenie pri
16002 231943111 dizke $tetovnicod 0 do 10 m m2 54,000 10,98 592,92
Steny baranené z ocelovych Stetovnic z terénu zabaranenie na
N\ 17002 231943211 dizku od 0 do 10 m m2 40,500 27,62 1118,61
S Zakladové pasy mostnych kondtrukeif z beténu prostého tr. C
18|211 274311118 30/37 m3 14,400 92,97 1338,77
1g9]012 4139410PC Privarenie ocelovych $tetovnic k jestvujucim Stetovnicam ks 130,000 11,50 1495,00
20134 1344212000 Stetovnice typu Larsen 10370 mn t 16,833 709,66 11 945,71
Zakladové pasy mostnych konstrukeii z beténu prostého tr. C
21]211 274311118 30/37 m3 64,580 92,97 6 004,00
Priplatok k cene za vynos jadra vrtov pre injektaze podzemné v
22{002 262009362 hlbke 0 - 25 m, D nad 93 do 156 mm m 130,000 17,43 2 265,90
Vrty pre injektovanie vykonavané na povrchu vitacimi kladivami
23002 262301171 D 13-56 mm, Upadne az horizont. v hornine Il m 740,870 14,87 11 016,74
24 553002001 Kotva lepena ks 605,000 11,50 6 957,50
25 55320001 Ocefovy mat.pre kotv.rimsy kg 1 290,000 1,91 2 463,90
Vrty pre injektaz zvislé povrchové, D nad 93 do 156 mm, v
26002 262303372 hibke 0 - 25 m, v hornine Il m 130,000 62,01 8 061,30
Zékladové pasy mostnych konstrukeifl z beténu Zelezového tr.C
271211 274321118 30/37 (bez vystuze) m3 9,181 90,08 827,02
Debnenie zakladovych pasov mostnych konstrukeii -
28[211 274354111 zhotovenie m2 18,576 5,59 103,84
Debnenie zékladovych pasov mostnych konstrukeif -
29211 274354211 odstranenie m2 18,576 2,21 41,05
Vystuz zékladovych dosiek pr. nad 12 mm z ocele zn.10505
30/211 273361316 mostnych kon$trukcif t 0,565 766,45 433,04
Injektovanie povrchové s dvojTt)'/m obturatorom mikropilét alebo
31002 282602212 kotiev tlakom nad 0, 6 do 2,0 MPa m 130,000 32,14 4178,20
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ZADANIE S VYKAZOM VYMER

Stavba: ODSTRANENIE NASLEDKOV POVODNI NA MOSTOCH PSK-VYCHOD, &.4 SKRABSKE-BYSTRE
Objekt: SO 01 - Rekonstrukcia mosta

' 4 ; 5 Jednotkova cena Celkova cena
P.C. KCN Kod polozky Popis MJ Mno2stvo celkom zadania zadania
1 2 3 4 5 6 7 8
Tif z betondr. ocele pri priem. ocele 16 mm, diZky 0,2m s I
32(002 285947110 osadenim, v¢.lepenia ks 4 758,000 9,26 44 059,08
3 Zvislé a kompletné konétrukcie 0,00
Osadenie zvislého dielca prefabr. mostovej rimsy, hmotnosti
33]|211 317122111 jednotlivo do 1t KUS 88,000 18,61 1637,68}
Montazna konzola Siastocne prefabrikovanej rimsy z ocelovych
341211 317171111 ty&i prierezu | 8.12, dizky do 500 mm ks " 88,000 20,22 1779,36
351593 59383100 Dodévka rimsovky RP-2000 kus 88,000 68,45 6 023,60
361211 317321119 Rimsy zo Zelezového beténu tr. C 35/45 mostnych konstrukcii  |m3 51,341 106,70 5478,08
Debnenie mostovych rims akéhokolvek tvaru, priamych,
37/211 317353121 zalomenych alebo zakrivenych zhotovenie m2 104,748 19,02 1992,31
1. Debnenie mostovych rims akéhokolvek tvaru, priamych,
) 38211 317353221 zalomenych alebo zakrivenych-odstranenie m2 104,748 3,06 320,53
- Vystuz mostnych konstrukcii - rims zo Zelezového beténu z
39211 317361216 ocele zn. 10 505 t 9,660 766,44 7 403,81
Osadenie zabradlia oceloveho na moste vratane spojenia
401211 348171111 dielcov hmotnosti do 100 kg/m M 86,600 25,94 2 246,40
411553 553001002 Dodavka mostného zabradlia m 86,600 105,18 9 108,59
Rurky telesa rurkoveho kébelovodu z tvrdého PVC D 110/ 2, 3
42[281 388993211 mm v §tolni m 173,200 3,85 666,82
4 Vodorovné konstrukcie 0,00
Mostné nosné konstrukcie dosiek a klenieb zo Zelezového
431211 421321118 beténu tr. C 30/37 m3 141,939 99,88 14 176,87
Debnenie nosnych konstrukcii mostov dosiek a klenieb piného
44211 421351112 prierezu , zhotovenie bez nabehov m2 49,675 8,70 432,17
Debnenie nosnych kon3trukcif mostov dosiek a klenieb piného
45(211 421351211 prierezu , odstranenie m2 49,675 2,88 143,06
Vystuz mostnych kon3trukeii vodorovnych dosiek a klenieb,
46211 421361316 pr.nad 12 mm, z ocefe znatky 10505 t 12,442 766,44 9 536,05
Podklad pod dlaZbu z prostého beténu vodostavebného V4-C
471321 451311531 12/15 hr.nad 150 do 200 mm m2 72,260 17,35 1253,71
Zahadzka z lomového kameria fadolamov nad 200kg,
48211 462511111 zhotovenie, s dodanim kametia m3 30,000 37,66 1129,80
- Dlazba z lomového kameiia, na maltu, s vy$karovanim
)49 321 465513327 cementovou maltou, hr. kamefia 300 mm m2 72,260 29,50 2131,67
5 Komunikécie 0,00
Podklad zo $trkodrviny s rozprestrenim a zhutnenim, hr.po
50[221 564861111 zhutneni 200 mm m2 32,000 4,49 143,68
Podklad z kameniva obaleneho asfaltom s rozprestrenim a
51221 565151011 zhutnenim tr.l., po zhutneni hr.70 mm m2 272,000 9,76 2654,72
Podklad z kameniva spevneného cementom na dialnici s
52{221 567123811 rozprestrenim a zhutnenim KZC |, hr.120 mm m2 32,000 7.21 230,72
Postrek asfaltovy spojovaci bez posypu kamenivom z cestnej
53221 573231111 emulzie v mnozstve od 0, 50 do 0,80 kg/m2 m2 831,000 0,31 257,61
Beton asfaltovy Modifik. po zhutneni Ltr. strednozrnny AC 11
54]221 577132111 (ABS) hr.40mm m2 559,000 7,55 4 220,45
Betdn asfaltovy po zhutnenf Ltr. strednozrny AC 11 (ABS)
55|221 577141112 hr.560mm m2 831,000 7,03 5 841,93
6 Upravy povrchov, podlahy, osadenie 0,00
56211 622661326 Nater betdnu mostu akrylatovy 1x pruzny ochranny+1x vrchny  |m2 1 250,400 6,76 8 452,70
571211 627471152 Reproﬂllécia stien sana¢nou maltou, 1 vrstva hr.20 mm m2 946,000 20,44 19 336,24
9 Ostatné kon3trukcie a prace-buranie 0,00
64221 919723210 Pruzné asfaltov4 zalievka m 206,060 2,76 568,73
Rezanie existujliceho asfaltového krytu alebo podkladu hibky
65221 919735113 nad 100 do 160 mm m 30,000 10,47 314,10
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ZADANIE S VYKAZOM VYMER

Stavba: ODSTRANENIE NASLEDKOV POVODNI NA MOSTOGH PSK-VYCHOD, &.4 SKRABSKE-BYSTRE
Objekt: SO 01 - Rekonstrukcia mosta

Strana3 z 3

PS. | kon | Ked polozky Popis MJ | Mnozstvo colkom Jed”:;';‘;‘;?ace“a Ceg‘;(;’:nf: na
1 2 3 4 5 6 7 8
66|R 931942000 Pruzny asfaltovy mostny zaver m 15,000 413,02 6 195,30
s7]211 931962110 Separaénd viozka m 30,000 1,02 30,60
Tesnhenie dﬁtaénej Skary beténovej konstrukcia sﬁkénov?m
68|211 931994132 tmelom do pl 4,0 cm2 m 26,000 6,57 170,82
69211 931994150 Drenazny kanalk &. 100mm m 175,680 5,28 927,59
70{211 933903021 Zatazovacia skuska staticka mosta do rozpatia 30 m ks 1,000 5149,76 5149,76
71|21 936941111 Osadenie odvodiiovada mostovky hmotnosti do 150 kg KUS 16,000 20,62 329,92
721553 553001006 Dodévka ocel.odvodriovadov kus 16,000 218,01 3488,16
Priplatok k cene za prediZenie rirky odvodiiovada o 1 m,
731211 936941311 vratane dodania rirky KUS 16,000 12,77 204,32
741211 938902031 Otryskanie degradovaného beténu vodou do 20 mm m2 946,000 8,59 6 234,14
75{211 938902071 Ocistenie povrchu beténovych konstrukeii tlakovou vodou m2 1 046,600 1,74 1 821,08
e Montaz leSenia lahkého pracovného radového s podiahami
) 76|003 941941041 $irky nad 1, 00 do 1,20 m a vy$ky do 10 m m2 732,000 1,63 1193,16
B Priplatok za prvy a kazdy dalsi i zataty mesiac pouiiﬁﬂéenia
77|003 941941291 Sirky nad 1,00 do 1,20 m, vy$ky do 10 m m2 1 464,000 1,16 1698,24
Demontaz le$enia l'ahkého pracovného radového a's
78003 941941841 podlahami, 8irky nad 1,00 do 1,20 m vy$ky do 10 m m2 732,000 1,04 761,28
Buranie mostnych zakladov, muriva a pilierov alebo nosnych
79211 961051111 konstrukeii zo zelezobeténu, -2,40000t m3 66,091 70,97 4 690,48
80|R 966001000 Pozorovaci bod na moste-Capova znacka kus 4,000 2,99 11,96
81|R 966002000 Pozorovaci bod na moste-klincova znacka Kus 18,000 3,15 56,70
82|R 966003000 Pozorovaci bod na moste-ter¢ik kus 12,000 2,99 35,88
QOdstranenie konstrukcii na mostoch kamennych alebo
83j211 966075141 beténovych kovového zabradlia v celku, -0,01800t m 172,600 9,40 1622,44
Vyburanie drobnych zariadeni odvodiiovagov, na mostoch, s
84211 976092322 odpadovym potrubim obrubnikovych, -0,10000t ks 16,000 51,85 829,60
Vodorovna doprava sutiny, so zloZzenim a hrubym urovnanim,
851211 979082113 na vzdialenost do 1000 m t 533,427 8,12 4331,43
Vodorovna doprava po suchu alebo naloZenie. Priplatok k cene
86{211 979082119 za kazdych dal$ich i zagatych 1000 m nad 1000 m t 10 135,113 0,56 5 675,66
Vodor. doprava po suchu so zloZenim alebo preloz. na iny dopr.
87]211 979084113 prostr. okrem lode, do 1000 m t 4,707 4,43 20,85
Vodorovna doprava &asti rozobratych konstrukcii podvalov.
Priplatok k cene za kazdych dal8ich i zagatych 1000 m nad
: \;'.33 211 979084119 1000 m t 89,433 0,19 16,99
99 Presun hmét HSV 0,00
Presun hmbt pre mosty montované z dielcov zelezob. vysky
89|211 998214111 mosta do 20 m t 1 358,206 1,88 2 553,43
PSV Prace a dodavky PSV 0,00
M Izolacie proti vode a vihkosti 0,00 0,00
90711 [711391300 |1zolacia mostovky [m2 ] 716,873 6,78 4 860,40
783 Dokon&ovacie prace - natery 0,00
Natery kov.stav.dopink.konstr. epoxidové a epoxidechtové
091|783 783251017 farby bielej zakladny m2 146,860 2,48 364,21
Natery kov.stav.doplnk.konstr, polyuretanové farby Sedej
092|783 783271001 jednonasobné 2x s emailovanim m2 146,860 12,76 1873,93
M Prace a dodavky M 0,00
25-M Povrch. Gprava strojov a zariadeni 0,00
Metalizacia zinkom /Zn/ 100 mikrometrov tr.Il.spotreba kovu
093|925 250040111 1.56 kg/m2, vyskado 1,9 m m2 111,662 22,86 2 552,59
Otryskavanie kremicitym pieskom tr.il.spotreba piesku 96
941925 250040311 kg/m2, vy$ka do 1,9 m m2 146,860 13,48 1 979,29
Celkom 28943439



ZADANIE S VYKAZOM VYMER

Stavba: ODSTRANENIE NASLEDKOV POVODNI NA MOSTOCH PSK-VYCHOD, ¢.4 SKRABSKE-BYSTRE
Objekt: S0 02 - Modernizécia cesty 111018216

4 ; 5 Jednotkova cena Celkové cena
P.C. | KCN Kod polozky Popis MJ | Mnozstvo celkom 2adania zadania
2 3 4 5 6 7 8
HSV Prace a dodavky HSV
1 Zemné prace
Odstranenie krytu asfaltového v ploche do 200 m2, hr.nad 150
1(221 113107144 do 200 mm, -0,45000t m2 8,000 8,03 64,24
Odstranenie podkladu v ploche do 200 m2 z kameniva hrubého
2|221 113307123 drveného, hr.200 do 300 mm, -0,40000t m2 8,000 11,66 93,28
5 Komunikécie 0,00
Podklad zo $trkodrviny s rozprestrenim a zhutnenim, hr.po
31221 564861111 zhutneni 200 mm m2 8,000 4,49 35,921
Podklad z kameniva obaleného asfaltom s rozprestrenim a
4{221 565151011 zhutnenim tr.1., po zhutneni hr.70 mm m2 8,000 9,76 78,08
Podklad z kameniva spevneného cementom na dialnici s
5221 6567123811 rozprestrenim a zhutnenim KZC |, hr.120 mm m2 8,000 7,21 57,68
Vyrovnanie povrchu s rozprestrenim hmét a zhutnenim
6221 572753111 doterajich krytov asfaltovym beténom AC 11, pr. hr. 3cm t 238,975 56,45 13 490,14
Postrek asfaltovy spojovaci bez posypu kamenivom z cestnej
71221 573231111 emulzie v mnoZstve od 0, 50 do 0,80 kg/m2 m2 6 616,000 0,31 2 050,96
Betdn asfaltovy po zhutneni ILtr. strednozrnny AC 11 (ABS)
8l221 577131211 hr.40mm m2 3 308,000 6,22 20 575,76
9 Ostatné konstrukcie a prace-bliranie 0,00
Osadenie @ montaz cestneho zabradlia 0celoVeno s ocelovymi
o221 911131111 stipikmi m 440,000 15,43 6 789,20
101553 5533010007 Zabradlie ocelove trof rurkove m 440,000 105,18 46 279,20
Osadenie a montaz zvodidla ocefového so zabaranenim
11]221 911332111 stlpikov privz. 2m m 116,000 8,80 1.020,80
Zvodnica dl. 4,0 m, v¢. distanénych dielov , spojov. materiélu ,
121553 5534695100 protikoréznej ochrany a dilatatnych nevodivych spojov kus 30,000 101,20 3036,00
131553 5534683800 Stlpik UE 1900 mm pozinkovany kus 60,000 8,26 495,60
141553 5534683600 Spojka zinkované ks 60,000 9,24 554,40
Priplatok za ukonéenie zvodidla so zapustenim pasnice pod
15|221 911339211 Urovefi Krajnice, prip. deliaceho pasa ks 1,000 70,89 70,89
Osadenie smerového kola s vykopanim, s odhodom vykopku
16221 912291111 do 3 m z plastickych hmdt ks 72,000 12,64 910,08
171286 2868300400 PVC-U stlpik profilovy prieckovy o PN 07 biely m 108,000 8,26 892,08
Vodorovné znagenie krytu striekané farbou deliacich iar Sirky
181221 915711111 125 mm m 2 600,000 0,68 1 768,00
Priptatok k cene za reflexnt Gipravu balotinovu deliacich &iar
19]221 915719111 8irky 125 mm m 2 600,000 0,14 364,00
Predzna&enie pre znadenie striekané farbou z néaterovych hmét
20/221 915791111 deliace &iary, vodiace prizky m 2 600,000 0,12 312,00
Rezanie existujliceho asfaltového krytu alebo podkladu hibky
21221 919735114 nad 150 do 200 mm m 12,000 11,58 138,96
Odstranenie blata, prachu alebo hlineného nanosu, z povrchu
22]221 938909311 podkladu alebo krytu bet. alebo asfalt. m2 3 025,000 0,01 30,25
Rozobratie cestného zabradlia s beténovymi patkami, -
23221 966005111 0,03500t m 560,000 12,24 6 854,40
Vodorovna doprava sutiny, so zlozenim a hrubym urovnanim,
241211 979082113 na vzdialenost do 1000 m t 6,800 8,12 55,22
Vodorovna doprava po suchu alebo naloZenie. Priplatok k cene
25211 979082119 za kazdych dalsich i zagatych 1000 m nad 1000 m t 129,200 0,56 72,35
Vodorovna doprava vybdranych hmét po suchu bez naloZenia,
26]221 979084216 ale so zloZzenim na vzdialenost do 5 km t 19,600 8,52 166,99
27{221 979084219 Priplatok k cene za kazdych dal8ich aj zatatych 5 km nad 5 km [t 98,000 0,84 82,32
99 Presun hmét HSV 0,00
Presun hmaot pre opravy a tdrzbu komunikacif a letisk s krytom
28221 998225311 asfaltovym alebo betdénovym t 671,541 0,83 557,38
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ZADANIE S VYKAZOM VYMER

Stavba: ODSTRANENIE NASLEDKOV POVODN[ NA MOSTOCH PSK-VYCHOD, &.4 SKRABSKE-BYSTRE
Objekt: SO 02 - Modernizécia cesty 11/018216

Jednotkova cena

Celkova cena

P.C. KCN Kéd polozky Popis MJ MnoZstvo celkom zadania zadania
1 2 3 4 5 6 7 8
PSV Prace a dodavky PSV 0,00
783 Dokondovacle prace - natery 0,00
Natery kov.stav.doplnk.konstr. epoxidové a epoxidechtové
209|783 783251017 farby bielej zakladny m2 484,000 2,48 1200,32
Natery kov.stav.doplnk.konstr. polyuretanové farby $edej
30783 783271001 jednonésobné 2x s emailovanim m2 484,000 12,76 6 175,84
M Prace a dodavky M 0,00
25-M Povrch. tprava strojov a zariadeni 0,00
Metalizacia zinkom /Zn/ 100 mikrometrov tr.Il.spotreba kovu
31{9256 250040111 1.66 kg/m2, vy8ka do 1,9 m m2 484,000 22,86 11 064,24
Otryskavanie kremigitym pieskom tr.ll.spotreba piesku 96
32|925 250040311 kg/m2, vyska do 1,9 m m2 484,000 13,48 6 524,32
) Celkom 131 860,90

Strana2 z2



3 1L£°659 5§ 3 ¥5'9.2 6 3/.°28¢€ 9% :njodg

200 2L 3 00°0 3 00°0 3000 91Z810/11l A1s80 e1oRZIUIBPON - Z0 OS
200 LL. 3 90°06¢ 25 3291¢. 8 3 6£'859 € BJSOW eioynisuoyay - L0 OS
JULSAG-IMSAVUNS ¥ 2 ¥asn

200 LLL 3 8.'9v¢ 3 08°'LS 3 986'882 nsougojald [ejew npoagp z Arowel eu nysndeud “Ajsal eioxniisuoday - €0 OS
200 L. 3000 3 00°0 3000 100 8GG/I1l A3S80 BI0RZIUIBPON - Z0 OS
200 L. 3 1'eve 3 £9°0¥ 31'€02 TLY'L1-0SY' /L W A SOA0OIBSOY) 1040 A BISOW BIO¥NASUONSY - L0 OS
9JA0IJBSOY - DA0ZEBUA "¢'2 oSN

200 2L. 365°L29 3>£6°CLL 3 99'v95 0L0656/111 As80 eloeziuispo - 20 OS
200 ZL. 3 LL°089 36¢°CLL 3 9/'995 L00-0L06GG/11I NPIqo oyguUISOW BIDYNASUONSY - L0 OS
9DA0)SO0Y - ALY YSUBAOIS -Z"D MISN

200 LLL 302°2€¢€ 3 02°9S 300182 G10655/111 A2 eoeziuIepo - 20 OS
200 L1 3 18°C86 3 16°C9L 38618 100-G106SS NPiBIqo oysusow BIOYNISUOHSY - LO OS
9210(BHZPIA - AOYNS LD dosf)

Ajzojod poy HdQ s euad %02 Hdd | HdQ zaq euad AgAe)s A0ZeN

POYOAA - JSd A Ydsojsow eu jupoAod AOYpajSEU dluduRSPO :AGAR)S AOZEN

Ainepha susuneidoaN - AGAVLS AOLMArGO VIOV INLIdYMIY




ROZPOCET

Stavba: Odstrénenie nasledkov povodni na mostoch v PSK-vychod - Usek &.1 Sukov - Medzilaborce
Objekt: SO 01 - Rekonstrukcia mostného objektu 5§59015-001

5 ) MnoZstvo Cena
p.C. KCN Kod polozky Popis MJ celkom jednotkova Cena celkom
1 2 3 4 5 6 7 8

HSV Prace a dodavky HSV
9 Ostatné konstrukcie a prace-buranie

L 56 | R [Ri [Dogasné dopravné znagenie - néjom Jkpl 1,000 276,77 276,77
OSsT Ostatné
001 Ostatné

| s1 | R [O001 [Projekt skutogného vyhotovenia stavby (6 sad) Jkp! 1,000 543,07 543,07

Celkom 819,84
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ROzZPOCET

Stavba: Odstrénenie nasledkov povodni na mostoch v PSK-vychod - Usek &.1 Sukov - Medzilaborce

Objekt: SO 02 - Modernizacia cesty /559015

Strana 1 z 1

P.C. | KCN Kéd polozky Popis MJ Mcr;clﬁ::/]o e dﬁg&iv 4 Cena celkom
1 2 3 4 5 6 7 8
HSV Prace a dodavky HSV
9 Ostatné konstrukcie a prace-buranie
I 14 | R |R1 |Doéasné dopravné zna&enie - ndjom Ikpl | 1,000 231,00[ 281,00
Celkom 281,00
A
J




ZADANIE S VYKAZOM VYMER

Stavha: Odstranenie nasledkov povodni na mostoch v PSK-vychod, tisek &.2 Slovenské Krivé - Koskovee
Objekt: Rekonstrukcia mostného objektu 11/559010-001

A f 5 Jednotkova cena Celkova cena
P.C. KCN Kéd polozky Popis MJ | Mnozstvo celkom zadania zadania
1 2 3 4 5 8 7 8
HSV Prace a dodavky HSV
9 Ostatné konstrukcie a prace-biiranie
Osadenie a montaz cestnej zvislej dopravnej znacky na stipik s
54221 914001118 gumenym podstavcom - najomné - DDZ sada 1,000 12,77 12,77,
Ostatné Ostatné
001 Ostatné
Dokumentacia skutoénej realizacie stavby ( v $iestich
72783 100 08 vyhotoveniach ) ks 1,000 553,99 553,99
Celkom 566,76
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ZADANIE S VYKAZOM VYMER

Stavpa: Odstranenie nasledkov povodni na mostoch v PSK-vychod, tsek &.2 Slovenské Krivé - Kogkovce
Objekt: Modernizacia cesty Hl1/659010

A ; s Jednotkova cena Celkova cena
P.C. KCN Kéd polozky Popis MJ | Mnozstvo celkom zadania zadania
1 2 3 4 5 6 7 8
HSV Prace a dodavky HSV
9 Ostatné konstrukcie a prace-baranie
Osadenie a montaz cestnej zvislej dopravnej znacky na stipik s
28221 914001118 gumenym podstavcom - ndjomné - DDZ sada 1,000 12,77 12,77
Ostatné Ostatné 0,00
001 Ostatné 0,00
Dokumentacia skutodnej realizacie stavby ( v Siestich
43{783 100 08 vyhotoveniach ) ks 1,000 551,89 551,89
Celkom 564,66
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ZADANIE S VYKAZOM VYMER

Stavba: Odstrénenie nastedkov povodni na mostoch v PSK - vjchod , isek &. 3 Vitazovce - Kosarovce
Objekt: SO 01 - Rekon3trukcia mosta v obci Kosarovce v km 17,450-17,472

P.C. KCN Kéd polozky Popis MJ Mnozstvo celkom Jedn;aﬂ;(;\:‘?acena Ceg(ao (;I aén(l:ae na
] 1 2 3 4 5 6 7 8
HSV Prace a dodavky HSV
: 9 Ostatné konstrukcie a prace-buiranie 0,00
| I 50|221 |914001 101 |Doéasné dopravné znadenie, v&. semaforov-prenajom |ks | 1,000 203,14 203,14
Celkom 203,14
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ZADANIE S VYKAZOM VYMER

Stavba: Odstranenie nasledkov povodni na mostoch v PSK - vychod , tisek &. 3 Vitazovce - Kosarovce
Objekt: SO 03 - RekonStrukcia jestv. priepustu na ramovy z dévodu malej prieto&nosti

% ; 5 Jednotkova cena Celkova cena
P.C. KCN Kéd polozky Popis MJ Mnozstvo celkom zadania zadania
1 2 3 4 5 6 7 8

HSV Prace a dodavky HSV

9 Ostatné konstrukcie a prace-buranie 0,00

| 68|221 |914001 101 |Doéasné dopravné znadenie - prenajom Iks l 1,000 288,98 288,98

288,98

Celkom
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ZADANIE S VYKAZOM VYMER

Stavba: ODSTRANENIE NASLEDKOV POVODNI NA MOSTOCH PSK-VYCHOD, .4 SKRABSKE-BYSTRE
Objekt: SO 01 - Rekonstrukcia mosta

Strana 1 z 1

4 : 3 Jednotkova cena Celkova cena
P.C. | KCN Kod polozky Popis MJ | Mnozstvo celkom Zzadania zadania
1 2 3 4 5 6 7 8
HSV Prace a dodavky HSV
9 Ostatné konstrukcie a prace-biiranie 0,00
Osadenie a montaz zvodidia ocefového so zabaranenim
58221 911332111 stipikov pri vz. 2m m 84,000 8,80 739,20
59553 5534695100 Zvodnica HK 21386.1A ks 22,000 101,20 2226,40
60553 5534683800 Stipik UE 1900 mm pozinkovany ks 43,000 8,26 355,18
611553 5534683600 Spojka zinkovand ks 43,000 9,24 397,32
Zvodidlo ocelové zabradelné ZSNH4/H2 kotvené do rimsy s
62211 911334122 vypliiou zo zvislych ty&i m 172,000 225,80 38 837,60
863|221 914001101 Dogasneé dopravné znagenie, v&. semaforov-prenajom ks 1,000 298,06 298,06
PSv Prace a dodavky PSV 0,00
M Prace a dodavky M 0,00
) 25-M Povrch. Gprava strojov a zariadenf 0,00
Metalizacia zinkom /Zn/ 100 mikrometrov tr.Il.spotreba kovu
93926 250040111 1.56 kg/m2, vy8ka do 1,9 m m2 35,198 22,86 804,63
Celkom 43 658,39



